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EDITORIAL

Bienvenue a Franchise Expo Paris 2027

Chers Exposants,

Nous sommes ravis de vous accueillir pour cette nouvelle édition de Franchise
Expo Paris 2027 .

Votre plate-forme de préparation ainsi que ce guide seront vos outils indispen-
sables d’organisation de votre salon.

Vous y trouverez 'ensemble des informations nécessaires : planning, obligations
légales, la securité...

En terme de planning, nous attirons votre attention sur I'importance de res-
pecter les dates limites de commande des prestations.

Tout envoi effectué aprés ces échéances pourrait ne pas permettre la livraison
ou la mise en place de vos demandes dans les délais.

L'Equipe technique se tient a votre entiere disposition afin de vous accompagner,
de vous conseiller et de vous aider au mieux dans la préparation de votre salon.

Bien cordialement

Jennifer Houssart,
Directrice technique
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Nous vous invitons a réduire 'impact écologique de votre
participation a notre événement.

Optimisez vos déplacements :

- Favorisez les transports les moins polluants comme les transports en commun.

Des sites de co-voiturage permettent également de minimiser I'impact.

- Préférez un hébergement proche du lieu de 'événement afin d’éviter les trop longs trajets :
I'organisateur peut vous remettre une liste d’hétels proches.

Et pourquoi pas choisir un hotel labelisé (exemple: ecolabel, la clé verte...).

Maitrisez au mieux votre consommation pour une meilleure gestion des déchets :
Prévoyez les bonnes quantités de documents a imprimer. L’ organisateur peut vous aider a
évaluer au plus juste les quantités nécessaires. Ou alors pensez a la voie digitale pour trans-
mettre votre documentation ! Cela vous permettra de faire des économies, en plus de faire un
geste pour la nature.

Sensibilisez vos décorateurs, standistes et autres prestataires :

- Privilégiez un aménagement modulable et réutilisable de votre stand (minimiser les quanti-
tés de matiéres).

- Réutilisez, réduisez, recyclez les emballages et protections.

- Briefez votre équipe de montage / démontage afin qu’ils retirent et remportent avec eux
'ensemble des éléments du stand (moquettes, cloisons...). Cela vous évitera une refactura-
tion par I'organisateur des éléments abandonnés sur site.

Privilégiez les prestataires ayant une démarche développement durable :
Préférez des prestataires locaux et /ou détenteur d’'une norme / d’'un label environnemental
(imprimeur, traiteur etc...).

Gérez vos repas avec éco-responsabilité :

- Evitez le gaspillage en gérant au mieux les quantités.

- Proposez des produits de saison, de proximité et préférez les produits issus du commerce
équitable.

- Essayez de minimiser les emballages (vaisselle jetable...).

- Choisissez des récipients facilement recyclables ou en matiéres renouvelables ou lavable
(carton, bois, vaisselle lavable).

Offrez des objets éco-responsables :
Favorisez les cadeaux utiles, réutilisables, en matériaux recyclés/recyclables et qui ne néces-
sitent pas de piles.

Dématérialisez votre communication :
Transformez une partie de vos supports papiers en supports/fichiers numériques.
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PLANNING GENERAL

PREPARATION
FRANCHISE
EXPO PARIS 2027 L.'J

2 novembre

30 novembre

18 janvier

A

31 janvier ‘oao
8 février | @
1er mars |&§

MONTAGE
\ &
N

OUVERTURE

13 au 15 mars

DEMONTAGE

15 - 16 mars

Ouverture de votre plateforme en ligne

Vous y trouverez :

- Le guide exposant

- Le catalogue de prestations

- Les commandes supplémentaires (éléctricité, internet, structure suspendue...)
- Les taches et les formulaires a remplir

Plan de votre stand
- Télécharger le plan de détail de votre stand sur votre espace technique.

Plan de I'espace et visuels de votre projet a envoyer pour approbation
- STAND NU UNIQUEMENT.

Vous devez adresser avant le 18/01/2027 a DECO PLUS (page 19) vos
plans de stand avec les mentions d’échelles, de cotes et le positionnement

des retraits

Formulaires a remplir sur votre espace en ligne

- Indiquer si la construction de votre stand est réalisée par un décorateur ou
par I'organisateur du salon.

- Remplir le formulaire de sécurité.

- Choisir mon mobilier.

Majoration des commandes

Jusqu’au 31 janvier 2027 inclus : commandez au tarif normal.

Du 1er au 8 février 2027 inclus : une majoration de 20 % sera appliquée.
A partir du 8 février 2027 au soir : la boutique technique sera fermée

Inscription Logipass exposants (acces au site de la Porte de Versailles)

Fermeture des commandes (8 février au soir)
Passé ce délai, aucune commande complémentaire ne peut étre acceptée

Plan de positionnement des commandes complémentaires a envoyer a
I'organisateur (électricité, spots... )

Notice de sécurité
- a télécharger sur votre plateforme en ligne
- a renvoyer signé

Créez vos badges exposants
Consultez la rubrique « mes badges exposants » dans votre espace
exposant pour créer les badges. Téléchargez-les a partir du 1er mars 2027

Planning de montage/démontage détaillé dans le chapitre 5
Mercredi 10 mars : montage de 11h a 23h

Jeudi 11 mars : montage de 8h a 23h

Vendredi 12 mars : montage de 8h a 23h

Samedi 13 mars : montage de 7h a 9h30

Heures d’ouverture au public

Samedi 13 mars : 9h30 - 19h00 (accés a partir de 7h00)
Dimanche 14 mars : 9h30 - 19h00 (accés a partir de 8h30)
Lundi 15 mars : 9h30 - 18h00 (acces a partir de 8h30)

Fermeture au public a partir de 18h00

Lundi 15 mars : 18h - 23h : démontage

Accés a 18h pour les exposants et uniquement les petits conditionnements.
Les décorateurs peuvent intervenir a partir de 18h.

Mardi 16 mars : 08h - 14h00 démontage (départ des halls).
Retour du stand dans le méme état qu’a la livraison (cloisons propres,

pas de déchets, etc.)
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TABLEAU DE BORD

Ce document a pour vocation de vous aider dans la préparation
de votre participation au salon. Utilisez-le pour ne rien oublier !

DOCUMENTS DEJA RECUS

O confirmation de votre participation
O plan détaillé de votre stand et emplacement au salon
O guide exposant

DOCUMENT A REMPLIR (TOUS TYPES DE STANDS) * documents obligatoires

A retourner a notre coordinateur de sécurité sps@d-o-t.fr

O

notice de sécurité*.

SURFACE NUE

A relayer auprés de vos prestataires A relayer aupres de I'organisateur (formulaires en ligne a remplir)
O numéro et plan du stand O coordonnées de votre décorateur®

O guide exposant O plans de conception du stand (avec dimensions) par e-mail*

O notice de sécurité* O commandes techniques additionnelles*

O réglements et conditions d’architecture

PRESTATIONS COMPLEMENTAIRES A COMMANDER

3 ~

A relayer directement au fournisseur en question (coordonnées disponibles en p.9)

location de mobilier (GL Mobilier)

O audiovisuel et media (A-Loc)

nourriture et boisson avec un traiteur référencé (p.10)

O décoration florale (Les Jardins de Gally)

augmentation de puissance électrique (VIPARIS)

O opter pour un transporteur et manuten-
tion dans la zone de livraison (CLAMAGERAN,
CLASQUIN & WEL)

connexion internet filaire sur le stand (VIPARIS)

O liste non-exhaustive

enseigne supplémentaire (selon le type de stand)
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VOS CONTACTS PRIVILEGIES

INFORMATIONS

PRATIQUES

Directrice du salon

Directrice générale déléguée

Audrey Ashworth
audrey.ashworth@infopro-digital.com

Sylvie Gaudy
sylvie.gaudy@infopro-digital.com

Directrice du développement Directrice du développement Directrice de clientéle

Nina Pauk
+33 (0)6 1505 34 35
nina.pauk@infopro-digital.com

Mélodie Beis
+33 (0)6 59 35 32 62
melodie.beis@infopro-digital.com

Carolina Gautron
+33 (0)6 67 22 89 40
carolina.gautron@infopro-digital.com

Développement zone ltalie

Milena Veronesi
+39 348 9153830
info@milenaveronesi-internationals-
hows.com

Directrice marketing & communication Directrice éditoriale

Carine Cantagrel Camille Boulate-Guichard

carine.cantagrel@infopro-digital.com

camille.guichard@infopro-digital.com

Responsable marketing & communication digitale

Responsable marketing & communication internationale

Chargée marketing exposants

Bruno Hedan
bruno.hedan@infopro-digital.com

Alexandra Crépin
alexandra.crepin@infopro-digital.com

Natacha Durand de Grossouvre
natacha.durand-de-grossouvre@infopro-

digital.com

Responsable technique & logistique

Technique

Chargée technique & logistique

Chargée technique & logistique

Frédéric Helleux
+33 (0)6 88 08 10 72
frederic.helleux@infopro-digital.com

Manon Durville
Hall 6
+33 (0)7 63 43 04 25
manon.durville@infopro-digital.com

Mélanie Wrobel
Hall 4
+33 (0)6 99 86 49 33
melanie.wrobel@infopro-digital.com

Directrice technique & logistique

Jennifer Houssart
jennifer.houssart@infopro-digital.com

(o]
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PRESTATAIRES OFFICIELS

Assurance complémentaire
GROUPE SATEC

Nicolas VERGNE

4 Place du 8 mai 1945

92300 LEVALLOIS PERRET

+33 (0) 6 82 60 52 28
nicolas.vergne@groupesatec.com

Commissariat de Police
COMMISSARIAT

DE POLICE CENTRAL
250 Rue de Vaugirard, 75015 PARIS

+33 (0)1 53 68 81 00

Cordonateur de sécurité
DOT - Martin JOUET

+33 (0)1 46 05 17 85
mj@d-o-t.fr

Chargée de sécurité
HANDI SECUR

Isabelle FERRANDES

+33 (0)6 87 99 86 59
handisecur@handisecur.com

Décoration florale
JARDINS DE GALLY
Sophie MASSOT

+33 (0)1 39 63 48 21
smassot@gally.com
www.lesjardinsdegally.com

Matériel de réception
GRAIN DE MALICE

44-56 rue Louis Vannini
93330 NEUILLY SUR MARNE
+33 (0)1 43 08 60 87
adv@graindemalice.net

Matériel de location audio
A-LOC

+33(0)1 7116 19 80
salon@a-loc.com

Hotes et hotesses et services

DECIBELLES

11, rue Blomet 75015 PARIS
+33 (0)1 4060 11 28
commercial@deci-belles.com

INFORMATIONS

PRATIQUES

OPTIMA - Services exposants
STANDS «CLE EN MAIN» &
«PRESENCE+»

Flavia

+33(0)6 82 41 30 88
contact-exposant@optima-events.fr

LinksEvent - Services exposants
STANDS «IMPACT»

+33 (0)1 80 84 49 06
impact@linkseventgroupe.com

Sécurité et gardiennage
START EVENT SECURITY
Lassaad JAABIRI

+33 (0)1 57 69 41 48

jab@starteventsecurity.com
Signalétique

Contactez votre référent technique
Hall 6 : manon.durville@infopro-digital.com
Hall 4 : melanie.wrobel@infopro-digital.com

Stands sur-mesure
Décorateur : Standing
Robin

+33 (0)1 34 30 46 62
franchise@stand-ing.com
www.stand-ing.com

Décorateur : EG EVENT

Alicia Collard

Tél : +33 (0)7 50 54 94 71
egevent-franchiseexpo@exhibitgroup.fr
www.eg-event.fr

Mobilier

GL MOBILIER

+33(0)1 30119878

Tiffany DUQUE
tiffany.duque@gl-events.com

ATTENTION

VIPARIS - Service exposants
Porte de Versalilles, 75015 PARIS
+33 (0)1 40 68 16 16
contact@e-viparisstore.com
www.viparisstore.com

Transport - Manutention
CLAMAGERAN - FOIREXPO
PARIS EXPO - Porte de Versailles
75015 PARIS

+33 (0)1 57 25 18 01

CLASQUIN FAIRS & EVENTS
PARIS EXPO - Porte de Versailles
75015 PARIS

+33 (0)1.48.63.33.81

fairs -events@clasquin.com

WEL TRANSPORT
Jonathan REJAUD
+33 (0)1 64 27 21 17
jonathan.rejaud@wel.fr

Traiteur officiel
POIRIER

Mr Stan COLSY

125, rue Casimir Perier
95870 BEZONS

+33 (0)1 391342 42
stan@poirier.fr

Champagne

EPC Champgne

Thomas MOSSINO

+33 (0)7 64 46 94 07
thomas@epc-champagne.com

Sans reglement de votre part avant la tenue de la manifestation,

les commandes ne seront pas prises en compte et ce, quel que soit le prestataire. 9
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INFORMATIONS

TRAITEURS EXCLUSIFS

RESTAURATION SUR LES STANDS

La restauration et la vente de tous produits comestibles ou boissons consommables sur place sont exclusivement
réservées aux prestataires ci-dessous agréés par le site de VIPARIS, Porte de Versailles.

Pour information le traiteur référencé par l'organisation est Poirier. /|| \Ol Y“l@lf'
. . . ( |
Cliquez sur le logo pour voir le catalogue complet des prestations. | | /
Tous les traiteurs sont autorisés a assurer des prestations sur les Parcs sous réserve de se déclarer, avant

la réalisation de la prestation, auprés de Viparis et ainsi finaliser un contrat ponctuel d’intervention sur la
base d’une redevance de 10 % sur le chiffre d’affaires des prestations servies sur les Parcs (restauration,

équipements et personnel).

Envoyez votre demande a votre chargé de technique & logistique (voir page 8).

A TABLE
Anne SALENTIN
+33 (0)6 88 15 74 37
asalentin@atable.com
www.maison-atable.com

GRAND CHEMIN
Augustin DE BEAUREPAIRE
+ 33 (0)6 46 45 40 83

augustindebeaurepaire@grandchemin.fr

www.grandchemin.fr

FLEUR DE METS
DAD
Olivier SALTEL
+33(0)6 7252 73 44
o.saltel@fleurdemets.com
www.fleurdemets.com
www.dadhotdogs.fr

BUTARD ENESCOT
Anouk ALIACONA
+ 33 (0)6 30 88 75 85
a.laiacona@groupe-butard.com
www.butard-enescot.com

TE TRAITEUR
Flore LUGAGNE
+ 33 (0)6 86 87 94 77
flore.lugagne@te-traiteur.fr
www.te-traiteur.fr

TRAITEUR DE L'ORGANISATEUR

POIRIER
Mr Stan COLSY
stan@poirier.fr
+33(0) 139134242
https://poirier.fr

SAINT CLAIR
Pascale MOREAU
+ 33 (0)6 60 36 93 60
pascale.moreau@saintclair.com
www.saint-clair-le-traiteur.fr

CALIXIR
Carole HAVARD
+ 33 (0)6 1583 87 30
carole@calixir.com
www.calixir.com

LES TOQUES
Christophe GOURMELON
+ 33 (0)6 26 95 38 25
c.gourmelon@toquesconcept.com
www.lestoques.com

KARDAMOME Réceptions
Valérie FORSANS
+ 33 (0)6 09 78 75 34
vforsans@kardamome-receptions.com
www.kardamome-receptions.com

10
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COMMENT ACCEDER AU HALL 6 ?

PLAN LOGISTIQUE PARC : ACCES, CIRCULATION, TERRASSES ET STATIONNEMENT

INFORMATIONS

PARISE

PORTE DE VERSAILLES

Avant Apres
D1 TALA
03 724
D4 “n
D5 7.3.4
ELE2E3 |7.38
F P7
G 7.2C
H 7.4
HiaHE 3B
] 214
AL 224
A21,A22 [224
B LA
B2 B2.A
B3 53.A
PS 1B

L 1A
{aﬁd 1A

Paris Desnouett es H7, HE 3.C
TER yosco de Gama

ENTREE PIETONNE PRINCIPALE DURANT LOUVERTURE DU SALON : PORTE A2
LIVRAISONS / REPRISES - HALL 6 : ENTREE PORTE C / SORTIE LIVRAISON PORTE B ACCESSIBLE
TERRASSES LOGISTIQUES ASSOCIEES (6.A)

TRANSPORTS EN COMMUN &=> VOITURE
Bus Paris Expo Porte de Versailles, 1 place de la porte de
Versailles.

La ligne 39 dessert I'arrét «Desnouettesy.

La ligne 80 dessert I'arrét «Porte de Versailles. Depuis les autoroutes A1, A4, A6, A10, A15

Direction Paris vers le périphérique Ouest, prendre la

Métro sortie Porte de Versailles ou Pont de Sévres.

Ligne 12 (Mairie d’lssy - Porte de la Chapelle) descendre a
Porte de Versailles.
Ligne 8 (Balard - Créteil) descendre a Balard.

Depuis les autoroutes A12, A13, A14:
Direction Paris vers le périphérique Sud, prendre la
sortie Porte de Versailles ou Porte de la Plaine.

Tramway . o i
Ligne T2 et T3a, descendre a Porte de Versailles Depuis le périphérique : .
Sortie Porte de Versailles ou Pont de Sévres.

7 AVION

Depuis I'aéroport de Roissy Charles de Gaulle : Depuis I'aéroport d’Orly :

- Soit par transport en commun - Soit par transport en commun

(RER B + T3a/RER B + Ligne 4 + Ligne 12) - environ 1 heure; (OrlyBus + T3A) - environ 40 minutes;

- Soit par I'autoroute A1 environs 40 minutes. - Soit par 'autoroute A6 - environ 30 minutes.

1
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COMMENT ACCEDER AU HALL 4 ?

PLAN LOGISTIQUE PARC : ACCES, CIRCULATION, TERRASSES ET STATIONNEMENT

INFORMATIONS

PARISE

PORTE DE VERSAILLES

Avant Apres
D1 TALA
03 724
D4 “n
D5 7.3.4
ELE2E3 |7.38
F P7

G 7.2C
H 7.4
HiaHE 3B

] 214
AL 224
A21,A22 [224
B LA
B2 B2.A
B3 53.A
PS 1B

L 1A
{aﬁd 1A

uuuuu H7. HE 3.C

ENTREE PIETONNE PRINCIPALE PENDANT OUVERTURE DU SALON : PORTE A2
LIVRAISONS / REPRISES - HALL 4 : ENTREE / SORTIE LIVRAISON PORTE D ACCESSIBLE
TERRASSES LOGISTIQUES ASSOCIEES (4.A)

TRANSPORTS EN COMMUN &=> VOITURE
Bus Paris Expo Porte de Versailles, 1 place de la porte de
Versailles.

La ligne 39 dessert I'arrét «Desnouettesy.

La ligne 80 dessert I'arrét «Porte de Versailles. Depuis les autoroutes A1, A4, A6, A10, A15

Direction Paris vers le périphérique Ouest, prendre la

Métro sortie Porte de Versailles ou Pont de Sévres.

Ligne 12 (Mairie d’lssy - Porte de la Chapelle) descendre a
Porte de Versailles.
Ligne 8 (Balard - Créteil) descendre a Balard.

Depuis les autoroutes A12, A13, A14:
Direction Paris vers le périphérique Sud, prendre la
sortie Porte de Versailles ou Porte de la Plaine.

Tramway . o i
Ligne T2 et T3a, descendre a Porte de Versailles Depuis le périphérique : .
Sortie Porte de Versailles ou Pont de Sévres.

7 AVION

Depuis I'aéroport de Roissy Charles de Gaulle : Depuis I'aéroport d’Orly :

- Soit par transport en commun - Soit par transport en commun

(RER B + T3a/RER B + Ligne 4 + Ligne 12) - environ 1 heure; (OrlyBus + T3A) - environ 40 minutes;

- Soit par I'autoroute A1 environs 40 minutes. - Soit par 'autoroute A6 - environ 30 minutes.

12
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DESCRIPTIF DES STANDS

SURFACE NUE (OBLIGATOIRE)

Descriptif

A respecter

Marquage au sol uniquement (surface nue, non
construite, sans moquette)

Nettoyage quotidien de votre stand

L’ESPACE NU NE COMPREND PAS DE
COFFRET ELECTRIQUE
COMMANDEZ VOTRE COFFRET ELECTRIQUE
AUPRES DE VIPARIS
HTTPS:/WWW.VIPARISSTORE.COM/FR/FRAN-
CHISE-EXPO-PARIS-2027

Si vous ne prenez pas une offre d aménagement, nous
vous conseillons de sélectionner le pack équipement afin
d’avoir un coffret électrique et les autres options du pack
sur votre stand en le commandant directement sur votre
espace technique. Vous pouvez également commander un
coffret électrique seul sur 'espace exposants VIPARIS (voir
p.32)

Prestataire officiel, stand sur mesure - STAND-ING :
Standing service de stands sur mesure
Robin
Tél : +33 (0)1 34 30 46 62
franchise@stand-ing.com
www.stand-ing.com

Lien plaquette STAND-ING

Prestataire officiel, stand sur mesure - EG EVENT :
EG EVENT service de stands sur mesure
Alicia Collard
Tél: +33 (0)7 50 54 94 71
egevent-franchiseexpo@exhibitgroup.fr
www.eg-event.fr

Lien plaguette EG EVENT

- Faire valider vos plans décorateur au moins
8 semaines avant le début de I’événement.

- Hauteur maximale des cloisons mitoyennes :

3 m hors tout*.

Si la hauteur des cloisons mitoyennes est supérieure a
3 m, il devra étre opéré un retrait de 0,5m de la cloison
mitoyenne. La hauteur maximale est de 5 m.

- Hauteur maximale autorisée en bordure d’allée :

La hauteur maximale en construction directe en bordure
d’allée est de 5 m. Pour les structures suspendues, la hauteur
maximale est de 6m avec un retrait de 0,5m.(hauteur de
boucle d’élingue a 6,5m)

- Pont lumineux :

Les ponts lumineux ont une hauteur maximale de 6 m.

lls sont autorisées, élingués et indépendants au-dessus des
structures du stand avec un retrait de 0,5 m par rapport aux
stands mitoyens.

Si vous souhaitez poser un vélum, validez d’abord le
pourcentage de couverture avec notre chargé de sécurité.

- Ouvertures sur allées :

Le stand doit conserver une ouverture minimale de 30% sur
chaque face ouvrant sur une allée. Est considérée comme
fermeture, tout élément de décor plein. Toute décoration
et installation devra étre congue de maniere a dégager
amplement les allées, a ne pas géner les stands voisins et a
permettre une grande visibilité du salon a travers les stands.

Prendre connaissance et remplir les différents
formulaires sur votre espace technique.

- Veuillez consulter le réeglement d’architecture et les
régles de sécurité incendie (p.19-29).

*Hors tout : hauteur depuis le sol jusqu’a la partie la plus
haute de la cloison et/ou des éléments de décoration.



https://fep27.site.calypso-event.net/Data/ElFinder/s202/Documents-Espace-Technique/FEP27-Plaquette-Stand-ING-FR.pdf?_t=1791210432
https://fep26.site.calypso-event.net/Data/ElFinder/s134/Documents-Espace-Technique/FEP26-EXHIBIT-EG-EVENT.pdf?_t=1760355300
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DESCRIPTIF DES STANDS

STAND «PRESENCE +» : 6 m2 minimum

Descriptif

A prévoir

A respecter

CLOISONS :
Cloisons en bois de 2,50 m de hauteur,
3 coloris de coton-gratté au choix

MOQUETTE :
3 coloris de moquette au choix

RESERVE :

Réserve selon la surface.
1m? a partir de 12m?

2m? a partir de 25m?

3m? a partir de 36m?

COFFRET ELECTRIQUE :

Une alimentation électrique monophasée
de 3 kW (pendant les heures d’ouverture
du salon) et une multiprise au compteur.

ECLAIRAGE :
Spots directionnels basse consommation.
(1 rail de 3 spots tous les 9 m?).

ENSEIGNE :
Enseigne drapeau recto-verso.

NETTOYAGE :
Nettoyage quotidien (aspirateur et

enléevement des poubelles).

Exemple de stand de 12m? avec un angle - Visuel non contractuel

Lien descriptif stand «Présence+»

MOBILIER (NOUVEAU PROCESS) :
Les commandes de mobilier s’effectuent
directement sur le site de GL Mobilier.
GL Mobilier vous a envoyé un e-mail
contenant un lien de connexion a leur
site internet. Depuis cet espace, vous
pourrez commander le mobilier de votre
choix. Pour toute question concernant
votre commande veuillez contacter:

tiffany.duque@gl-events.com

CLOISONS & MOQUETTE :
Complétez le bon de commande depuis
votre espace technique dans l'onglet
«Technique & Logistique» - «Descriptif
du stand», puis renvoyez-le a OPTIMA.

COFFRET ELECTRIQUE :
L’augmentation de puissance s’effectue
directement depuis la boutique tech-
nique de votre espace technique.

VISIBILITE DU STAND :
Commandez de la signalétique
supplémentaire depuis la boutique
technique de votre espace technique.

PARKING :

Commandez votre place de
stationnement pour le salon depuis
votre espace VIPARIS STORE.

OPTIMA - Services exposants
Stands «Présence +»
Flavia
+33(0)6 82 41 30 88
contact-exposant@optima-events.fr

- Les cloisons, les murs de stands et
des halls d’exposition sont en location et
non a I'achat, toute détérioration de ces
éléments causée par les installations

et décorations est strictement interdite
et le cas échéant, fera I'objet d’une
facturation supplémentaire.

- Prenez connaissance et remplissez
les différents formulaires dans votre
espace technique.

- Veuillez consulter le réglement
d’architecture et les régles de
sécurité incendie (p.19-29).

*Hors tout : hauteur depuis le sol jusqu’a
la partie la plus haute de la cloison et/ou
des éléments de décoration.
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DESCRIPTIF DES STANDS

STAND «CLE EN MAIN» :

Descriptif

A prévoir

De 9 m? a 50 m?

A respecter

CLOISONS :
Cloisons en bois de 2,50 m de hauteur,
4 coloris de coton-gratté au choix.

MOQUETTE :
4 coloris de moquette au choix.

COFFRET ELECTRIQUE :

Une alimentation électrique monophasée
de 3 kW (pendant les heures d’ouverture
du salon) et une multiprise au compteur.

ECLAIRAGE :

Spots directionnels basse consommation.

(1 rail de 3 spots tous les 9 m?)

ENSEIGNE :
Enseigne drapeau recto-verso et avec
une enseigne haute personalisée.

NETTOYAGE :
Nettoyage quotidien (aspirateur et
enlévement des poubelles)

RESERVE :

-De9a24 m?:1réserve de 1 m?
-De 25a 35 m?: 1 réserve de 2 m?
-+ de 36 m?: 1 réserve de 3 m

SIGNALETIQUE :
Bache adaptable selon la surface de
votre stand.

MOBILIER :

Le mobilier présenté n’est pas inclus,
vous devez I'acquérir via votre crédit
mobilier.

1060

Exemple de stand de 12m? avec un angle - Visuel non contractuel-

Lien descriptif stand «CLE EN MAIN»

MOBILIER (NOUVEAU PROCESS) :
GL Mobilier vous a envoyé un e-mail
contenant un lien de connexion a leur
site internet. Depuis cet espace, vous
pourrez utiliser votre crédit mobilier.
Pour toute question concernant votre
commande veuillez contacter :

tiffany.duque@gl-events.com

Montant du crédit mobilier
De 9a14 m?:575€ HT
De 15324 m?: 795€ HT
De 25a35m?:1007€ HT
+ de 36 m?: 1 050€ HT

CLOISONS & MOQUETTE :
Complétez le bon de commande depuis
votre espace technique dans I'onglet
«Technique & Logistique» - «Descriptif
du stand», puis renvoyez-le a OPTIMA.

COFFRET ELECTRIQUE :
L’augmentation de puissance s’effectue
directement depuis la boutique tech-
nique de votre espace technique.

VISIBILITE DU STAND :

Commandez de la signalétique supplé-
mentaire depuis la boutique technique
de votre espace technique.

PARKING :

Commandez votre place de stationne-
ment pour le salon auprés de VIPARIS
STORE, ou sélectionnez le pack «
Equipement Light » dans votre espace
technique, si vous souhaitez inclure une
machine a café et un réfrigérateur garni.

OPTIMA - Services exposants
Stands «Clé en main»
Flavia
+33(0)6 82 41 30 88
contact-exposant@optima-events.fr

- Les cloisons, les murs de stands et
des halls d’exposition sont en location et
non a l'achat, toute détérioration de ces
éléments causée par les installations et
décorations est strictement interdite et le
cas échéant, fera I'objet d’'une factura-
tion supplémentaire.

- Prenez connaissance et remplissez
les différents formulaires dans votre
espace technique.

- Veuillez consulter le réglement
d’architecture et les régles de
sécurité incendie (p.19-29).

*Hors tout : hauteur depuis le sol jusqu’a
la partie la plus haute de la cloison et/ou
des éléments de décoration.
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DESCRIPTIF DES STANDS

STAND «IMPACT» : 12 m? minimum
A prévoir

Descriptif

A respecter

CLOISONS :
Cloisons en bois de 2,50 m de hauteur,
4 coloris de coton-gratté au choix.

MOQUETTE :
3 coloris de moquette au choix.

COFFRET ELECTRIQUE :

Une alimentation électrique monophasée
de 4 kW (pendant les heures d’ouverture
du salon) et une multiprise au compteur.

ECLAIRAGE :
Spots directionnels basse consommation.

ENSEIGNE :

Enseigne suspendue : Format en fonction
de votre emplacement. Soit une cerce
(2,5m de diameétre) soit un panneau recto
verso rétro-éclairé.

NETTOYAGE :
Nettoyage quotidien (aspirateur et
enlévement des poubelles).

RESERVE :

-De 12 a 24 m?: 1 réserve de 1 m?;
-De 25 a 35 m?: 1 réserve de 2 m?;
-+ de 36 m?: 1 réserve de 3 m2.

SIGNALETIQUE :
Bache rétro-éclairée sur deux cloisons de
votre stand.

MOBILIER :

Le mobilier présenté n’est pas inclus,
vous devez I'acquérir via votre crédit
mobilier.

w@qﬂRlE
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Exemple de stand de 12m? avec un angle - Visuel non contractuel

Lien descriptif stand «Impact»

MOBILIER (NOUVEAU PROCESS) :
GL Mobilier vous a envoyé un e-mail
contenant un lien de connexion a leur
site internet. Depuis cet espace, vous
pourrez utiliser votre crédit mobilier.
Pour toute question concernant votre
commande veuillez contacter :

tiffany.duque@gl-events.com

Montant du crédit mobilier
De 12 a 14 m?: 630€ HT
De 15 a 24 m?: 950€ HT
De25a35m2:1125€ HT
+de 36 m2: 1 168€ HT

MOQUETTE :

Complétez le bon de commande depuis
votre espace technique dans l'onglet
«Technique & Logistique» - «Descriptif
du stand», puis renvoyez-le a LINKS
EVENT.

COFFRET ELECTRIQUE :
L’augmentation de puissance s’effectue
directement depuis la boutique tech-
nique de votre espace technique.

EQUIPEMENT DU STAND :
Commandez de I'équipement supplé-
mentaire sur votre stand directement
dans votre espace technique.

PARKING :

Commandez votre place de stationne-
ment pour le salon auprés de VIPARIS
STORE, ou sélectionnez le pack «
Equipement Light » dans votre espace
technique, si vous souhaitez inclure une
machine a café et un réfrigérateur garni.

LinksEvent - Services exposants
Stands «Impact»
018084 4906
impact@linkseventgroupe.com

- Les cloisons, les murs de stands et
des halls d’exposition sont en location et
non a l'achat, toute détérioration de ces
éléments causée par les installations et
décorations est strictement interdite et le
cas échéant, fera I'objet d’une factura-
tion supplémentaire.

- Prenez connaissance et remplissez
les différents formulaires dans votre
espace technique.

- Veuillez consulter le réglement
d’architecture et les régles de
sécurité incendie (p.19-29).

*Hors tout : hauteur depuis le sol jusqu’a
la partie la plus haute de la cloison et/ou

des éléments de décoration.
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DESCRIPTIF DES STANDS

STAND «PODS» : 6m?

Descriptif

A prévoir

A respecter

CONSTRUCTION :
Construction d’'un espace modulaire.

MOQUETTE :
Couleur a définir par 'organisateur selon
I'univers.

STOCKAGE :
1 colonne avec un rangement bas
intégré fermant a clé.

COFFRET ELECTRIQUE :

Une alimentation électrique monophasée
de 1 kW (pendant les heures d’ouverture
du salon).

ENSEIGNE :

1 visuel personnalisé de 60 x 80 cm ht
sur forex et rétro-éclairé a envoyer a
I'adresse suivante : melanie.colin@gl-
events.com

NETTOYAGE :
Nettoyage quotidien (aspirateur et

enlévement des poubelles).

MOBILIER :
1 table ronde avec 2 chaises
1 rangement bas

[

I A.‘!
|

Exemple de stand de 2m? - Visuel non contractuel

Lien descriptif stand «Pods»

ELECTRICITE :

Pour une augmentation de puissance,
veuillez contacter I'équipe technique
(manon.durville@infopro-digital.com)

EQUIPEMENT DU STAND :
Commandez de I'équipement supplé-
mentaire sur votre stand directement
depuis votre espace technique.

PARKING :

Commandez votre place de
stationnement pour le salon aupres

de VIPARIS, ou sélectionnez le pack

« Equipement Light » dans votre espace
technique, si vous souhaitez inclure une
machine a café et un réfrigérateur garni.
(attention aux dimensions)

- Les cloisons, les murs de stands et
des halls d’exposition sont en location et
non a I'achat, toute détérioration de ces
éléments causée par les installations et
décorations est strictement interdite et le
cas échéant, fera I'objet d’une factura-
tion supplémentaire.

- Prenez connaissance et remplissez
les différents formulaires dans votre
espace technique.

- Veuillez consulter le réglement
d’architecture et les régles de
sécurité incendie (p.19-29).

*Hors tout : hauteur depuis le sol jusqu’a
la partie la plus haute de la cloison et/ou

des éléments de décoration.
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REGLEMENT D’ARCHITECTURE

Le « Reglement d’Architecture » de Franchise Expo Paris 2027 recense les normes de présentation et d’aménagement des
stands et est établi pour garantir la bonne tenue du salon et un confort optimal. Ces normes intégrent les régles habituelles
de sécurité en vigueur sur les salons, foires et expositions. Tous les aménagements et décors de stands doivent respecter
le « Réglement d’Architecture ».

Chaque projet devra, avant construction, étre soumis au Service Architecture, qui autorisera ou non, la réalisation sur
site. Tout projet qui ne respectera pas les regles fixées sera refusé et a fortiori, tout stand monté sans accord du Service
Architecture pourra étre démonté aux frais de I'exposant.

Les projets d’'aménagement de stand sont & soumettre par mail, au plus tard le lundi 18 janvier 2027 au Service
Architecture :

DECO PLUS - Contact : Elisabeth TOUGARD - w.decoplus@free.fr - +33 (0)9 67 78 93 85.

A Vous devez adresser :

1. Le plan « vue de dessus » avec les mentions d’échelles, de cotes et du positionnement des retraits (mitoyenneté +
allées).

2. Le plan « en coupe » avec les mentions d’échelles, de cotes et de hauteurs des volumes projetés.

3. Vues 3D

1. Hauteur de construction des stands

Les constructions des stands doivent tenir compte des hauteurs et retraits suivants :

Aucun accord entre stands voisins allant a 'encontre de ces régles n’est autorisé.

. Les cloisons mitoyennes doivent respecter une hauteur de 3 m hors tout ;
. Hauteur de construction maximum de 5 m a partir du sol du batiment.

Les faces de bureaux, décors ou panneaux donnant sur des stands voisins ou mitoyens devront obligatoirement étre lisses,
unies, peintes de coloris neutres ou recouvertes de textile mural ignifugé M1. Aucun céble électrique ne devra étre visible.

2.0uvertures sur allées

Chaque fagade donnant sur une allée doit respecter une ouverture minimale de 30 %.

Chaque ouverture donnant sur une allée doit conserver un passage libre de circulation (plantes vertes, vitres, cloison mi-
hauteur ou autres ne sont pas autorisés) . Toute fermeture au-dela des 70 % devra respecter un retrait de 1 m

par rapport aux allées.

3.Retraits par rapport aux allées et stands voisins

Eléments de 0 a 3 m de hauteur : pas de retrait.

Eléments a plus de 3 et a moins de 5 m de hauteur : retrait de 0,50 m par rapport aux stands voisins. Aucun retrait avec les
allées.

Pas d’obligation de retrait par rapport aux allées.

4.Enseigne drapeau

Les enseignes drapeau donnant sur les allées sont autorisées sous réserve de respecter les conditions suivantes :

. Dimensions maximales : 40 x 40 cm ;
. Hauteur minimale sous I'enseigne : 2,50 m ;
. L'enseigne doit étre & 1 m de la cloison mitoyenne
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5.Enseignes / pont lumiére

Les ponts lumineux / signalétique suspendue ont une hauteur maximale de 6 m. lls sont autorisés, élingués et indépendants
au-dessus des structures du stand avec un retrait de 0,5 m par rapport aux stands mitoyens.

Si vous souhaitez poser un vélum, merci de valider d’abord le pourcentage de couverture avec notre chargé de sécurité.

Nous entendons par «enseigne / pont lumiére» une superstructure ajourée pouvant comporter un label ou un sigle lumineux de
I'exposant.

La signalétique suspendue et son support sont limités a 6 m (sommet de la structure suspendue) a partir du sol du batiment et
doivent étre édifiés en retrait d’au moins 0,50 m par rapport aux stands voisins.

Les structures autoportées comportant un label ou sigle lumineux de I'exposant devront observer un retrait, en cas de mitoyenneté
avec un ou les stands voisins, et seront limités a 5,00 m de hauteur.

Pour rappel les stands a étages sont interdits.

7.Sonorisation et enseignes lumineuses

Toute publicité lumineuse ou sonore doit étre soumise a 'agrément de Franchise Expo Paris qui pourra revenir sur I'autorisation
accordée, en cas de géne apportée aux exposants voisins, a la circulation ou a la tenue de I'exposition.

Les animations sonores peuvent étre tolérées si elles ne dépassent pas la puissance sonore de 70dBA.

Les enseignes « gyrophares » et similaires ne sont pas autorisées. Les enseignes ou signalisations lumineuses sont autorisées.
En aucun cas, elles ne peuvent étre intermittentes ou clignotantes.

Les projections lumineuses sont strictement interdites en dehors de la surface du stand.

8.Sols, parois, piliers des halls et bardages

Les sols, parois, piliers des halls sont en béton, métal laqué ou habillés de bardages bois.

Il est interdit d’y effectuer des percements, scellements, saignées ou découpages.

Il est également interdit de les peindre.

Certains piliers comportent des boitiers de commande technique et de sécurité qui doivent rester visibles et libres d’acceés.

9.Commandes de désenfumage et postes d’incendie fixes

Sur les bardages en périphérie ou sur les poteaux sont placés des commandes de désenfumage ou des extincteurs.
Les R.I.A(Robinet d’Incendie Armé) sont mentionnés sur les plans. Les Interphones doivent rester dégagés de fagon permanente.
Le balisage de ces installations doit rester visible.

10.Postes d’incendie R.I.A (Robinets d’incendie armeés)

Ce sont des postes d’incendie situés sur les poteaux en milieu ou en périphérie de stand. lls doivent étre parfaitement dégagés
et accessibles comme indiqué dans le réglement de sécurité incendie.

11.Caniveaux et trappes de distribution des fluides

La distribution des fluides dans les halls est assurée par un ensemble de caniveaux ou de trappes. Les caniveaux et trappes sont
entierement fermés par des plaques de fonte qu’il est interdit de manipuler. Seul VIPARIS est habilité a utiliser ces caniveaux
et trappes.
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12.Dégradations

Les exposants sont responsables pour eux-mémes et pour les entreprises travaillant pour leur compte de tous les dégats et
dommages occasionnés aux constructions du batiment lors du transport, de l'installation ou de I'enlévement de leur matériel.

13.Accrochages

Nous souhaitons porter a votre connaissance les dispositions concernant le contréle des structures suspendues édictées par la
commission départementale de sécurité de Paris.

Sont concernées : toutes les installations temporaires suspendues aux points d’accroche du parc des expositions par des
élingues (ponts lumiéres, structures menuisées, signalétique, etc).

Le cahier des charges de sécurité du Parc des Expositions - Paris Porte de Versailles a ainsi été modifié pour prendre en
compte les modalités de contrdle de ces installations. Ainsi, il est obligatoire de contrbler et de faire attester les installations
par un bureau de contrble agréé (*) avant la montée a I'accroche. Ce dernier pouvant exiger la note de calcul fournie au parc
d’exposition pour vérifier le poids des accroches, en particulier si la charge totale dépasse une tonne. Ce contrdle permettra
d’obtenir le procés-verbal de stabilité des installations et de le présenter au chargé de sécurité avant 'ouverture du salon.

Afin de vous aider dans ces démarches, nous avons référencé plusieurs contact de bureaux de contréle. Vous pouvez tout de
méme mandater le bureau de contrdle de votre choix.

*ICE *SOCOTEC * QUALICONSULT
Robin VITTECOQ Patrick PEREIRA Didier FAIVRE
+ 33784019149 +33 6 08 12 08 21 +33 7 63 6562 53
rvittecoq.ice@gmail.com patrick.pereira@socotec.com sdvam@qualiconsult.fr

14.Accessibilité aux personnes a mobilité réduite (PMR)

Conformément a la réglementation et au guide de I'exposant pour les stands ayant un plancher supérieur a 2 cm en hauteur,
il est nécessaire de réaliser un accés pour les personnes a mobilité réduite, celui-ci ne devant pas empiéter sur les allées de
circulation.

Cette derniére devra avoir une largeur minimale de 0,90 m et une pente comprise entre 2% et 5%.

15. Elingues, accrochages a la charpente

Les interventions d’accrochage sur les structures des batiments sont réalisées uniquement par les services spécialisés de
VIPARIS-Porte de Versailles. Seuls les services de VIPARIS-Porte de Versailles sont autorisés a intervenir sur les charpentes
des pavillons. Les élingues sont étudiées pour une charge de 50 kg a 80 kg par point d’accroche maximale en fonction de
'implantation de votre stand (compris les charges provisoires : moteurs, cables électrique...) suivant le plan de localisation
d’accroche des élingues.

La commande du point sera autorisée a 6 m et aucune dérogation ne sera accordée

16.Matériel en fonctionnement

Les exposants souhaitant présenter du matériel en fonctionnement doivent impérativement retourner le formulaire «Matériel en
fonctionnement» au chargé de sécurité (Cabinet Handi secur).

17.Commission de sécurité

Toutes les installations devront étre conformes aux prescriptions édictées par la Préfecture de Police.

Le Commissariat Général du salon vérifiera toutes les installations de stands et refusera toutes celles qui ne seront pas
conformes au réglement du salon et/ou a la législation en vigueur. En raison du possible passage de la Commission de Sécurité,
l'installation des stands doit étre terminée le 12 mars 2027 a 22h00.
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MERCI DE COMPLETER LA DECLARATION SECURITE INCENDIE EN LIGNE:

www.handisecur.com/salon/franchise/formulaire
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1) GENERALITES

L’exposant doit appliquer les régles de sécurité contre les risques d’incendie et de panique dans les Etablissements
Recevant du Public fixées par

- I'Arrété du 25 juin 1980 (dispositions générales) ;

- I"Arrété du 18 novembre 1987 (dispositions particulieres applicables dans les salles d’exposition) ;

- I"Arrété du 25 juillet 2022 modifié relatif aux structures provisoires démontables ;

- le Cahier des Charges du Parc des Exposition de la Porte de Versailles (version octobre 2018) ;

- tout texte reglementaire connexe.
Le texte ci-apres est constitué d’extraits de cette reglementation, afin d’en faciliter la compréhension.

Tout renseignement concernant la sécurité incendie peuvent étre obtenus auprés de :
HANDI'SECUR
Tél : +33 (6) 87 99 86 59
Email : handisecur@handisecur.com

2) ACCES AUX PERSONNES EN SITUATION DE HANDICAP

L’exposant doit veiller a appliquer les exigences des articles L.161-1, L.164 et R.162-8 a R.164-2 du Code de la
Construction et de I’'Habitation et de I'arrété du 20 avril 2017 relatif a I'accessibilité aux personnes a mobilité réduite
des établissements recevant du public et des installations ouvertes au public :
Les cheminements seront sans ressaut, horizontaux ou présentant une pente conforme au :

- largeur minimale cheminement : 0,90 m,

- pente de 33 % autorisée si la hauteur du plancher <4 cm,

- pente de 4 % sans limitation de longueur de cheminement,

- pente 5% sur une longueur < 10 m,

- pente de 10 % sur une longueur < 0,50 m,

- pente de 8 % sur une longueur < 2,00 m,
Les banques d’accueil pourront étre utilisées en position assise ou par des personnes de petite taille (hauteur maximale
fini du plan de travail par rapport au sol de circulation : 0,80 m, vide minimum sous ce plan de travail : 30 cm de
profondeur par 0,70 m de hauteur par 0,60 m de large.
Les stands a étage ne sont pas autorisés sur ce salon.

3) AMENAGEMENTS DES STANDS

3.1. MATERIAUX, EXIGENCES DE CLASSEMENT
3.1.1. Généralités

- ossature et cloisonnement des stands classes a minima M3 ou D (classement européen),

- gros mobilier (caisse, comptoir, présentoir, écran séparatif, etc.) classes a minima M3 ou D,
- les revétements muraux (textiles naturels ou plastiques) classes a minima M2 ou C,

- les rideaux, tentures et voilages flottants classes a minima M2 ou C,

- les revétements de sol, solidement fixes, classes a minima M4 ou D,

- les éléments de décoration ou d’habillage flottants, classes a minima M1 ou B,

- les velums pleins classe a minima M2 ou C,

- les plafonds et faux plafonds, classes a minima M1 ou B,

- les velums a mailles, agrées CNPP (laboratoire d’essai francais).

- le bois massif non résineux : si @214 mm, classe M3 ou D,
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- le bois massif résineux : si e > 18 mm, classe M3 ou D,

- les panneaux dérivés du bois (contreplaques, lattes, fibres, particules) : si e 218 mm, classe M3 ou D.
ATTENTION : détenir sur chaque stand les procés-verbaux de classement des matériaux utilisés vis-a-vis de leur
réaction au feu.

A défaut, détenir sur chaque stand les certificats d’ignifugation équivalents.

3.1.4. Procés verbaux de réaction au feu
Les exposants doivent détenir sur chaque stand les proces-verbaux de classement de réaction au feu des revétements
et des matériaux utilisés ou, a défaut, détenir les certificats d’ignifugation équivalents.
Les exposants ont tout intérét a se procurer ces revétements et ces matériaux chez des fournisseurs ou des
commercants spécialisés, ce qui leur évitera I'ignifugation sur place qui comporte certains inconvénients (les sels utilisés
attaquent les métaux et I'ignifugation n’est valable que 3 mois).
3.1.5. Ignifugation
L'ignifugation peut conférer la qualité M1 a des matériaux qui sont a I’état normal moyennement ou facilement
inflammables.
L'ignifugation peut se faire par pulvérisation, par application au pinceau ou par trempage.
Des applicateurs agréés travaillent habituellement dans les halls d’expositions. Leurs coordonnées peuvent étre
obtenues auprés du :
Groupement Technique Francais de I'lgnifugation :
10, rue du Débarcadére
75852 Paris cedex 17
tel.: 0140551313

3.2. REGLES DE CONSTRUCTION ET D’AMENAGEMENT
3.2.1. Interdictions

- rideaux, tentures et voilages devant les issues,

- peintures et vernis classes inflammables (peintures nitrocelluloses ou glycérophtaliques par exemple),

- emploi d’enseignes ou panneaux publicitaires en lettres blanches sur fond vert,

- stand a plusieurs niveaux de surélévation,

- couverture du niveau en surélévation (plafond, faux plafond, velum plein). Seul velum a maille ou de type « smoke

out » autorisé.

- surface <300 m2,
- chaque stand distant de 4 m,
- si velum, accrochage efficace et support par un réseau de fil de fer croisé (maille de 1 m2 maximum),
- Si S couverture >50 M2 :
- extincteurs appropriés a prévoir,
- présence d’1 agent de sécurité incendie qualifié SSIAP1 ou de personnel formé a la manipulation des
extincteurs,
- étre équipé d’un éclairage de sécurité par blocs autonomes. Cet éclairage de sécurité doit étre mis a I'état de
repos lorsque l'installation d’éclairage normal est mise intentionnellement hors tension.

3.2.3. Stands en surélévation

Adresser, pour avis et accord, un dossier a HANDI’'SECUR
Nombre et largeur des sorties :

-S<20m2:1de0,90 m,
-20m2<S<50m2:1x0,90met1x0,60m,
-50m2<S<100m2:2x0,90mouldel,40met1x0,60m,
-100m2<S<200m2:1x1,40met1x0,90mou3x0,90m,
-200m2<S<300m2:2x1,40m,

-S$>300 m2, contactez I’entreprise HANDI’'SECUR,

- sorties judicieusement reparties,

- sorties balisées.
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Cf. attestation en page 8 avec obligation de passage d’un bureau de contréle. Si besoin, merci de contacter I'entreprise
HANDI'SECUR : +33 6 87 99 86 59 — handisecur@handisecur.com

4) ELECTRICITE

4.1. GENERALITE

- les installations ne doivent comporter que des canalisations fixes,

- les cables ou conducteurs doivent étre catégorie C2,

- les conduits et les profilés utilisés pour les chemins de cables, goulottes et cache cables doivent étre du type non-
propagateur de la flamme suivant leur norme en vigueur,

- toutes les canalisations doivent comporter un conducteur de protection relié a la borne de terre du tableau,

- si exceptionnellement des matériels en exposition de classe 0 sont alimentés, ils doivent étre protégés par des
dispositifs a courant différentiel résiduel assigné au plus égal a 30 mA,

- les appareils de la classe | doivent étre reliés au conducteur de protection de la canalisation les alimentant,

- l'utilisation de prises de terre individuelles de protection est interdite.

4.2. COFFRETS ET ARMOIRES ELECTRIQUES
- inaccessibles au public,
- facilement accessible par le personnel et par les secours,
- éloignées de tous matériaux et produits inflammables et combustibles,
- seul le cablage fixe peut étre utilisé pour les systemes électriques,
- les cables et les fils doivent étre de catégorie C2,
- tous les appareils, cables et conduits électriques doivent étre mis a la terre,
- si I'équipement de classe 0 doit étre mis sous tension (exceptionnellement), il doit étre équipé d’un interrupteur
différentiel a courant résiduel (maximum 30 mA) ou d’un dispositif de sécurité,
- I"équipement de classe | doit étre raccordé au fil de terre de la ligne d’alimentation principale,
- I'utilisation de plaques de mise a la terre individuelles est interdite.
IMPORTANT : si P > 100 kVA :
- armoire électrique dans un local clos dévolu a ce seul usage,
- local signalé,
- mise en place d’un extincteur de type CO,,
- cloisons M3,
- ne pas se situer sous une mezzanine accessible au public.
Transmettre fiche de « déclaration d’appareils et de matériels en fonctionnement » jointe en annexe.

4.3. LAMPES A HALOGENE (norme EN 60 598)
Les luminaires des stands comportant des lampes a halogeéne doivent :
- étre placés a une hauteur de 2,25 métres au minimum,
- 8tre éloignés de tous matériaux inflammables (au moins a 0,50 metre des bois et autres matériaux de décoration),
- étre fixés solidement,
- 8tre équipés d’écran de sécurité (verre ou grillage a mailles fines) assurant la protection contre les effets dus a
I’explosion éventuelle de la lampe.

4.4. ENSEIGNES LUMINEUSES A HAUTE TENSION
Elles doivent avoir :
- une protection par un écran en matériau classé M3 ou D,
- une commande de coupure signalée,
- des transformateurs hors de portée des personnes,
- un signalement éventuel « danger, haute tension ».
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5) BALLONS GONFLES A L’HELIUM

- pas de stockage de bouteille d’hélium (vide ou pleine) dans le hall,
- pas de gonflage en présence du public,

- ballon dans les limites du stand,

- si ballon éclairant, enveloppe classée M2 ou C.

6) INSTALLATIONS TEMPORAIRES D’APPAREILS DE CUISSON DESTINES A LA RESTAURATION

- un seul ensemble par stand,

- puissance totale des appareils de cuisson et/ou de réchauffage < 20 kW (étuve, plaques électriques, four, feux gaz,
friteuses, plaques a snacker),

- hotte filtrante piégeant graisses et odeurs au-dessus des appareils de cuisson type grill, plancha,....,

- si utilisation de gaz liquéfié : bouteille de 13 kg. Une bouteille ne peut alimenter qu’un appareil,

- une fiche de déclaration d’installation d’appareils de cuisson ou de réchauffage destinés a la restauration, décrivant la
nature et la puissance des appareils de cuisson installés, sera envoyée a I'organisateur un mois avant I'ouverture du
salon,

- prévoir a minima un extincteur approprié aux risques avec du personnel formé a sa manipulation lors des heures
d’ouverture du salon au public (exemple : prévoir un extincteur CO, de 2kg pour un appareil de cuisson électrique en
fonctionnement sur le stand).

N’hésitez pas a vous rapprocher de I'entreprise HANDI’'SECUR : handisecur@handisecur.com

7) UTILISATION D’HYDROCARBURES LIQUEFIES

- seules sont autorisés, a 'intérieur des halls les récipients contenant 13 kg au plus, de gaz liquéfié, les bouteilles en
service doivent toujours étre placées hors d’atteinte du public et étre protégées contre les chocs,

- bouteilles séparées les unes des autres par un écran rigide et incombustible ou éloignées les unes des autres de 5 m
au moins,

- 1 bouteille pour 10 m? au moins et avec un maximum de 6 par stand,

- aucune bouteille, vide ou pleine, non raccordée, stockée sur le stand,

- tuyaux souples ou flexibles de raccordement renouvelés a la date limite d’utilisation,

- bouteilles placées debout, le robinet d’arrét restant accessible en toutes circonstances.

8) MACHINES ET APPAREILS PRESENTES EN DEMONSTRATION

TOUS LES APPAREILS ET MACHINES EN DEMONSTRATION LORS DU SALON :

- doivent faire I'objet d’une déclaration a I'organisateur, 30 jours avant I'ouverture du salon (cf. document en annexe),

- ne doivent faire courir aucun risque pour le public,

- doivent présenter les caractéristiques suivantes :

e partie dangereuse (= organes en mouvement, surfaces chaudes, pointes et tranchants) a plus de 1 m de I'allée du
public ou protégée par un écran rigide.

- si machines ou appareils présentés en évolution :

e aire protégée mettant le public a un metre au moins des machines.

- si matériels a vérins hydrauliques exposés en position statique haute :

e sécurités hydrauliques complétées par un dispositif mécanique s’opposant a tout reploiement intempestif.

- matériels correctement stabilisés,

- prévoir a minima un extincteur approprié aux risques avec du personnel formé a sa manipulation lors des heures
d’ouverture du salon au public (exemple : prévoir un extincteur CO, de 2kg pour un appareil de cuisson électrique en
fonctionnement sur le stand). N’hésitez pas a vous rapprocher de [I'entreprise. HANDI’'SECUR
handisecur@handisecur.com

Les machines a moteur thermique ou a combustion ainsi que les cheminées en démonstration doivent étre équipées
d’un dispositif permettant d’évacuer les gaz de combustion sur I’extérieur. Merci de se rapprocher de I'organisateur afin
de définir les emplacements permettant ce type d’installation et le colt lié au dispositif d’évacuation des gaz de
combustion vers I'extérieur.
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9) LIQUIDES INFLAMMABLES

L'emploi de liquides inflammables par stand est limité aux quantités suivantes :

- 10 litres de liquides inflammables de 2éme catégorie (55°C < Point éclair < 100°C) pour 10 m? de stand, avec un
maximum de 80 litres,

- 5 litres de liquides inflammables de 1ére catégorie (Point éclair < 55°C).

10) SUBSTANCES RADIOACTIVES / RAYONS X / LASER

La présentation de substances radioactives sur les stands d’exposition est interdite.
La présentation sur les stands d’exposition d’appareils émetteurs de rayons X est interdite.
L'emploi de lasers est interdit.

11) ROBINET D’'INCENDIE ARME (RIA)

- les Robinet d’Incendie Armé (RIA) devront rester visibles et accessibles, donc libres de tout coffrage. Un rideau flottant
est cependant toléré devant I'appareil, rideau de couleur neutre. Un report de signalétique sera réalisé au-dessus du
rideau (plaque rouge, lettres R.I.A. blanches ou un pictogramme, 40 cm x 15 cm),

- I'acces au RIA devra étre possible : un cheminement de 1,00 m de large au minimum, devra étre réservé depuis I'allée
la plus proche.

12) RAPPEL DES MATERIAUX, MATERIELS, PRODUITS, GAZ INTERDITS SUR CE SALON

Sont interdits :

- la distribution d’échantillons ou de produits contenant un gaz inflammable,

- les ballons gonflés avec un gaz inflammable ou toxique,

- les articles en celluloid,

- la présence d’artifices pyrotechniques ou d’explosifs,

- la présence d’oxyde d’éthyle, de sulfure de carbone, d’éther sulfurique et d’acétone,
- les effets pyrotechniques, générateurs de détonations sonores, d’étincelles et de flammes,
- les substances radioactives,

- les appareils émetteurs de rayon X,

- lasers interdits,

- dépot de caisses, cartons, bois sur les stands et dans les dégagements interdit.
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13. DECLARATION DES APPAREILS EN DEMONSTRATION

SALON ‘ FRANCHISE EXPO 2027

STAND: ‘ HALL :

‘ NUMERO :

Société :

Contact :

Téléphone : e—mail :

1. MATERIELS OU APPAREILS PRESENTES EN DEMONSTRATION (Cheminées incluses)

Type, nature

Risques potentiels pour le
public

Mesures de protection
envisagées

2. EMPLOI DE PRODUITS NECESSITANT UNE DECLARATION PARTICULIERE

Source d’énergie électrique > 100 kVA :

Type d’appareil et Puissance :

Liquides inflammables (autres que ceux inclus dans les machines ou appareils)

Nature

Mode d'utilisation Sur le stand quantité limitée & 51 (1% catégorie) ou
2101 (2éme catégorie)

Gaz liquéfies (acétylene, oxygéne, hydrogéne ou gaz présentant les mémes risques)

Nature

Quantité :

3. EMPLOI DE MATERIELS NECESSITANT UNE DEMANDE D'AUTORISATION
(prendre contact avec Entreprise HANDI'SECUR si concerné par I’une des rubriques ci-apres)

Effets spéciaux (fumées, brouillard, laser) oul NON

Nature :

Source radioactive. oul

NON

Autorisation ASN ‘ oul I

NON

Date: Signature : Nom, Prénom et qualité, précédé de la mention « lu et approuvé »
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14. ATTENTION VERIFICATIONS OBLIGATOIRES POUR LES STRUCTURES
PROVISOIRES ET DEMONTABLES (en application de I'arrété du 25 juillet 2022 modifié et

du cahier des charges du Parc)

G e .

BE0 A

—

Exemple de structures provisoires et démontables de gauche a droite : totem, arche autoportée, pont lumiére suspendu avec enseigne

Vous montez votre propre structure, choisissez la catégorie (cat.) pour définir vos démarches
reglementaires

Cat. 051 Cat. 052 Cat. 053
Hauteur du point le plus haut Hauteur du point le plus Hauteur du point le plus haut de
de la structure inférieure a haut de la structure la structure supérieure a 6,2m
3,50m (calage compris) comprise entre 3,5m et (calage compris)
Vous devez (lignes 6,2m (calage compris) et/ou plus de 12

. élingues et/ou plus de 1000 k
cumulatives) : g /oup 9

Missionner un bureau de contréle ou
un organisme accrédité avant le
début du montage pour obtenir un
avis sur dossier (vérification : des
notes de calculs, plans,...)

Missionner un bureau de contréle ou
un technicien compétent formé pour
la vérification aprés montage de
votre structure

XX

Control Office Only

Etablir une attestation de bon

montage a remettre au bureau de
contréle ou au technicein compétent
(modele type disponible via ce lien :

Attestation)

X

ICE SOCOTEC QUALICONSULT
Robin VITTECOQ Patrick PEREIRA Didier FAIVRE

+33 784019149 +33 608 12 08 21 +33 7 63 65 62 53
rvittecog.ice @gmail.com patrick.pereira@socotec.com sdvam@qualiconsult.fr
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COMMANDES COMPLEMENTAIRES - E.T.A.l

Nous vous proposons de retrouver I'ensemble des prestations techniques dans le
boutique technique de votre espace exposant.
Lien de connexion a votre espace exposant

COMMANDES

Nous vous rappelons que les commandes seront majorées de 20% a compter du
1er février 2027 et cloturées le 08 février 2027 au soir.

Pour passer commande, rendez-vous dans la boutique technique en ligne accessible
depuis votre espace exposant, sous la rubrique « Technique & Logistique » ou «
Boutique technique ».Sélectionnez les produits souhaités, puis validez votre commande
en cliquant sur « Commander ». Vous devrez ensuite signer votre commande
électroniquement.

Enfin, votre chargée de technique devra valider la commande avant sa confirmation
définitive.

AMENAGER VOTRE STAND

Aménager votre stand selon vos besoins : réserve déportée, stand personnalisé.

Pour les structures suspendues, nous vous recommandons de vous adresser directement a I'organisateur pour les
stands livrés NU et des prestataires référencés pour les stands aménagés.

PERSONNALISATION DU STAND

Personnaliser votre stand avec vos visuels en commandant des comptoirs personnalisés en impression quadri, ou
bien votre logo en déclinaison quadri. La commande se fait auprés de I'organisateur pour les stands livrés NU et des
prestataires référencés pour les stands aménagés.

LOCATION DE PLANTES

Personnaliser votre stand avec des plantes en location. Cliquer sur ce lien afin d’accéder au catalogue des Jardins
de Gally. Merci de renvoyer votre bon de commande a I'adresse indiquée sur le catalogue au minima 5 jours avant la
date de I'événement.

LOCATION TV / ECRAN / TABLETTE / ORDINATEUR

Ameénager votre stand selon vos besoins. Cliquer sur ce lien afin d’accéder au catalogue de la société A-LOC
Audiovisuel. Les écrans peuvent lire les vidéos sur clé USB. Les vidéos doivent étre en MP4 (H264). Les vidéos
transmises peuvent étre testés 72h ouvrées avant le début du salon. Paiement et envoi de la commande avant le 05
mars 2027.

LOCATION DE MATERIEL
Cliquer sur ce lien afin d’accéder au catalogue de la société Grain De Malice et de louer ainsi votre matériel
d’exposition et de réception.

LOCATION DE MOBILIER

Aménagez votre stand en louant du mobilier adapté a vos besoins auprés de notre prestatire GL Mobilier.

GL Mobilier vous a envoyé un e-mail contenant un lien de connexion a leur site internet. Depuis cet espace, vous
pourrez commander le mobilier de votre choix ou utiliser votre crédit mobilier, si celui-ci est inclus dans votre formule.
Pour toute question concernant votre commande veuillez contacter : +33 (0)1 30 11 98 78 tiffany.duque@gl-events.com

PREPARATION OUVERTURE

JOUR -J 31
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COMMANDES COMPLEMENTAIRES - STAND NU

PRESTATIONS TECHNIQUES PARC D’EXPOSITION
Les commandes sont a effectuer en ligne avant le 05 mars 2027

Les prestations suivantes doivent étre commandeées directement sur le site exposants de VIPARIS :
www.viparisstore.com

COMMANDES

- Eau - Parking - Electricité
- Air comprimé - Téléphonie - Internet

1. Choissisez le site d’exposition :

2. Choisissez le salon Franchise Expo Paris :

3. Il ne vous reste plus qu’a choisir votre société dans la liste, visualisez le catalogue de prestations et remplissez votre
bon de commande.

4. Avant de valider votre commande, identifiez-vous pour passer vos commandes.

4 N

Pour toutes autres demandes, veuillez vous référer a votre espace technique.

Pour le reste de vos demandes veuillez contacter directement I'un de nos prestataires
référencés : GL MOBILIER, A-LOC, Les Jardins de Gally, Grain de Malice.

PREPARATION OUVERTURE

JOUR -J 32
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COMMANDES

COMMANDES COMPLEMENTAIRES - STANDS PACKS

PRESTATIONS TECHNIQUES PARC D’EXPOSITION
Les commandes sont a effectuer en ligne avant le 05 mars 2027

Les prestations suivantes doivent étre commandées directement sur le site exposants de VIPARIS :
www.viparisstore.com

- Eau - Parking - Air comprimé
- Téléphonie - Internet
1. Choissisez le site d’exposition : 2. Choisissez le salon Franchise Expo Paris :

G viPaRIS, LcnmmanoncoweTe  wusteDAcHaTs  cowimaon @ m v H
b

PARIS MANGA & SCI-
FI SHOW by TGS -
Octobre 2024

3. Il ne vous reste plus qu’a visualiser le catalogue de prestations et remplir votre bon de commande

4. Avant de valider votre commande, identifiez-vous pour passer vos commandes

Pour toutes vos autres demandes, veuillez vous référer a votre contact privilégié :
«Stands Impact»: Links Event / «Stands Présence + & Clé en main» : Optima
S’ils ne sont pas en mesure de répondre a votre demande, veuillez contacter
I’'un de nos prestataires référencés : GL MOBILIER, A-LOC, Les Jardins de Gally, Grain de Malice.

PREPARATION OUVERTURE

JOUR -J
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PLAN DE PLACEMENT DES COMMANDES

(UNIQUEMENT LES COMMANDES PASSEES AVEC L’'ORGANISATEUR)

( Renvoyez avant le 08 feV rier 2027 a votre chargé de technique référent (voir page 8) }
Nom de 'exposant : N° de I'espace :
Responsable technique de I'espace : N°TVA:
Email : Tel :
Positionner les aménagements en indiquant : Echelle : Légende

* Les dimensions de votre espace;
* Les cloisons;
* Les portes (ouverture battant droit ou gauche); 1m

i A i el i _—
» Equipements électriques (boitiers, prises). om

DX Pont de lumiere

5 5 5 5

—— Cloison

/\ Porte 1mi,

indquez ouverture

=<1 Boitier électrique
-¢dd- Rail de spot / LED
5

A En 'absence de placement sur votre plan des éléments inclus et/ou commandés, ils seront placés par défaut.
Toute modification sur site demandera une étude de faisabilité technique et entrainera des colts supplémentaires.

PREPARATION OUVERTURE
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COMMANDE MANUTENTION / TRANSPORT C
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==
CLAMAGERAN EXPOSITIONS

Aenvoyer a/ Send to:

PARIS EXPO - Porte de Versailles D
(et autres sites d'exposition a Paris)
(and other exhibition venues in Paris)
Tel.: 33(0)1 57251801 / 33(0)1 57 251803
email: paris@clamageran.fr

Paris Nord Villepinte - Le Bourget - Disneyland Paris M -
La Ville de Lille / City of Lille -

(et autres sites d’exposition du nord de la France)

(and other exhibition venues in the north of France)

Tel.: 33(0) 148 63 32 53 /33(0) 148 6333 71
email: villepinte@clamageran.fr

Regions Est & Ouest de la France
Eastern & Western regions of France
Tel.: 33(0)6 15 54 68 44

email: province@clamageran.fr

COMMANDES

COMPLEMENTAIRES

RAN

=~
ol

www.clamageran-expositions.fr

Aenvoyer a/ Send to:

D LYON Eurexpo (et autres sites d'exposition a Lyon & région)
(and other exhibition venues in Lyon & region)

Tel.: 33(0)4 78 90 06 00 / 33(0)4 72 22 30 64
33(0)4727947 21

email: lyon@clamageran.fr

Cote d'Azur — Monaco — Marseille

' French Riviera — Monaco — Marseille
(et autres sites d’exposition du Sud de la France)
(and other exhibition venues in the south of France)
Tel.: 33(0)6 20 83 77 98

Europe — Overseas trade shows
Tel.: 33(0)1 48 63 32 58 / 33(0)1 48 63 34 55
email: export@clamageran.fr

. = email: french-riviera@clamageran.fr
Salons en Europe — Monde

BON DE COMMANDE / ORDER FORM 1/2

Nom du salon / Exibition name:

Nom de la société exposante / Exhibiting Company name:

Numéro de Hall & Stand / Hall & Stand No.:

Nom du représentant de la société au salon / Company on-site repr ive name:

N° Tél. mobile / Cellphone No.:

Bon de commande complété par / Order form filled by :

Nom de la Société / Company name:

N°Tél / N° Fax / Tel no. / Fax no.:
Email / Email:

Adresse de facturation / Invoicing address :

N© Siren / Siren no.: N° Siret / Siret no.:

N°TVA [ EU VAT no.:

[] TRANSPORT RETOUR DU SITE D’EXPOSITION / TRANSPORT FROM SHOW VENUE

[] TRANSPORT ALLER JUSQU’A RENDU SITE D'EXPOSITION / TRANSPORT TO SHOW VENUE

Mode de transport / Movement type:

LT AR/AIR L] MER (envoi en groupage) / OCEAN (LCL shipment) ] MER (envoi en conteneur complet) / OCEAN (FCL shipment) ] CAMION / TRUCK

Statut de I'envoi (pour la douane) / Status of Shipment (for customs):
[J Admission temporaire (avec retour en fin salon) / Temporary (good returning after show)

Date & heure de livraison sur stand / Date and time of delivery to the booth:

[ Admission définitive (pas de retour) / Permanent (no return)

Date & heure d'enlévement sur stand / Date and time of collection from the booth:

Poids total / Weight total :
[ Assurance transport / Transport insurance

Nombre de colis / Number of pieces :
Valeur pour / Value for :

Destination de la marchandise aprés salon / Autre salon / événement / Destination after show / another event :

Mode de transport / Movement type:

LT AR/ AIR

] MER (envoi en groupage) / OCEAN (LCL shipment)

[J MER (envoi en conteneur complet) / OCEAN (FCL shipment)

Cubage (M3) total / CBM total :
[ pour la douane / for customs

] CAMION / TRUCK

PREPARATION

Du 23 novembre 2026 au 13 mars 2027

OUVERTURE
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BON DE COMMANDE / ORDER FORM 2/2

MANUTENTION SUR SITE D’EXPOSITION / ON-SITE HANDLING

Date & heure souhaitées de manutention au montage / Requested date and time of lifting for show build up :

Date & heure souhaitées de manutention au démontage / Requested date and time of lifting for show breakdown :

Chariot élévateur avec conducteur pour déchar-

Chariot élévateur gement, chargement camion et manutention Nacelle elev_atrlce Nacelle élévatrice (plate-forme/ciseaux) /
Forklift dans le Hall d'exposition / (plate-forme/ciseaux) / Scissor Lift
orc Forklift with driver for unloading, loading truck Scissor Lift clesogy

and handling in show hall

matériel souhaité & tonnage / Requested material :
[ Chariot élévateur 3T/ Forklift 3 T

[J Chariot élévateur 5T / Forklift 5 T

[] Chariot élévateur 8 T / Forklift 8 T

] Chariot élévateur 16 T/ Forklift 16 T

[] sans conducteur / without operator

Matériel souhaité & hauteur de travail /
Requested material :

[ Hauteur de travail 8-10 M / Height of work 8-10 M
[ Hauteur de travail 12 M / Height of work 12 M

Grue avec conducteur pour déchargement, char-

. gement, manutention sur site d'exposition Nacelle Télescopique X . R L
(I;V;ulew .;VI:::blle ! et a l'intérieur hall d'exposition (si autorisé) / (a bras articulé) / hcl;celle;e}(escoplque (& bras articulé) /
QuLEane Crane with operator for unloading, loading Cherry Picker gy A

handling inside venue and show hall (if allowed)

matériel souhaité & tonnage/ Requested material :

[ Grue 35T/ Crane 35T Eﬁ [ Sans conducteur / without operator

] Grue40/50T/ Crane 50T /., ﬁ Matériel souhaité_ & hauteur de travail /

[J Grue plus 50 T/ Crane over 50 T P ' Requested matenfal: )

O Elingueur / Slinger (é » ﬁ ] Hauteur de travafl 14-16 M/ Hel‘ghtofwork 14-16 M
] Hauteur de travail 18-20 M / Height of work 18-20 M

Enlévement sur stand — Stockage et retour

Magasinage avant / aprés salon /
Ece en fin salon / Collection on stand, storage and Entreposage / Advanced warehouse storage
Storage Warehousing before / after show

return at the completion of the show

[] Emballage vide (caisse - carton - pallet ...) /

Service demandé / Requested service:
empties (crate - box - pallet - ...)

[ Déchargement au magasin, magasinage /
[J Emballage non vide / Colis plein (caisse & unloading truck to the advanced warehouse
outils - echelle - escabeau - transpalette
Gerbeur manuel / genie) /

Full Goods (tools box - ladder - pallet-jack -
genie-lift - ...)

] Enlévement sur stand, passage en magasin,
magasinage / Collection from the stand to
the advanced warehouse

PAIEMENT DES FRAIS DE TRANSPORT - STOCKAGE ET MANUTENTION SU AND /

PAYMENT OF FREIGHT, STORAGE AND ON-SITE HANDLING

[ Par Carte bancaire (formulaire de paiement par carte bancaire / sur demande & compléter et nous retourner) /
Credit card (credit card payment form to complete, on request)

[J Par Virement bancaire: sur compte bancaire Clamageran (RIB & fournir sur demande) /
Wire transfer: to Clamageran’s bank account (banking details, on request)

[J Par Chéque bancaire (chéque a libeller a I'ordre de Clamageran Expositions et a payer en France) /
Bank Cheque (cheques are to be made payable to Clamageran Expositions in France)

Nos conditions de paiement: Au Comptant / Terms of payment: Cash payment

Date & Lieu / Date & Place Signature / Signature Tampon de la Société / Stamp of the Company

Toutes nos opérations sont effectuées a nos conditions générales de vente. (Ces conditions peuvent étre obtenues sur simple demande auprés de nos services ou sur notre site internet) Tout engagement ou opération vaut acceptation par la clientéle
de ces conditions générales de vente. /
All transactions are subject to our general sales conditions. (These conditions are available on request or in our company’s website.) Any commitment or transaction means acceptance of our general sales conditions by the customer.

Clamageran Expo: est m ! dep associations unimex* ‘e' FOUNDING l P» Certification /
pr lles internati . ) o P IATA MEMBER OF A and certified:
cl P isa of various trade associations:

PREPARATION

Du 23 novembre 6 au 13 mars 2027
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COMMANDE MANUTENTION / TRANSPORT CLASQUIN
asQuin

FAIRS & EVENTS

<) CL

COMMANDES

COMPLEMENTAIRES

MANUTENTION / STOCKAGE / TRANSPORT / HANDLING / STORAGE

DEMANDE DE DEVIS / QUOTE REQUEST
VOS COORDONNEES / YOUR DETAILS

SALON / SHOW

S

Transport aller /

Transport one way

franchise
# N eXpPOPARIS

Livraison sur stand /
Delivery on stand

Exposant / Exhibitor:

Hall:

Stand:

Pays / Country:

Contact:

Telephone:

Email:

Stockage
emballages vides
/ Empty storage

Reprise sur stand /
Pick up from stand

PRESTATIONS VIA NOTRE ENTREPOT SUR SITE / SERVICES VIA OUR ON SITE WAREHOUSE

Transport
retour /
Transport
back

57 |fly e T

D@ | MR | T o=
> Mk - — <= HHR O
Transport O Livraison sur stand [ O Gestion de vos | O Reprise sur stand Transport

O Route / Road avant l'ouverture du | emballages vides | aprés la fermeture du | OO Route/Road

O Aérien / Air salon / Delivery on stand | pendant salon / Pick up from | O Aérien / Air

O Maritime / Sea | before the opening of | I'ouverture du | stand after the closing | [ Maritime / Sea

the show: salon / Handling of | of the show:

O Formalités de your empties O Formalités de
douane / Date et Heure / during the opening Date et Heure / douane /
Custom Date and time: of the show Date and time: Custom
formalities formalities

CP / Post code:
Pays / Country:

Horaires d’ouverture / Opening hours:

Lieu de chargement / Place of pick up

Matin/Morning:

Aprés-midi/Afternoon:

O Hayon requis / Tail lift required

Ville / City:
Colisage / Packing details:
Quantité / Longueur cm / Largeurcm / Hauteur cm / Poids kg /
Number Lenght cm Wide cm Height cm Weight kg

PRESTATIONS DE MANUTENTION SUR SITE / ON SITE HANDLING SERVICES

Déchargement et/ou Rechargement direct et/ou Manutention Stockage emballages vides
Direct Unloading and/or Reloading and/or Handling Storage of empties

e M e

o

Matériel souhaité / Requested material
O Chariot élévateur 3T avec chauffeur / Forklift 3T with driver
O Chariot élévateur de capacité supérieure / Upper capacity forklift

[ Gestion de vos emballages vides pendant
I'ouverture du salon / Handling of your
empties during the opening of the show

Al

utre engins / Other engines:
OGrue Mobile / Mobil crane CINacelle ciseaux / Lifting platform CINacelle a bras / Cherry picker

® +33 (0)1.48.63.33.81 — www.clasquin.com — fairs-events@clasquin.com

PREPARATION

OUVERTURE

B Paris Nord Villepinte B Paris Expo Porte de Versailles B Le Bourget B Eurexpo Lyon B Province

Du 23 novembre 2026 au 13 mars 2027
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COMMANDE MANUTENT
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COMMANDES

COMPLEMENTAIRES

ION / TRANSPORT WEL GROUP

—L

()W

BON DE COMMANDE / OR

WEL GROUP

2 Rue Copernic

77290 Compans - France
contact@wel.fr
+33.(0).1.64.27.21.17

DER FORM

Salon / Exhibition name:|

Exposant/ Exhibitor:|

Hall/Stand:|

|:| Route/Road |:|Air I:lMer / Sea

Contact Salon / On site contact :| |Tél./Phone: | | E—mail |
Aller / Inbound: I:'Par WEL/ByWEL | Retour/Outbound: |:| Par WEL / By WEL

I:l Route / Road DAirDMerlSea

Date d’enlevement / Pickup Date:

Adresse Retour / Return Address:

Société / Compa ny:|

Adresse / Address: |

I:' Passage magasin / Advanced Warehouse |Date:

Date:|

I:' Livraison directe / Direct onsite delivery  |Date:

Date & Heure Livraison stand / Delivery date on booth:

Contact destinataire/PoC:

Colisage / Packing List

Quantité / Quantity Type de colis / Package type

Dimensions (cm) Poids brut / Gross weight (kg)

ions :

Chariot élévateur avec chauffeur / Forklift with driver —I:ITonnes /Tons (2.5T/3.5T/5T)

i
Date & Durée / Date & Duration :I:I(Min. 1h)
I:l Nombre de manutentionnaires / Number of Labour men - Date & Durée / Date & Duration :I:I(Min. 4hrs)

I:' Stockage emballages vides / Empty storage - m®cbm
Formalités douaniéres / Customs Clearance : I:' Oui/Yes I:' Non/No

Assurance transport complémentaire/ Additional transportation insurance — Valeurs € |:|Oui/Yes I:lNon/No

Demandes particulieres / Other special requests : |

Contact Commande / Contact Order :

Contact comptabilité / Accounting contact :

Société / Company :|

| Société/Company:l

Nom & Prénom / Full name :|

| Nom & Prénom / Full name :|

E-mail :
Tél./Phone :|

E-mail : Tél./Phone :|

Adresse de facturation / Invoicing address : |

Ne° de SIRET + TVA intracommunautaire / VAT Number : |

Condition de payment / Terms of Payment : Cachet/Stamp Signature/date - Signature/date
I:‘ Carte Bancaire / Credit card
I:‘ Virement Bancaire / Wire transfer
Toutes nos prestations sont réalisées sous couvert de nos générales di sur. /Al ions are subject to our general sales conditions, available upon request.

Tout engagement ou opération vaut acceptation sans réserve de nos conditions générales de vente. / Any commitment or opération means acceptance without reserve or general sales conditions.

(tp-

PROUD
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=
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PREPARATION
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CONDITIONS D’ACCES PARKING AU EXPOSANT ..o 40
CONDITIONS D’ACCES AUX LIVRAISONS HALL 6. 41
CONDITIONS D’ACCES AUX LIVRAISONS HALL 4. 42
I N 0 Y 0 0 = 43
CONSIGNES DE LIVRAISON .....cooooiiiiiiiiiiisesseeeeeeii s 44

AFIN DE FACILITER LA LIVRAISON ET LA REPRISE
DE VOS MARCHANDISES ET MATERIELS, NOUS VOUS RECOMMANDONS DE LIRE CETTE PARTIE
AVEC GRANDE ATTENTION.

N’HESITEZ PAS A TRANSMETTRE CES INFORMATIONS A VOTRE TRANSPORTEUR, ELLES LUI
SERONT UTILES.

WWW.FRANCHISEPARIS.COM


https://www.journeesdescollections.com/
https://www.journeesdescollections.com/
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CONDITIONS D’ACCES PARKING P6 AUX EXPOSANTS

LES ACCES EXPOSANTS SE FERONT DIRECTEMENT AU PARKING P6
ACCESSIBLE VIA PLACE DES INSURGES DE VARSOVIE

Le stationnement aux abords du Hall est strictement réservé pour les livraisons et reprise des éléments de votre stand.
En aucun il s’agit d’'une place de stationnement. En stationnant sur les abords des halls votre véhicule sera saisi
par les autorités compétentes et une contraventation vous sera adressée.

Vous pouvez directement commander votre place de stationnement sur le VIPARIS STORE ou bien prendre une
place aux bornes sur place.

Pour les exposants ayant commandé un Pack Equipement Standard ou Light. une place de parking est incluse
et vous sera remise au montage au Commissariat général.

12 places PMR

PARKINGS

Tous les parkings du parc des expositions
disposent d’emplacements réserves aux
personnes a mobilite réduite.

Ces places sont positionnées a proximité des
ascenseurs et des sorties piétons.

45 places PMR

accis f acoass m —l
>

F|

Circulation PMR
place o .
des Insurgés O Acceés Parklng P6
de Varsovie

porte d'Issy
Eliane Jeannin-Garreau

passerelle pav. &
pav. 6 bridge

Acces / Aaccess porte d'Issy

direction de site / site management m

porte de Versailles m@
parc des expositions 0@}

@ - @m Desnouettes

10 places PMR

10/03 11/03 § 12/03 03 16/03
J-3 J- J-1 J-J J+1 J+2 J+3 40
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CONDITIONS D’ACCES AUX LIVRAISONS HALL 6

LES LIVRAISONS ET REPRISES DEVRONT SE FAIRE SELON LE PLANNING DE MONTAGE / DEMONTAGE.
UN RESPONSABLE DE STAND DOIT ETRE PRESENT POUR RECEPTIONNER LA LIVRAISON / REPRISE.

EN AUCUN CAS L'ORGANISATEUR NE POURRA RECEPTIONNER LA MARCHANDISE POUR LE
COMPTE DE LEXPOSANT.

Les livraisons du Hall 6 se feront devant le batiment (entrée porte C et sortie porte B), a partir de 11:00, le mercredi 10 mars
(selon l'arrivée de vos équipes). Le pavillon est dépourvu de quai de déchargement. Il est donc recommandé de venir avec un
camion muni de hayon ou d’un chariot élévateur complété par un transpalette.

Attention : Tout matériel livré avant la date et heure prévue ne pourra étre stocké par Viparis et/ou I'organisateur et sera refusé.

Chaque exposant s’occupe lui-méme d’organiser le transport, la réception et 'enlévement des marchandises qui lui appartiennent.

Chaque exposant doit faire livrer ses marchandises directement sur son stand.

ENTREE PORTE C « ROND POINT DES INSURGES DE VARSOVIE »

SORTIE PORTE B « AVENUE DE LA PORTE DE LA PLAINE »

Pour les gabarits spécifiques, prendre contact avec I'organisateur en amont pour les conditions de montage.
CONSIGNES GENERALES D'ACCES AU SITE

DISPOSITIF LOGISTIQUE MIS EN PLACE SELON ESPACE OCCUPE ET PHASAGE DE L'EVENEMENT

EN MONTAGE / DEMONTAGE (1) (2) (5) EN EXPLOITATION (1)

Portes accés pour VUL et PL Terrasses logistiques associées - Stationnement gratuit (4) I:';;::::;: Stationnement payant (4)

Pavillon: mmentaire
avillons Commentaires durée limitée —

(chargement et déchargement uniquement) VL VUL/PL 3) VL VUL/PL

Entrée Sortie

Pavillon 6 ) PG * HELIPORT c P6 HELIPORT |

(1) LOGIPASS : prise de rendez-vous obligatoire sur le site logipass.viparis.com

(2) OUVERTURE DES PORTES : les portes sont ouvertes a partir de I'entrée officielle dans les lieux
Ouverture de portes de sortie supplémentaires en fonction de I'affluence des véhicules

(3) LIVRAISONS EN OUVERTURE AU PUBLIC : les livraisons sont limitées a 1 heure
Elles doivent étre renseignées dans LOGIPASS et seront validées automatiquement dans le créneau horaire jusqu'a I'neure d'ouverture au public
Toute autre demande sera soumise a validation

(4) STATIONNEMENT/ PARKINGS : les parkings sont ouverts en "gratuit” pour les montages iusqu'a la veille d'ouverture des salons (de 6h & 23h)

Tous les véhicules légers (< 1m90) seront dirigés directement vers un parking gratuit. lls accéderont aux abords des pavillons pour déchargement via les parkings puis regagneront les parkings gratuits pour stationnement.
Exceptions pour I'accés des VL en montage: sur le pavillon 2/1 acces par la porte K / pour le pavillon 5 accés par la porte B / pour le Pavillon 6 accés Porte C

Le parking héliport sera également en "gratuit" pour le stationnement des VUL et poids lourds pendant le montage et le démontage

En ouverture au public. les parkinas exposants et visiteurs sont ouverts de 8h00 a 23h00 (extension horaires si nocturne)

(5) DEMONTAGE : accés des véhicules -3,5T a I'heure de fermeture au public

Acces des autres véhicules 2 heures apreés |a fermeture au public

Ouverture de portes de sortie supplémentaires en fonction de I'affluence des véhicules

Aucun véhicule ne sera autorisé a rester sur le site pendant I'ouverture publique

DEMONTAGE

MONTAGE

10/03 11/03 § 12/03 03 16/03
J-3 J- J-1 J-J J+1 J+2 J+3 41
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CONDITIONS D’ACCES AUX LIVRAISONS HALL 4

LES LIVRAISONS ET REPRISES DEVRONT SE FAIRE SELON LE PLANNING DE MONTAGE / DEMONTAGE.
UN RESPONSABLE DE STAND DOIT ETRE PRESENT POUR RECEPTIONNER LA LIVRAISON / REPRISE.

EN AUCUN CAS L'ORGANISATEUR NE POURRA RECEPTIONNER LA MARCHANDISE POUR LE
COMPTE DE LEXPOSANT.

Les livraisons du Hall 4 se feront devant le batiment (entrée porte D et sortie porte D), a partir de 11:00, le mercredi 10 mars
(selon l'arrivée de vos équipes). Le pavillon est dépourvu de quai de déchargement. Il est donc recommandé de venir avec un
camion muni de hayon ou d’un chariot élévateur complété par un transpalette.

Attention : Tout matériel livré avant la date et heure prévue ne pourra étre stocké par Viparis et/ou I'organisateur et sera refusé.

Chaque exposant s’occupe lui-méme d’organiser le transport, la réception et 'enlévement des marchandises qui lui appartiennent.

Chaque exposant doit faire livrer ses marchandises directement sur son stand.

ENTREE PORTE D «ROND POINT DES INSURGES DE VARSOVIE»

SORTIE PORTE D «ROND POINT DES INSURGES DE VARSOVIE»

Pour les gabarits spécifiques, prendre contact avec I'organisateur en amont pour les conditions de montage.

DISPOSITIF LOGISTIQUE MIS EN PLACE SELON ESPACE OCCUPE ET PHASAGE DE L'EVENEMENT

EN MONTAGE / DEMONTAGE (1) (2) (5) EN EXPLOITATION (1)
Livraisons
Pavillons Commentaires durée limitée "m:::::: U
(chargement et déchargement uniquement) VL VUL/PL @) VL VUL/PL

Stationnement payant (4)

Portes accés pour VUL et PL Terrasses logistiques associées - Stationnement gratuit (4)

Entrée Sortie

[Pavillon4 | D D A P6 " HELIPORT D P6

wewpont |

(1) LOGIPASS : prise de rendez-vous obligatoire sur le site logipass.viparis.com

(2) OUVERTURE DES PORTES : les portes sont ouvertes a partir de I'entrée officielle dans les lieux
Ouverture de portes de sortie supplémentaires en fonction de I'affluence des véhicules

(3) LIVRAISONS EN OUVERTURE AU PUBLIC : les livraisons sont limitées & 1 heure
Elles doivent étre renseignées dans LOGIPASS et seront validées automatiquement dans le créneau horaire jusqu'a I'neure d'ouverture au public
Toute autre demande sera soumise a validation

(4) STATIONNEMENT/ PARKINGS : les parkings sont ouverts en "gratuit" pour les montages jusau'a la veille d'ouverture des salons (de 6h a 23h)

Tous les véhicules légers (< 1m90) seront dirigés directement vers un parking gratuit. lls accéderont aux abords des pavillons pour déchargement via les parkings puis regagneront les parkings gratuits pour stationner
Exceptions pour I'accés des VL en montage: sur le pavillon 2/1 accés par la porte K / pour le pavillon 5 accés par la porte B / pour le Pavillon 6 accés Porte C

Le parking héliport sera également en "gratuit" pour le stationnement des VUL et poids lourds pendant le montage et le démontage

En ouverture au public. les parkinas exposants et visiteurs sont ouverts de 8h00 a 23h00 (extension horaires si nocturne)

(5) DEMONTAGE : accés des véhicules -3,5T a I'heure de fermeture au public
Accés des autres véhicules 2 heures aprés la fermeture au public
Ouverture de portes de sortie supplémentaires en fonction de I'affluence des véhicules

Aucun véhicule ne sera autorisé a rester sur le site pendant I'ouverture publique

DEMONTAGE

MONTAGE
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PLAN D’ACCES

(1) POUR TOUTE DEMANDE D'ACCES SUR LE PARC,

PRISE DE RDV OBLIGATOIRE SUR LE SITE

LOGIPASS.VIPARIS.COM

PLAN LOGISTIQUE PARC : ACCES, CIRCULATION, TERRASSES ET STATIONNEMENT
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CONSIGNES DE LIVRAISON

ACCES LIVRAISONS ET REPRISES HALL 4 & HALL 6

L'accés au Pavillon 6 de Paris Expo - Porte de Versailles se fait par I’entrée de la porte C, Avenue de la porte de la plaine /
Rond point des insurgés de Varsovie

L'accés au Pavillon 4 de Paris Expo - Porte de Versailles se fait par I’entrée de la porte D, Rond point des insurgés de Var-
sovie

Les exposants et les décorateurs s’occupent de leur propre déchargement. Vous pouvez également commander un service de
manutention ou bien de transport auprés de nos prestataires référencés.

L'accés au hall se fera en fonction de la place disponible et selon I'ordre d’arrivée.

CONTRAINTES ET REGLES A RESPECTER

«  Sivotre décorateur souhaite que I'acheminement des palettes soit effectué sur votre stand, remplisser le bon de commande
de notre partenaire CLAMAGERAN, CLASQUIN ou WEL GROUP dans le Guide Exposant ;

* Les camions doivent étre équipés de hayon et vous devez vous munir du matériel de manutention nécessaire au chargement
et déchargement ;

* Vos marchandises doivent étre conditionnées sur des palettes europe filmées, 120 cm de longueur, 80 cm de largeur et
170 cm de hauteur maximum. L’idéal étant qu’elles n’excédent pas 150 cm.

RECEPTION DES PALETTES DES EXPOSANTS

* L'exposant est seul responsable de I'organisation du transport, de la réception et de I'enlévement de ses marchandises et
matériels sur son stand.

L'exposant doit :

- Indiquer précisément et lisiblement sur ses marchandises toutes les informations indispensables a son transporteur pour
mener a bien sa mission, notamment les dates et horaires de livraison et de reprise, ainsi que les adresses de destination ;

- Prévoir qu’un de ses salariés / représentants diment habilité soit présent sur son stand afin d’assurer la réception et 'enlévement
de ses marchandises et matériels lors des opérations de montage et de démontage de I'événement ;

- Prendre en charge les frais de douane.

* Votre matériel est assuré durant les périodes d’exploitation (cf. notice assurance en fin du guide). L'assurance n’est
effective que si votre matériel reste en permanence sous votre surveillance ou celle de vos collaborateurs. Nous vous rap-
pelons que I'assurance ne couvre ni les phases de montage, ni les phases de démontage, ni le transport. Par ailleurs, le
plafond de I'assurance est limité ;

* Nous vous conseillons de vérifier préalablement la fagon dont votre entreprise a organisé la couverture de votre matériel
pendant ces différentes phases. Vous pouvez également souscrire a une assurance complémentaire si besoin (cf. bon de
commande en fin de ce guide).

MONTAGE DEMONTAGE
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La responsabilité de I'organisateur ne pourra en aucun cas étre engagée en cas de dommages ou de perte des marchandises et
matériels de 'exposant ; si ce dernier n’ a pas respecté les conditions précédentes, en particulier en cas d’absence de I'exposant
sur son stand lors des opérations de montage et de démontage.

+  Toutes palettes / colis non récupérés selon le planning seront détruits ou stockés au frais de I'exposant ;

¢ Les colis par coursier ne sont pas pris en charge par I’organisateur, ni par Paris Expo - Porte de Versailles tant a la
réception qu’a la reprise. Cette prestation est sous votre responsabilité et en aucun cas sous la responsabilité de
I'organisateur ;

* Toute livraison (palette) hors période de montage sera refusée par I’organisateur. Pour toute livraison de colis, il
faudra vous présenter a votre livreur a I’accueil du salon Franchise Expo Paris.

Pendant la durée du montage et du démontage du salon, chaque véhicule qui entrera au Parc des Expositions par la porte C
pour le Hall 6 et par la porte D pour le Hall 4 devra se munir d’un accés logipass qu’il affichera sur son pare-brise. |l pourra alors
se garer autours du Hall 4 et 6.

Pour ce faire, rendez-vous sur ce lien : http://logipass.viparis.com

Choisissez votre langue, puis cliquez sur « créer votre compte LOGIPASS ».

Remplissez les champs demandés. Les champs avec une astérisque rouge sont obligatoires.
Cochez la case d’acceptation des politiques et conditions du site, validez et enregistrez.

PARIS &

PORTE DE VERSAILLES

Pour créer une demande d’acces, allez dans la rubrique « Mes demandes »,

cliquez sur « Créer une demande » et remplissez les champs demandés. Si .
vous ne vous retrouvez pas dans la liste, indiquez « Exposant non trouvé ». Voitures STATIONNEMENT : 30min
Cliquez sur enregistrer ou passez a I'étape suivante.
Utilitaires STATIONNEMENT : 1H00
Vous devrez ensuite indiquer le créneau horaire estimé pour votre arrivée.
Poids Lourds STATIONNEMENT : 2H30

La durée d’acceés a I'aire de livraison sera automatiquement affectée en fonction
du type de véhicule.

En cas d’erreur, utilisez 'option « supprimer la plage horaire sélectionnée ». \Vous pouvez si besoin télécharger des documents
dans l'onglet Fichiers. Un champ commentaire est également disponible pour ajouter des informations.

Pour finir, cochez la case d’acceptation des politiques et conditions du site et soumettez la demande.
Votre demande a été soumise, vous pouvez visualiser votre numéro d’autorisation. Un mail vous sera envoyé dés validation de
la demande.

Vous serez invité a télécharger et imprimer votre macaron au format PDF. Si vous devez réaliser plusieurs demandes d’accés
identique pour le méme év,énement, le bouton DUPLIQUER vous permet de gagner du temps. Il faudra également répéter votre
demande pour la partie DEMONTAGE
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PLANNING MONTAGE & DEMONTAGE

MONTAGE

DEMONTAGE

F FF E?:‘f;’:i‘i‘:_"

ranchise

Mercredi 10-mars Jeudi 11-mars Vendredi 12-mars

07:00
08:00 1G / Electricité /
09:00 Elingues
10:00
11:00
12:00 3
13:00
14:00
15:00 :
16:00 O
17:00
18:00
19:00
20:00
21:00
22:00
23:00
00:00

Samedi 13-mars

Dimanche 14-mars Lundi 15-mars Mardi 16-mars

09H30 09H30 09H30

OUVERTURE
OUVERTURE AU PUBLIC

AU PUBLIC

OUVERTURE
AU PUBLIC

FIN DU DEMONTAGE
ET REPRISE
OBLIGATOIRE DE

18H00

19H00 19H00

Cocktail Exposants DEMO

L'ENSEMBLE DE

HEEl VOTRE MATERIEL
22H00 ;

*Les constructeurs et décorateurs de stands nus pourront accéder au montage a partir du Mercredi 10 mars a 11h00

Horaire mise sous tension électrique des stands

Mercredi 10 mars Jeudi 11 mars Vendredi 12 mars

Samedi 13 mars

Dimanche 14 mars Lundi 15 mars Mardi 16 mars

Coffret de chantier | Coffret de chantier

08h-23h

8h30-20h

Coffret de chantier

8h30-20h 8h30-19h

En période d’exploitation :

En période de montage : Il est possible de commander un boitier de chantier auprés de Viparis.
Possibilité de branchement permanent : activation J-1 a 08:00 jusqu’a J+2 a
18:00.

RAPPEL DES REGLES GENERALES

L'organisateur détermine le calendrier de montage et
d’installation des stands avant l'ouverture du salon. I
détermine également le calendrier de démontage des
stands, d’enlévement des équipements, matériels et
produits et les délais de remise en ordre a la fin du salon.

En ce qui concerne le point particulier du démontage, de
'enlevement et du rangement, l'organisateur peut faire
effectuer des opérations aux frais et aux risques de I'exposant
si celui-ci ne les effectue pas dans le délai

imparti.

Le non-respect par un exposant du délai d’'occupation

des stands donne a I'organisateur le droit de réclamer le
paiement de frais de retard et de dommage.

Tout matériel de votre stand devra étre retiré aussitét le salon
fermé au public pour éviter de retarder la désinstallation des
stands équipés. A partir de 10h les stands seront démontés,
veillez a ne laisser aucun matériel au risque d’étre jeté ou
détruit. L'organisateur ne prendra pas en charge le stockage
du matériel laissé sur le stand.

OBLIGATIONS DE L'EXPOSANT

MONTAGE
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En signant le formulaire de candidature, I'exposant s’engage
a respecter et a faire respecter par tous - décorateurs,
installateurs ou entrepreneurs - toutes les clauses du
réglement général.

L'organisateur du salon se réserve le droit de faire modifier
ou démonter par linstallateur général toute installation
susceptible de géner les stands voisins ou les visiteurs.

DISTRIBUTION DE PUBLICITE

Toute distribution de documents ou d’objets publicitaires est
strictement interdite en dehors des limites du stand.

- s

SECURITE DE VOTRE ORDINATEUR

Les exposants sont tenus de s’assurer que leurs ordinateurs,
destinés a étre connectés aux réseaux de Paris Expo - Porte de
Versailles, sont en bon état et protégés par un logiciel anti-virus
a jour. Ceci s’applique également aux ordinateurs loués pour
I'occasion. Si ces normes ne sont pas respectées, I'exposant
et ses sous-traitants seront entierement responsables de tout
probléme informatique lié a leur négligence.

DEMONTAGE
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CONDITIONS DE MONTAGE ET DE DEMONTAGE

CONSIGNES DE SECURITE

Les consignes de sécurité (téléchargeables sur votre espace technique) prennent effet pendant le montage et le démontage de
'exposition. Les exposants sont tenus de lire ces instructions et de les transmettre a tous leurs prestataires de services pour
s’assurer que les différentes étapes du montage et du démontage se déroulent en toute sécurité.

Veuillez noter qu’il est obligatoire de porter des chaussures de sécurité dans les zones encore en construction. Dans ce contexte,
nous vous rappelons également que I'accés au chantier de montage et de démontage est strictement interdit aux enfants.

Cet avis de sécurité est établi conformément a la loi et aux obligations lIégales en vigueur.

L’exposant doit appliquer les régles de sécurité contre les risques d’incendie et de panique dans les Etablissements
Recevant du Public fixées par

- I’Arrété du 25 juin 1980 (dispositions générales) ;
- I’Arrété du 18 novembre 1987 (dispositions particuliéres applicables dans les salles d’exposition) ;
- le Cahier des Charges du Parc des Exposition de la Porte de Versailles (version octobre 2018)

Pour toutes questions concernant les consignes de sécurité pour le salon Franchise Expo Paris 2027, nous vous invitons

a contacter notre chargée de sécurité : Isabelle FERRANDES / +33 (0)6 87 99 86 59 / handisecur@handisecur.com

et a compléter le formulaire en ligne a ’adresse : http://www.handisecur.com/salon/franchise/formulaire

INSPECTION DU COMITE DE SECURITE

Lors de I'inspection du Comité de sécurité, des dispositions doivent étre prises. La présence de la personne responsable du stand
est obligatoire.

La date et I’heure de I'inspection seront communiquées ultérieurement (probablement quinze jours avant le salon). Elle a
généralement lieu le jour ou le matin précédant I'ouverture du salon.

PERIODE DE MONTAGE ET DE DEMONTAGE

L'exposant et ses prestataires de services sont tenus de vérifier les délais fixés par I'organisateur et de planifier en
conséquence. Les stands doivent étre montés puis démontés aux dates et heures prévues.

Les exposants et les constructeurs de stands ont donc I'obligation de dégager toutes les allées afin que la moquette puisse
étre posée correctement et en toute sécurité. Une compensation financiére peut étre demandée aux exposants et/ou aux
décorateurs qui ne permettraient pas le bon déroulement du montage pour les équipes organisatrices et qui retarderaient ces
derniéres.

Au démontage, les décorateurs doivent s’assurer de retirer tout I'équipement du stand (tapis, cloisons, etc.) et de remettre celui-
ci dans son état initial. Dans le cas contraire, 'exposant devra payer la destruction du stand, son enlevement et devra payer
des frais supplémentaires qui pourront étre demandés par le centre d’exposition a 'organisateur en tant que frais de location
d’heures supplémentaires.

Les exposants qui font appel aux services d’'un décorateur doivent s’assurer, lors du démontage, que tout I'équipement du stand
est nettoyé et remporté par ce dernier y compris la moquette ou le revétement de sol et les documents.

J-3 J-2 J-1 J-J J+1 J+2 J+3
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BIENS RESTANTS ET DECHETS

Les biens et installations qui ne sont pas enlevés a la fin de I'exposition seront détruits ; les colts liés a la destruction, au
lancement et a la location du ou des conteneurs seront a la charge de I'exposant.

MONTAGE

Les décorateurs devront remporter tous les éléments de leur stand afin de laisser une surface nue. Les déchets devront étre
enlevés par le constructeur du stand et ne seront pas acceptés dans la poubelle de I'organisateur.

Frais minimum de 1 000€ hors taxes (plus la charge du tonnage et le temps passé a réhabiliter la zone).

RESPECT DU SITE

En cas de dommage du site, I'exposant devra payer les frais éventuels. L'exposant est également responsable de tous les équi-
pements et matériels, y compris ceux fournis par I'organisateur (voir les conditions générales).

L'exposant peut disposer de sa surface nue ou de son stand comme il le souhaite, mais il ne doit pas interférer avec le voisinage.
Il est strictement interdit :

- de clouer, visser, peindre et coller quelque chose sur la structure du batiment (plafond, piliers, murs et sol) et sur les cloisons
meélaminées du stand pré-équipé ;

- de percer le sol a I'intérieur ou a I'extérieur ;

- d’effectuer des travaux sur le circuit électrique, les conduites d’eau, les lignes téléphoniques, les ascenseurs, les monte-

charges ;

L'exposant doit respecter le systeme d’extinction des incendies, les boitiers électriques, les robinets d’eau... et les régles
générales d’hygiéne et de sécurité (conformément a la loi et a I'avis de sécurité).

Si I'exposant n’applique pas ces regles, tous les dommages et intéréts seront a sa charge. L'exposant est également
responsable de ses prestataires de services.

Lors du démontage, I'exposant s’engage a rendre sa surface ou son stand dégagé, nettoyé et dans le méme état que celui livré.

La charge maximale autorisée sur le Pavillon 6 - Paris Expo - Porte de Versailles est de 800 kg par métre carré.
La charge maximale autorisée sur le Pavillon 4 - Paris Expo - Porte de Versailles est de 1 tonne par métre carré.

INSTALLATION ELECTRIQUE

Tous les stands auront de I'électricité inclu a I'exception des stands livrés NU. Ces derniers devront commander un coffret
électrique auprés de VIPARIS. Tous les branchements a partir du coffret électrique seront effectués a la demande des
exposants et par l'intermédiaire d’'un prestataire de services de son choix (et sous sa responsabilité).

MONTAGE DEMONTAGE
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GENERALITE

- les installations ne doivent comporter que des canalisations fixes,

- les cables ou conducteurs doivent étre catégorie C2,

- les conduits et les profilés utilisés pour les chemins de cables, goulottes et cache cables doivent étre du type non-
propagateur de la flamme suivant leur norme en vigueur,

- toutes les canalisations doivent comporter un conducteur de protection relié a la borne de terre du tableau,

- si exceptionnellement des matériels en exposition de classe 0 sont alimentés, ils doivent étre protégés par des
dispositifs a courant différentiel résiduel assigné au plus égal a 30 mA,

- les appareils de la classe | doivent étre reliés au conducteur de protection de la canalisation les alimentant,

- l'utilisation de prises de terre individuelles de protection est interdite.

COFFRETS ET ARMOIRES ELECTRIQUES

Un branchement électrique ne pourra desservir qu’un seul stand. Toutes les installations aprés le coffret électrique
doivent respecter les normes en vigueur.

- inaccessibles au public,

- facilement accessible par le personnel et par les secours,

- éloignées de tous matériaux et produits inflammables et combustibles.
IMPORTANT : si P > 100 kVA:

- armoire électrique dans un local clos dévolu a ce seul usage,

- local signalé,

- mise en place d’un extincteur de type CO2,

- cloisons M3,

- ne pas se situer sous une mezzanine accessible au public.

Transmettre fiche de « déclaration d’appareils et de matériels en fonctionnement »

LAMPES A HALOGENE (norme EN 60 598)

Les luminaires des stands comportant des lampes a halogéne doivent :

- étre placés a une hauteur de 2,25 métres au minimum,

- étre éloignés de tous matériaux inflammables (au moins a 0,50 métre des bois et autres matériaux de décoration),
- étre fixés solidement,

- &tre équipés d’écran de sécurité (verre ou grillage & mailles fines) assurant la protection contre les effets dus &
I'explosion éventuelle de la lampe.

ENSEIGNES LUMINEUSES A HAUTE TENSION

Elles doivent avoir :

- une protection par un écran en matériau classé M3 ou D,
- une commande de coupure signalée,

- des transformateurs hors de portée des personnes,

ELECTRICITE (MONTAGE /| DEMONTAGE)

L’alimentation générale des boitiers électriques débutera le vendredi 12 mars a 8h. Il est possible de commander un
coffret de chantier auprés de VIPARIS pour bénéficier de I'électricité avant la date et I'heure de mise en service.

La commande doit étre passée dans les délais autorisés et sur devis. Veuillez contacter votre responsable technique &
logistique ou sur le site VIPARIS.

MONTAGE DEMONTAGE
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DELIMITATION DES STANDS

Les exposants sont invités a se renseigner auprés de I'organisateur sur la délimitation exacte de leur stand.
Pour changer les aménagements ou les installations particuliéres, les exposants doivent demander 'autorisation de
I'organisateur au moins 8 semaines avant I'ouverture du salon (conformément a la loi).

La sous-location ou le partage de stand ne sont pas autorisés sans |'autorisation de I'organisateur. L'exposant ne peut rien
installer sur les espaces autour de son stand. Toute infraction sera facturée conformément aux conditions.

EMBALLAGES VIDES

Pour des raisons de sécurité, le stockage des emballages et des boites vides sur et/ou derriére le stand est strictement interdit.
Le Pavillon 6 & 4 n’a pas de lieu de stockage pour les emballages vides ou les brochures. Les exposants doivent conserver
leurs brochures sur leur stand pendant toute la durée du salon.

lls doivent prévaoir le retrait de leurs emballages avant 'ouverture du salon : soit dans les bennes prévues a cet effet, soit les
stocker auprés des sociétés de logistique CLAMAGERAN, CLASQUIN & WEL GROUP, s'ils souhaitent les récupérer pour le
démontage.

SURVEILLANCE DES STANDS /| ASSURANCE

Lors de votre inscription a Franchise Expo Paris, vous avez souscrit une assurance obligatoire. Pour rappel, votre matériel est
assuré pendant les périodes d’ouvertures, pour un montant limité a 4 000 € et avec certaines restrictions. L’assurance de votre
équipement est seulement efficace s'il reste en permanence sous votre supervision ou celle de vos employés.

Nous vous rappelons également que I'assurance ne couvre pas les phases de montage et de démontage, ni le transport.
Nous vous conseillons donc de vérifier comment votre entreprise a organisé la couverture de votre équipement pendant ces
différentes phases. De plus, nous vous rappelons que vous devez étre présent lors de la réception et/ou de la reprise de vos
marchandises. Par conséquent, méme en votre absence, vous en restez responsable.Vous trouverez la notice d’assurance
compléte en annexe de ce guide.

BADGES EXPOSANTS

Le port du badge est obligatoire dés le premier jour d’ouverture au public.

Les badges exposants sont nominatifs. lls comportent le prénom et le nom des personnes présentes sur le stand, ainsi que le
nom de la société. Nous vous invitons a remplir le formulaire de demande de badges en ligne dans votre espace exposant. Les
badges exposants seront disponibles au téléchargement a partir du lundi 1er mars 2027, si vous étes a jour du réglement.
Les badges faisant I'objet d’'une demande tardive seront réalisés sur place, la veille du jour de I'ouverture, au Commissariat
général. Un délai de réalisation est nécessaire.

MONTAGE DEMONTAGE
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UN SALON ENGAGE

Salons et événements
Nos engagements responsables

Infopro Digital est profondément engagé dans une démarche de Responsabilité Sociétale des Entreprises
(RSE). Nous nous efforgons de promouvoir des pratiques responsables, de respecter 'environnement et
de contribuer positivement a la société.

Nos salons et événements s’inscrivent dans cette démarche d’amélioration continue, qui se traduit en 4
engagements concrets pour contribuer a un avenir durable, éthique et solidaire.

1. Réduction de notre impact environnemental

Nous sommes conscients de notre empreinte environnementale et nous nous engageons a la réduire.
Voici les actions que nous menons.

Les installations

. Réutilisation du mobilier et des cloisons des stands équipés par nos soins et des zones com-
munes du salon

. Choix des matériaux utilisés : nous privilégions les matériaux recyclés, recyclables, éco-congus,
certifies FSC ou PEFC

. Réduction voire suppression de la moquette

. Eclairage LED pour tous les stands équipés par nos soins et les espaces communs du salon

Gestion des déchets, tri et recyclage

. Chaque année, nous nous efforcons d’augmenter la part de nos déchets recyclés.
. Tri sélectif lors du montage et du démontage et tout au long du salon, avec des bacs de tri
. Valorisation de tous les déchets triés, récupération de la moquette pour recyclage et récupération

de matériaux par des associations, lorsque c’est possible.

Supports de communication, marketing

. Communication digitale priorisée : en amont et pendant le salon

. Limitation drastique des impressions et supports de communication distribués lors du salon, utili-
sation du papier recyclé.

Restauration

Nous sélectionnons des prestataires de restauration qui s’inscrivent dans des démarches continues de

développement durable, lorsque la restauration est sous notre responsabilité, ou a influencer les sites
accueillant nos salons pour qu’ils sélectionnent des partenaires engagés :

. Achat de produits locaux ou d’origine France, frais et de saison, limitation des protéines animales
les plus émettrices de gaz a effet de serre
. Gestion des déchets avec tri sélectif renforcé, utilisation de contenants réutilisables ou compos-

tables, suppression des bouteilles en plastique
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. Redistribution des denrées alimentaires non consommeées a des associations, lorsque c’est possible
Transport

. Sensibilisation de nos visiteurs et exposants a I'utilisation des transports en commun ou de solutions de
mobilité douce.

. Mise en place d’'une solution de covoiturage gratuite pour les visiteurs.

. Réduction du nombre de semi-remorques par I'intégration d’un critére « gestion des transports » dans le

choix des prestataires et 'optimisation des transports de nos sous-traitants

2. Sensibilisation

Réalisation d’'un « Guide exposant responsable » et intégration de bonnes pratiques environnementales dans le
dossier technique (matériaux, transport, tri, éclairage, etc.)

Communications sur le site web, I'application et sur-place afin de sensibiliser les visiteurs en amont et durant le
salon autour des solutions de mobilité, du tri sélectif en place, etc.

3. Implication Sociale

Nous collaborons avec des associations et des organisations a but non lucratif pour mettre en place des actions
solidaires.

4. Démarche d’amélioration continue

La RSE est un processus d’amélioration continue dans lequel s’inscrit notre Groupe. Infopro Digital est notamment
certifié 1ISO 14001 depuis 2015.

Afin de proposer des salons toujours plus responsables et de créer un écosystéme vertueux avec nos parties-pre-
nantes, nous évaluons régulierement nos pratiques et nos performances en matiére de RSE pour mettre en place

des actions correctives et progresser vers nos objectifs.

LRQA

CERTIFIED

1SO 14001
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RESPECT DES STRUCTURES ET INFRASTRUCTURES

Chaque exposant et décorateur se doit de respecter la législation incendie concernant les établissements recevant
du public, tant dans la conception, les matériaux utilisés que dans I'organisation du stand. Vous trouverez ci-aprés
quelques rappels. L'organisateur peut, sur demande, vous adresser toute information complémentaire.

REGLEMENT &

SECURITE DES PERSONNES ET SECURITE INCENDIE

L'organisateur veille avec 'ensemble des équipes organisatrices, le chargé de sécurité incendie, la sécurité du site
d’exposition, les agents de sécurité-slreté et les agents de sécurité-incendie au respect des différents décrets des
établissements recevant du public, du cahier des charges sécurité du site et de toutes dispositions destinées a assu-
rer la sécurité du public.

L'exposant est tenu de respecter et de faire respecter a ses prestataires les mesures de sécurité imposées par les
autorités administratives ou judiciaires, ainsi que les mesures de sécurité éventuellement prises par I'organisateur. Il
doit notamment s’assurer que, pour l'installation de son stand, tous ses prestataires et leurs sous-traitants agissent
dans le respect de la réglementation du travail et de la réglementation en matiére d’hygiéne et de sécurité sur les
chantiers. L’'organisateur se réserve le droit de vérifier le respect de ces mesures. La surveillance est assurée sous le
contrble de 'organisateur. Ses décisions concernant I'application des regles de sécurité sont d’exécution immédiate.

Dans ce cadre, chaque exposant ainsi que ses prestataires et sous-traitants, s’engagent a respecter et a faire respec-
ter 'ensemble des modalités sécuritaires.

L'exposant prendra également en compte la notice de sécurité. Il s’engage a la transmettre a ses sous-traitants et
prestataires et a veiller a son respect.

TABAC

Il est strictement interdit de fumer dans I'enceinte du salon. Un espace fumeur est prévu a la sortie exposant.

FLUIDITE DES ALLEES

Pour des raisons de sécurité évidentes, il est formellement interdit d’'encombrer les voies de circulation avec du maté-
riel quel qu’il soit. Il est obligatoire de laisser un passage au moins équivalent a la largeur d’'une palette lors du mon-
tage et du démontage.

L'organisateur et/ou ses représentants (sécurité incendie, chargé de sécurité, régisseur, etc.) sera en droit de deman-
der le déplacement de tous éléments encombrants ou de les faire déblayer par les services de nettoyage. Cette action
sera a la charge de la personne responsable de 'encombrement des allées.

ANIMATION SUR LE STAND ET MACHINE EN FONCTIONNEMENT

L'exposant assure la responsabilité pleine et entiére de toutes présentations et démonstrations qui sont réalisées sur
son stand. Il devra en conséquence prendre des dispositions afin d’assurer la sécurité du public qui y serait admis et/
ou qui assisterait aux dites présentations / démonstrations.

TOUS LES APPAREILS ET MACHINES EN DEMONSTRATION LORS DU SALON :

- doivent faire I'objet d’'une déclaration a I'organisateur, 30 jours avant I'ouverture du salon (cf. document en annexe),
- ne doivent faire courir aucun risque pour le public,

- doivent présenter les caractéristiques suivantes :

* partie dangereuse (= organes en mouvement, surfaces chaudes, pointes et tranchants) a plus de 1 m de l'allée du
public ou protégée par un écran rigide.

- si machines ou appareils présentés en évolution :

* aire protégée mettant le public a un metre au moins des machines.

- si matériels a vérins hydrauliques exposés en position statique haute :

* sécurités hydrauliques complétées par un dispositif mécanique s’opposant a tout reploiement intempestif.

- matériels correctement stabilisés,
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Prévoir a minima un extincteur approprié aux risques avec du personnel formé a sa manipulation lors des heures
d’ouverture du salon au public (exemple : prévoir un extincteur CO2 de 2kg pour un appareil de cuisson électrique
en fonctionnement sur le stand). - puissance totale des appareils de cuisson et/ou de réchauffage < 20 kW (étuve,
plaques électriques, four, feux gaz, friteuses, plaques a snacker). Les machines a moteur thermique ou a combustion
ainsi que les cheminées en démonstration doivent étre équipées d’un dispositif permettant d’évacuer les gaz de com-

bustion sur I'extérieur. Merci de se rapprocher de I'organisateur afin de définir les emplacements permettant ce type
d’installation et le codt lié au dispositif d’évacuation des gaz de combustion vers I'extérieur.

VALIDATION DU STAND

La conception d’un stand par un exposant et/ou ses prestataires nécessite que ce dernier soit validé par
I'organisateur ainsi que le chargé de sécurité incendie habilité par I'organisateur pour I'événement.

Le plan pour validation doit-étre adressé au plus tard le lundi 18 janvier 2027. La fabrication de ce stand et/ou des
éléments de décoration du stand ne devront pas étre lancés avant validation.

En cas de refus du projet de I'exposant par le chargé de sécurité, I'organisateur ne pourra valider le projet de
I'exposant. Le projet devra donc étre révisé selon les recommandations de sécurité.

MOYEN DE SECOURS ET DISPOSITION DES STANDS

En aucune fagon, les aménagements du stand ne peuvent porter atteinte a la sécurité de I'établissement et

aux moyens de sécurité qu’il comporte. Il en est tout particulierement ainsi du positionnement des stands, de la
configuration des allées qui ne doivent géner ni la visibilité, ni 'acces aux portes de sortie ainsi qu’aux moyens de
secours, quels qu’ils soient, de lutte contre I'incendie.

Les stands devront étre disposés de fagon a ne pas géner I'accés aux robinets d’incendie, aux extincteurs et les
accés au désenfumage des halls. Les stands ne devront pas entraver la vacuité des dégagements nécessaires a
I’évacuation. lls devront étre congus de maniére a ne pas géner I'’évacuation du public.

REGLEMENT &

Si des robinets d’incendie sont situés a I'extérieur ou a I'intérieur des stands, ils doivent rester visibles et accessibles.

La parfaite visibilité du balisage des sorties ainsi que la signalisation des moyens de secours (RIA, téléphone
d’alarme) doivent-étre conservées.

Si des aménagements tels que vélum, plafonds, faux plafonds, cloisonnements s’y opposent, I'exposant a I'obligation
de rétablir ce balisage et cette signalisation, en collaboration avec le chargé de sécurité missionné par I'organisateur.
Aucun élément du stand ne pourra déborder dans les allées.

SIGNALISATION

L'emploi de lettre blanche sur fond vert est interdit. Ces couleurs sont exclusivement réservées a l'indication des
« sorties ».

POSTES D’INCENDIES R.I.LA ET MOYENS DE SECOURS

Ce sont des postes d’incendie situés sur les poteaux en milieu ou en périphérie de stand. lls doivent étre parfaitement
dégagés. L'agencement des stands ne doit pas condamner 'accés aux moyens de secours et de lutte contre I'incendie,
tels que R.I.A. et T.L. (poste d’incendie et commandes de trappes a fumées) mentionnés sur les plans. Tous ces appareils
doivent rester en permanence visibles et entierement dégagés. Si des robinets d’'incendie sont situés a I'intérieur des
stands, ils doivent rester visibles et accessibles.

La parfaite visibilité du balisage des sorties ainsi que la signalisation des moyens de secours RIA, commandes de désenfumage
et téléphone d’alarme doivent-étre conservées.

- les Robinet d’'Incendie Armé (RIA) devront rester visibles et accessibles, donc libres de tout coffrage. Un rideau flottant
est cependant toléré devant I'appareil, rideau de couleur neutre. Un report de signalétique sera réalisé au-dessus du rideau
(plaque rouge, lettres R.I.A. blanches ou un pictogramme, 40 cm x 15 cm),

- 'accés au RIA devra étre possible : un cheminement de 1,00 m de large au minimum, devra étre réservé depuis l'allée la
plus proche.

EVACUATION DU PUBLIC

Les stands de grande dimension doivent étre congus de maniére a ne pas géner I'évacuation du public.
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REGLEMENT &

BALLONS CAPTIFS

Les ballons gonflés a un gaz plus léger que l'air et servant de signal devront respecter les hauteurs et retraits autori-
sés. La longueur de leurs attaches devra étre définitive. Le non respect de cette obligation autorisera I'organisateur a
procéder a I'enlévement de ceux-ci.

- pas de stockage de bouteille d’hélium (vide ou pleine) dans le hall,

- pas de gonflage en présence du public,

- ballon dans les limites du stand,

- si ballon éclairant, enveloppe classée M2 ou C.

~ ya

STAND A ETAGE

Les stands en surélévation ne sont pas autorisés.

OSSATURES DE STANDS / CLOISONS

Les cloisons doivent étre en matériaux M0, M1, M2 , M3. Les panneaux de particules et les lattes de 18 mm et plus
d’épaisseur, ainsi que les panneaux en bois durs de 14 mm et plus d’épaisseur sont admis sans protection particuliére.
Dans des épaisseurs inférieures, ils doivent étre ignifugés sur les deux faces.

Important : il est interdit de disposer quelques aménagements que ce soit au dessus des allées.

~ -, -

REVETEMENT DES CLOISONS ET AMENAGEMENT INTERIEUR

Les aménagements de stands doivent étre réalisés conformément aux dispositions des articles T21 & T24 de I'arrété du
18 novembre 1987. Tous les matériaux constituant les stands ainsi que les décorations générales de la manifestation,
doivent faire I'objet d’'un certificat de réaction au feu, suivant les dispositions de I'arrété du 30 juin 1983 (modifié par
arrété du 28 aolt 1991). Les proces verbaux sont remis au Chargé de sécurité qui les tiendra a disposition de la Com-
mission de Sécurité. Chaque exemplaire de proces verbal doit comporter I'indication du nom et du numéro de stand.
Utiliser obligatoirement : des revétements M, M1ou M2.

Peuvent étre tendus, (agrafés) : les revétements (textiles naturels ou plastiques) s’ils sont MO, M1, ou M2.

Peuvent étre flottants (le bord inférieur étant & 0,20 m au-dessus du sol) : les rideaux, tentures et voilages (textiles natu-
rels ou plastiques) s’ils sont MO, M1, ou M2

Doivent étre collés sur un support rigide MO, M1 ou M2 : Les revétements divers (tissus et papiers) moyennement ou
facilement inflammables a condition d’étre de trés faible épaisseur (environ 1 millimétre). Ceci s’applique également
aux revétements genre toile cirée.

Sont interdites dans tous les cas en revétement de cloisons :

- Les moquettes, qu’elles soient flottantes, agrafées ou collées ;

- Les plaques, panneaux ou feuilles de matiére plastique expansée qui ne seraient pas au moins difficilement inflam-
mable (M2). Ceci s’applique notamment aux matériaux en relief, tels que motifs décoratifs, enseignes, inscriptions
commerciales ou publicitaires.

LES AGGLOMERES CELLULOSIQUES MOUS

Les tentures, rideaux de portes et voilages sont interdits aux entrées et sorties de stands. lls sont autorisés comme
portes de bureaux, a conditions d’étre MO, M1, M2 et si leur bord est 0,20 m au dessus du sol.

CANIVEAUX DE DISTRIBUTION DES FLUIDES

La distribution de fluides dans les halls est assurée par un ensemble de caniveaux. Les caniveaux sont entierement
fermés par des plaques de fonte qu’il est interdit de manipuler. Seule la société d’exploitation du Parc des Expositions
Viparis est habilitée a utiliser ces caniveaux.
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COMMISSION DE SECURITE

Lors de la visite du comité de sécurité, les aménagements doivent étre terminés et les exposants doivent étre pré-
sents sur leur stand. lls doivent étre en mesure de présenter au comité de sécurité les certificats de comportement au
feu et les rapports pour les matériaux de construction et les équipements de leur position, ces documents doivent étre
en frangais.

MATERIEL ELECTRIQUE ET LAMPES

Seul le matériel électrique correspondant aux normes officielles devra étre utilisé (lampes, adaptateurs, prises...).
Les travaux réalisés devront étre exécutés dans le respect des normes en vigueur.

MATIERES DANGEREUSES

Il est strictement interdit de stocker des matiéres inflammables et dangereuses (explosives, toxiques, etc.) dans les
surfaces d’expositions, dans les réserves de stands, dans les dégagements, ainsi que dans la totalité du site.

Les produits suivants sont strictement interdits dans I'enceinte du site :

- Echantillons ou produits contenant un gaz inflammable ;

- Ballons gonflés avec un gaz inflammable ou toxique ;

- Articles en celluloid ;

- Artifices pyrotechniques et explosifs ;

- La présence d’'oxyde d’éthyle, sulfure de carbone, éther sulfurique et acétone ;

- Acétyléne, oxygéne et hydrogéne (sauf dérogation administrative) ;

- Les ballons a enveloppe métallique.

STOCKAGE

Il est strictement interdit de constituer dans les surfaces d’expositions, dans les stands et dans les dégagements des
dépbts de caisses, de bois, de paille, de carton, etc.

La responsabilité de tout intervenant (exposants, décorateurs,...) qui ne respecteraient pas ses modalités seraient
totalement engagée en cas de probléme de sécurité.

Les exposants et/ou décorateurs devront obligatoirement prévoir I'enlévement des emballages qu’ils souhaitent
conserver avant 'ouverture de la manifestation.

SOLS, PAROIS, PILIERS DU PAVILLON

Les sols, parois et piliers du pavillon sont en béton, en métal ou habillés de bardage bois. Il est interdit d’effectuer des
percements, scellement, saignées ou découpages. Il est également interdit de les peindre.

SECURITE MATIERES DANGEREUSES

L'introduction dans I'enceinte du batiment de matiéres dangereuses, toxiques, inflammables ou combustibles (en dehors
du contenu normal des véhicules), ainsi que des substances explosives ou radioactives est strictement interdite sauf
autorisation express du service de sécurité de Viparis et du chargé de sécurité de I'organisateur.
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MATERIAUX

REGLEMENT &

FORMALITES

Matériaux autorisés et certificats, rappel classification frangaise ou équivalence européenne

*MO ou A normes Européennes = Incombustible;

*M1 ou B normes Européennes = Non inflammabile;

*M2 ou C normes Européennes = Difficilement inflammable;
*M3 ou D normes Européennes = Moyennement inflammable;
*M4 ou E normes Européennes = Facilement inflammable.

MATERIAUX AUTORISE

DOCUMENT A FOURNIR

Bois 'ou composite a base de bois)

> 18 mm non stratifié Bois (non stratifié) aggloméré de bois latté contre-plaqué

Nérant (matériaux assimilés a M3)

Bois < 18 mm et > 5mm

M3 d'origine ou D normes Européennes
Bois > 18 mm, stratifié 4 P

Procés-verbaux M3 (ou Labels sur matériaux)

M1 ou inifugé 2 faces par peinture, vernis, sels d'imprégnation par un
applicateur agré ou B normes Européennes

Contre-plaqué - Aggloméré
< 5 mm composite a base de bois

Proces-verbaux M1 ou certificat d'ignifugation avec nom du produit,
notice descriptive, date d'application

Naturel : M4 ou E normes Européennes

Moquettes au sol
4 Synthétique : M3 ou D normes Européennes

Procés-verbaux

Tissus et revétements textiles muraux M1 ou ignifugé ou B normes Européennes

Proces-verbaux ou certificat d'ignifugation avec nom du produit,
notice descriptive, date d'application

Matiéres plastiques (plaques, lettres) M1 ou B normes Européennes

Procés-verbaux M1

Peintures Sur support MO, M1 ou bois autorisé (peinture nitrocellulosique interdite)

Procés-verbaux de support

Décoration flottante (papier, carton) M1 ou ignifugé ou B normes Européennes

Proces-verbaux ou certificat d'ignifugation avec nom du produit,
notice descriptive, date d'application

Décoration florale en matériau de synthese M1 d'origine (ignifugation interdite) ou B normes Européennes

Procés verbaux M1

Sans justification si collée sur toute la surface ou agrafée tous

Décoration collée ou agrafée (papier) 5.5 610 o P G e

Gros mobilier : M3 ou D
Structure légére : M3 ou D

Procés-verbaux ou certificat d'ignifugation (sans justificatif si mobilier de location)

Mobilier
Rembourrage : M4 ou E
Enveloppe : M1 ou B
Vitrages Armés, trempés, feuilletés Procés-verbaux, certificats ou justificatifs telle que facture

Autres matériaux Accord a demander

Réponse écrite du chargé de sécurité

LABORATOIRES AGREES PAR LE MINISTERE DE L’INTERIEUR

REACTION AU FEU DES MATERIAUX

LABORATOIRE D’ESSAIS DU CSTB
84 AVENUE JEAN JAURES
77420 CHAMPS-SUR-MARNE
TEL: +33 (0)1 60 05 90 58

SOCIETE NATIONALE DES POUDRES ET EXPLOSIFS

91710 VERT LEPETIT
TEL: +33 (0)1 64 93 39 39

RESISTANCE AU FEU D’ELEMENTS DE CONSTRUCTION

LABORATOIRE CENTRAL DE LA PREFECTURE DE POLICE
39 BIS RUE DE DANTZIG 75015 PARIS
TEL: +33 (0)1 45 31 14 80

LABORATOIRE EXPERIMENTAL D’ESSAIS AU FEU CTICM
DOMAINE DE L'IRSID
57210 MAIZIERES LES METZ
TEL: +33(0)3 87 80 23 24 (MAIZIERES)
TEL: +33 (0)1 47 74 55 33 (PUTEAUX)

LABORATOIRE D’ESSAIS DU CSTB
84 AVENUE JEAN-JAURES
77420 CHAMPS-SUR-MARNE
TEL: +33 (0)1 60 05 90 58

LABORATOIRE NATIONAL D’ESSAIS
1 RUE GASTON BOISSIER 75015 PARIS
TEL: +33 (0)1 45 32 29 89
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RESPECT DU BATIMENT ET DU SITE

Il est strictement interdit de procéder a :

- Tous travaux touchant les conduites de fumée, les conduites d’eau, les circuits électriques, téléphoniques,
les canalisations d’eau ou de vidange, les ascenseurs, les monte-charges et tranchées pour canalisation,

- Tous percements de trous pour accrochage ou scellement,

- Toute dépose de portes, des fixations d’antennes, etc.

Les réparations de tout dommage consécutif a l'inobservation des clauses ci-dessus seraient intégralement a la
charge de I'exposant. Il est responsable des dommages effectués par 'ensemble de ses prestataires et de son
personnel.

RESTITUTION DE EMPLACEMENT DU STAND
ET STRUCTURE DE STAND LIVRE PAR L’ORGANISATEUR

L'exposant s’engage a respecter et a faire respecter le calendrier de montage et de démontage des stands indiqué
dans le Guide Exposant. Tout dépassement du planning tant au montage qu’au démontage qui engendrerait des codts
supplémentaires a I'organisateur seraient refacturés a I'exposant. L'exposant est responsable de ses prestataires.
Concernant le point particulier du démontage, I'enlévement du matériel, matériaux et produits ainsi que les délais de
remise en ordre a I'issue du salon doivent s’opérer dans les délais de planning indiqués dans le Guide Exposant.

L'organisateur peut faire procéder, aux frais et aux risques de I'exposant, aux opérations qui n’ont pas été réalisées
par I'exposant dans les délais fixés.

Tous frais occasionnés a I'organisateur par le retard de I'exposant et/ou de ses prestataires lui seront
automatiquement refacturés et devront étre réglés a réception de facture.

L'organisateur décline toute responsabilité concernant les constructions ou installations édifiées par les exposants.

En conséquence, pour les stands livrés par I'organisateur, les exposants devront laisser les emplacements occupés
par eux et notamment les cloisons, moquette, bandeau dans I'état ou ils les auront trouvés.

Attention : il est interdit de clouer, visser, coller sur la structure. Le matériel fourni est du matériel de location. En
conséquence, toute détérioration des cloisons et /ou du matériel livré sera facturée a I'exposant.

REMISE EN ETAT

L'organisateur décline toute responsabilité concernant les décorations ou installations édifiées par les exposants.
Les exposants prennent les emplacements dans I'état ou ils les trouvent et doivent les restituer dans le méme état.
Toutes détériorations, notamment aux locaux et installations dans lesquels se tient 'événement, causées par un
exposant ou par ses installations, matériels, marchandises ou prestataires est a la charge de cet exposant. Une
facture lui sera adressée ultérieurement.

ANIMATION, DISTRIBUTION, SONORISATION

Sont strictement interdites en dehors des limites du stand : toutes distributions de documents ou objets publicitaires,
toutes sortes d’animations ou de prospection commerciales, toutes animations audiovisuelles provoquant géne ou
préjudice aux stands voisins.
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Pour des raisons de sécurité évidente, Hauteur maximale dans la partie centrale du stand : 5m hors tout,

aucun élément de décoration, en retrait d’'un demi métre des cloisons mitoyennes. L'emplacement

mobilier, enseigne, éclairage ne doit et la conception de I'enseigne doivent respecter le reglement

dépasser les limites du stand de sécurité de maniére a ne pas géner les stands voisins et la
visibilité des participants.

Pour la hauteur des enseignes en

drapeau ou autre : nous consulter Hauteur maximale du bandeau
périphérique (enseigne inclut) : 3m
hors tout*

La construction en bordure directe Hauteur maximale des cloisons 3m

des allées ouvertes n’est pas hors tout*

recommandée. Une ouverture
minimale de 30% doit étre observée

*Hors tout : hauteur depuis le sol jusqu’a la partie la plus haute de la cloison et/ou éléments de décoration.

Le lundi 18 janvier 2027 :
* Plan « vue de dessus » avec les mentions d’échelles, de cotes et du positionnement des retraits (mitoyenneté + allées).
* Plan « en coupe » avec les mentions d’échelles, de cotes et de hauteurs des volumes projetés.

(les hauteurs doivent étre indiquées hors tout, si vous avez un plancher il faut en tenir compte !)

Les plans seront soumis pour approbation au service technique de I'organisateur et au service de sécurité habilité par 'organisateur. A I'issue

de la décision de l'organisateur et du service de sécurité, I'autorisation vous sera signifiée.
Les projets d’'aménagement de stand sont a soumettre par mail au plus tard le lundi 18 janvier 2027 au Service Architecture
DECO PLUS - Contact : Elisabeth TOUGARD - w.decoplus@free.fr - +33 (0)9 67 78 93 85

En cas de refus de la validation de votre projet par le Service de Sécurité, I'organisateur sera dans I'obligation de refuser votre projet. Nous
restons également a votre disposition si vous souhaitez nous adresser votre projet pour avis, avant de le finaliser avec votre décorateur.

Il n’est pas recommandé de faire produire vos visuels a votre prestataire sans la validation de I'organisateur.

* Respecter les délais de montage et de démontage indiqués dans le Guide Exposant. Dans le cas contraire, 'exposant s’engage a payer
le complément de location qui pourrait étre réclamé a I'organisateur par le site a titre de majoration de loyer, sans préjudice que celui-ci
se réserverait de prendre pour procéder a la libération des locaux.

+ Interdiction de peindre ou de scier sur site. L'organisateur pourra stopper tout montage de stand dans le cas ou 'on ne respecte pas
cette contrainte.

* Le dos des cloisons doit étre propre et sans cablage électrique.

* Lexposant et/ou le décorateur s’engage a adresser le plan du stand dans les délais Iégaux.

» Les décorateurs devront veiller a libérer I'ensemble des éléments du stand (moquettes, cloisons) et a restituer une surface nue. Dans le
cas contraire, 'exposant devra honorer le co(t de la destruction du stand et de sa mise en benne.

» llestinterdit d’encombrer les allées pendant les phases de montage, ouverture et démontage du salon.

» Lutilisation et le stockage de gaz inflammables est interdite.

* Les espaces a étage sont interdits.

» La violation du plombage du coffret électrique ou la fraude sur le calibrage des fusibles est interdite.

* Les enfants sur le montage et le démontage ne sont pas autorisés pour des questions de sécurité.

»  Vos équipes doivent étre équipées des EPI* durant les phases de montage et de démontage (*éléments de protections individuels).

1 Pl
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REGLEMENT &

Conformément a la réglementation de sécurité, 'ensemble des stands doit pouvoir étre visité par des personnes a mobilité réduite.

Tout stand sur plancher supérieur a 2 cm doit avoir une rampe d’accessibilité avec une pente comprise entre 2 % a 5 % et une largeur
minimale de 0,90 m.
L’aire de manceuvre doit étre de 90 x 140 cm.

Tout stand doit permettre la circulation a l'intérieur de celui-ci. Les axes de passage du stand doivent avoir une largeur minimale de
1,40 m libre de tout obstacle afin de faciliter les croisements.

En cas de rétrécissement ponctuel et inévitable, la largeur minimale du cheminement peut, sur une faible longueur, étre comprlse entre
1,20 m et 1,40 m pour permettre un croisement entre un piéton et une personne en fauteuil roulant. -

Le sol ou le revétement de sol du cheminement accessible doit étre :
- stable
- non glissant
- sans obstacle aux roues du fauteuil roulant.

Rampe
d’accessibilité

b ¢
Axes de passage sur le stand

plafond du hall

L'installation d’'un kit d’éclairage est soumise a I'approbation et au contréle du responsable technique pont de lumiere [ <6m
du Parc des Expositions et ne peut étre installé que par son équipe technique. signalétique suspendue

+ le pont d’éclairage est installé 4 6 m du sol sy, >< o
* si un panneau est suspendu sous ce pont, le point le plus bas doit &tre a 5 m du sol <3m

cloison de stand

« il est interdit de combiner des signes d’auto-portée élevée et des signes d’écharpe
* un plan doit étre fourni pour approbation

* le poids des panneaux doit étre fourni avant I'autorisation <ol du hal

Les hauteurs maximales autorisées pour les enseignes, les supports d’éclairage et les suspensions sont les suivantes, sous réserve de
faisabilité technique au Parc des Expositions de la Porte de Versailles et aprés approbation de la demande (section, élévation latérale
et plan d’étage) par I'organisateur et son responsable de la sécurité. La hauteur de la signalisation, aprés avoir regu I'autorisation de
I'organisateur, sera précisée par I'organisateur en termes de distinction claire entre les spécifications générales requises par le salon et
les spécifications des exposants autorisés a installer une signalisation (hauteur minimale : 5 m pour la partie la plus basse du panneau
/I hauteur maximale : 6 m pour le pont et 6,50 m pour les boucles d’attaches). Téléchargez la notice dans votre espace technique.

(DISPONIBLE DANS VOTRE ESPACE TECHNIQUE ET ARENVOYER AVANT LE MARDI 9 FEVRIER)

La notice de sécurité ou plan de prévention est adressée a chaque exposant. Vous devez I'adresser a votre décorateur. Ce document
est a transmettre a tous les acteurs présents pendant le montage et démontage. L’exposant et/ou le décorateur doivent veiller a ce
que le personnel de montage auquel ils font appel soit équipé de chaussures de sécurité, de gants et de tous les équipements
nécessaires a la prévention des risques.

Les sociétés intervenantes (exposant et décorateurs) restent responsables de la sécurité de leurs employés.

Vous pouvez contacter le coordinateur SPS :

DOT 81, rue de Paris 92100 Boulogne « Tel. : +33 (0)1 46 05 17 85 « Email : sps@d-o-t.fr

Nous vous rappelons que dans le cadre de la notice de sécurité qui est formalisée, il est recommandé de ne pas scier, découper ou
peindre sur place.

Les décorateurs doivent arriver sur 'événement avec des éléments préparés et découpés qui nécessitent seulement un assemblage. Ce
dernier pourra éventuellement engendrer des raccords de peinture.

Les décorateurs ne devront en aucun cas endommager les parties voisines de leur stand durant le montage, les éléments de moquette
et de décoration mitoyen.

Dans le cas ou les alentours de leur stand ont été endommagés, ils devront les remettre en état avant I'ouverture de I'événement. Leur
responsabilité sera engagée et les colts inhérents a la remise en état leur seront attribués.

Les procés verbaux de réaction au feu des matériaux utilisés ou les certificats d’ignifugation en cours de validité sont présentés pour
vérification auprés du service de sécurité (cf. CGV de Franchise Expo Paris). Ces derniers doivent étre en frangais.

L’emplacement de votre stand peut-étre mitoyen d’'une autre surface livrée nue ou bien mitoyen d’un stand pré-équipé (c’est-a-dire une
structure d’un stand livrée par I'organisateur). |l est de la responsabilité du décorateur et/ou de I'exposant ayant choisi de construire un
stand nu, de vérifier aupres de I'organisateur, les mitoyennetés et le type de structure livrés par I'organisateur (épaisseur des cloisons
par exemple). Ceci afin que le stand congu ne géne en rien le stand mitoyen et inversement.

L'exposant est tenu de respecter les mesures de sécurité décrites dans le « Cahier des charges sécurité incendie », des CGV de
Franchise Expo Paris ainsi que toutes les mesures de sécurité édictées par les pouvoirs publics et le site ou se tient la manifestation.

L’exposant assure la pleine responsabilité des présentations et démonstrations qui sont réalisées sur son stand. Il prend toute disposition
utile pour assurer la sécurité du public qui y est admis.
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DECLARATION DE MATERIEL EN FONCTIONNEMENT

A RETOURNER A
MANON.DURVILLE@INFOPRO-DIGITAL.COM
&
MELANIE.WROBEL@INFOPRO-DIGITAL.COM

AVANT LE VENDREDI 5 FEVRIER 2027

REGLEMENT &

Nom du stand : N° du stand :
Responsable technique du stand : N°de TVA:
Tel. : E-mail :

A NE REMPLIR QUE SI VOUS ETES CONCERNES PAR L'UNE DES RUBRIQUES CI-APRES:
Type de matériel ou d’appareil présenté en fonctionnement :

RISQUES SPECIFIQUES :

Source d’énergie électrique supérieure a 100 kVA :
Puissance utilisée :

Liquides inflammables
(autres que ceux des réservoirs des véhicules automobiles) :

Nature :

Quantité :

Mode d'utilisation:

RISQUESNECESSITANTUNEDEMANDE D’AUTORISATION OUUNEDECLARATIONPARTICULIERE:

ATTENTION: Si vous envisagez d'utiliser un matériel figurant ci-dessous, reportez-vous au paragraphe qui lui
est consacré au chapitre « MESURES DE SECURITE » du présent dossier.

Moteur thermique ou @ combustion :
Générateur de fumée :

Gaz liquéfiés (acétylene, oxygéne, hydrogéne ou gaz présentant les mémes risques) :
Nature :
Quantité:

Laser:

N.B.: Les décisions de 'administration concernant les demandes d’autorisation seront notifiées a I'exposant par
I'organisateur.

IMPORTANT : Les matériels présentés en fonctionnement doivent soit comporter des écrans ou carters fixes
et bien adaptés mettant hors de portée du public toute partie dangereuse, soit étre disposés de fagon a ce que
les parties dangereuses soient tenues hors de portée du public, et au moins a une distance d’un métre des
circulations générales. Les démonstrations sont réalisées sous I'entiére responsabilité de I'exposant.
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DECLARATION LIVRAISON DE COLIS ENCOMBRANT

A RETOURNER A
MANON.DURVILLE@INFOPRO-DIGITAL.COM
&
MELANIE.WROBEL@INFOPRO-DIGITAL.COM
AVANT LE VENDREDI 5 FEVRIER 2027

REGLEMENT &

Nom du stand : N° du stand :
Responsable technique du stand: N°de TVA:
Tel. : E-mail :

A NE REMPLIR QUE SI VOTRE MATERIEL NECESSITE LINTERVENTION D'UN CHARIOT
ELEVATEUR

Type de matériel ou d’appareil livré :

DIMENSIONS DE LA MACHINE:

Dimentions de la palette:

Largeur : Longueur : Hauteur :
Poids:
Spécificité lors du transport:

INFORMATION TRANSPORTEUR:

ATTENTION: il 'y a pas de quai de déchargement, il est impératif de prévoir un camion avec hayon
compatible avec le poids de votre matériel. La manutention jusqu’a votre stand est a votre charge.

NB : Attention a la sous-traitance qui se fait de plus en plus dans le transport. Les informations se perdent

souvent.
Il estimportant de bien valider les horaires de livraison et toutes les informations nécessaires pour la livraison
de votre matériel. Taille et poids des machines pour que les transporteurs arrivent avec les véhicules adapteés

lors de la reprise apres le démontage.

Pour les machines au poids supérieur a 600 kg il peut étre nécessaire d’utiliser des plaques de répartition.
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GARDIENNAGE DES STANDS, ASSURANCE & VOL

SURVEILLANCE DES HALLS

La surveillance générale du salon est prise en charge par I’organisateur, mais en aucun cas
il y a une surveillance des stands. Il s’agit d’'une obligation de moyens et non de résultats.

REGLEMENT &

SURVEILLANCE DES STANDS

Si 'exposant souhaite garantir une surveillance individuelle de son stand, il pourra s’adresser a la
société de gardiennage diment mandatée par 'organisateur.
Pour toute demande de devis contacter :

START EVENT
Lassaad JAABIRI
+33 (0)6 58 01 23 80
jab@starteventsecurity.com
http://www.starteventsecurity.com

L'organisateur décline toute responsabilité quant aux vols, pertes ou dommages qui pourraient
étre occasionnés.

L'exposant est responsable de ses opérations sur son stand et doit prendre toutes les
dispositions nécessaires pour protéger son matériel et les évacuer a la fermeture du salon s'il
n’envisage pas de surveillance.

Attention : Les réserves de stands ne sont pas des locaux sécurisés.

PREVENTION DES VOLS

En raison de la recrudescence des vols constatés en période de montage, d’ouverture et de
démontage, nous vous conseillons d’appliquer les régles suivantes :

ne pas abandonner le stand durant la journée

confier la surveillance de son stand a son voisin en cas d’absence

protéger les produits exposeés

ne laisser aucun objet de valeur sur les stands en dehors des horaires d’ouverture

ne laisser aucun produit sensible sur les stands sans surveillance (ordinateur, écran plat,
alcool...)

* ne rien stocker dans des sacs poubelles pour éviter le ramassage par un agent de nettoyage.
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EN CAS DE VOL OU DE SINISTRE

Rendez vous au Commissariat général afin de signaler le vol ou le sinistre a 'organisation et la sécu-
rité du salon.

Remplissez la déclaration de sinistre ou de vol.

En cas de vol uniguement, déposez plainte sous 24 heures au commissariat de police :

Commissariat de Police Central du 15éme,
250 Rue de Vaugirard,
75015 Paris
Tel. : +33 (0)1 53 68 81 00

Vous pouvez également déposer une pré-plainte sur le site : www.pre-plainte-en-ligne.gouv.fr/

Adressez dans un délai de 24 heures pour le vol et 5 jours pour le sinistre (voir conditions d’assu-
rance) I'original de votre dépét de plainte, les copies des factures de I'équipement sinistré ou volé a :

Groupe SATEC
Immeuble Le Hub, 4 place du 8 mai 1945 - 92532 Levallois-Perret Cedex

ASSURANCE

Pour rappel, votre matériel est assuré, durant les périodes d’exploitation pour un montant plafonné a
4 000 euros et avec certaines restrictions.

L’assurance de votre matériel n’est effective que si celui-ci reste en permanence sous votre surveil-
lance ou celle de vos collaborateurs.

Nous vous rappelons également que I'assurance ne couvre pas entre autres
- les phases de montage et de démontage

- le transport.

- le matériel audiovisuel, informatique, écran plasma, objets personnels...

Nous vous conseillons donc de vérifier préalablement la fagon dont votre entreprise a organisé la
couverture de votre matériel pendant ces différentes phases.

Enfin, vous pouvez, si vous le souhaitez, souscrire une assurance complémentaire auprés de notre
assureur.

Cette assurance complémentaire couvrira les biens si la valeur de ces derniers excede le montant
garanti par I'offre d’assurance souscrite dans le dossier de participation.

Cette garantie complémentaire prendra effet la veille de I'ouverture au public jusqu’au soir de la fer-
meture au public.
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BULLETIN D’ASSURANCE COMPLEMEN
COMPLEMENTARY INSURANCE

o . Formulaire a retourner
Salon /Exhibition name : Au + tard 48 H avant ouverture
. . . To be returned
Ouverture (opening date for public attendance)  fermeture (closingdate) | B T e i g e
Raison sociale de 1’exposant / Firm : e i
SATEC
Immeuble Le Hub
Adresse / Address : 4 place du 8 mai 1945
: : 92300 LEVALLOIS PERRET
Cod: tal / Zip Code : Ville / Tt :
odepostal /ZipCoae:  Ville/lown TéL : 06 82 60 52 28
Pays / Country : Responsable / Contact : Mail : nicolas.vergne@groupe-
A4 : . satec.com
= Télécopie / Fax: Garantie financiere et assurance de
Email: responsabilité  civile  professionnelle
conformes aux articles L.530.1 et
Hall : Allée / Aisle : Stand / Booth : L.530.2 du Code des Assurances
n°ORIAS : 07000665 site web ORIAS :
Conditi de garanties : se reporter a la notice du contrat Foires et salons n° RS2500394 souscrit par la société ETAI auprés de la
compagnie d’assurances ALBINGIA.
Nature de I’assurance Somme assurée Calcul de Montant de la cotisation TTC
Type of insurance Summ insured la cotisation Total Incl VAT
GARANTIE DE BASE
Garantie par stand en ler risque(*) 4000 €
franchise 150 € par sinistre dont 1000 € pour bris des objets fragiles) INCLUS (include)
deductible 150 € /Claim (including breakage for 1000 €)
GARANTIES COMPLEMENTAIRES
IOPTIONS| SPECIFICATIONS
Capitaux complémentaires au-dela de
4 000 € (selon liste)* € x 1,61°/°°TTC I, €TTC
franchise : 150 € par sinistre
deductible 150 € /Claim
Assurances facultatives
franchise 300 € par sinistre
deductible 300 € /Claim
A) Ecrans plasmas ou LCD ou € X 3,21°/°°TTC S recessssnssensnsnnessssane €TTC
LED ou technologie similaire
B) Bris des objets de nature fragile € x 5,36°/°°TTC =.
Breakage (au dela de 1 000 €)
C) Transport des biens assurés € X 2,14°/°° TTC S receeesssnssensnsssessasane €TTC
aller et retour France
sur étude spécifique auprés de SATEC pour
les autres pays
| Cotisation minimum : 35 Euros EN VOTRE REGLEMENT ® €TTC

Particularité du matériel informatique, des écrans plasma ou LCD ou LED ou technologie similaire : ces objets doivent étre fixés ou attachés par des
systémes adaptés (filins, boulonnage...) et a la fermeture, les ordinateurs portables doivent étre rangés dans les placards du stand fermés a clé ou
retirés, sous peine de non garantie vol

*Vous pouvez, en cas d’insuffisance de capitaux (assurés en 1 risque au titre de la garantie de base) ou de besoins de garanties spécifiques
(options) vous assurer en complément : Pour cela il vous suffit de remplir ce bulletin et I’adresser, au plus tard 48 H avant le début du salon,
accompagné du reéglement qui est du en application du baréme indiqué, au cabinet SATEC.

En tant qu’exposant vous ne pourrez pas réclamer cette assurance dans aucune circonstance si vous ne produisez pas ce formulaire.

Ce formulaire d'assurance ac pagné du régl t vaut quittance. : This insurance form is a receipt, no invoice will be delivered

Aucune commande ne sera prise en compte sans le réglement joint. / No order will be accepted without the enclosed payment.
Date : Signature : Cachet de I’exposant / Stamp of the company:

Par chéque bancaire : Merci de joindre le reglement a la commande a 1’ordre de SATEC /By check : Please join the payment to the order of SATEC.
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albingia

NOTICE D’INFORMATION EXPOSANT « FOIRES ET SALONS » AU CONTRAT N°RS2500394

pour les exposants participant aux salons organisés par la société E T A | ou ses filiales : GISI, IPD, INOVAXO, IDICE MC,
GROUPE MONITEUR, ACHATPUBLIC.COM, SAS JOURNEES DU COURTAGE, COMPANEO

ATTENTION OBLIGATIONS A RESPECTER SOUS PEINE DE NON GARANTIE

En période d’ouverture, les biens de I'’exposant doivent demeurer sous surveillance permanente de I’exposant y compris pendant les

heures de montage et de démontage.

Particularité du matériel informatique, des écrans plasmas ou LCD ou LED ou technologie similaire : ces objets doivent étre fixés ou
attachés par des systémes adaptés (filin, boulonnage...) et a la fermeture, les ordinateurs portables doivent étre rangés dans les
placards du stand fermés a clef ou retirés sous peine de non garantie vol

Durée de la garantie : pour chaque salon, la garantie débute lors du premier jour de montage du salon concerné indiqué dans le cahier de
I'exposant (hors déchargement) et cesse dans tous ses effets au dernier jour de démontage indiqué dans le cahier de I'exposant (hors

chargement)

TABLEAU MONTANT DES GARANTIES ET DES FRANCHISES

GARANTIES MONTANTS  ASSURES  PAR FRANCHISE PAR SINISTRE ET PAR
EXPOSITION EXPOSANT
DOMMAGES AU MATERIEL, OBJETS ET/ OU MARCHANDISES DES EXPOSANTS
1" RISQUE ABSOLU PAR EXPOSANT PAR STAND 4000 EUR 150 EUR
(dont 1000 EUR au titre de la casse des objets fragiles) ... (dont 1000 EUR

CATASTROPHES NATURELLES

GARANTIE FACULTATIVE COMPLEMENTAIRE (adhésion jointe en annexe aremplir)

au titre de la casse des objets fragiles)

aconcurrence des capitaux prévus au
titre des différentes garanties

alinéa du Code des Assurances)

1 Ecrans plasmas ou LCD ou LED ou technologie similaire ..............ccccoounee. 3 concurrence des capitaux demandés sur 300 EUR

2. Bris des objets de nature fragile ou cassante , .

3. Transport du matériel, des objets et/ou des marchandises assurés aller et base d’une liste 300EUR
retour, y compris chargement et déchargement ...........ccoeeeeurnineecnnencnnns 300 EUR

Franchises selon annexe | Art. L.125-1(1¢"

Assuré : les exposants officiellement inscrits a la
manifestation, et ayant acquitté leurs droits
d’inscription aupres d’'ETAI (preneur d’assurance).
Cessation des garanties : Date a laquelle la garantie
expire sans autre avis pour I'exposant.

Code : Le Code des Assurances.

Déchéance : La perte du droit a garantie pour le
sinistre en cause.

Espéces et valeurs : Espéces monnayées, billets de
banque, chéques, chéques restaurant, timbres de
toute nature et tickets justificatifs de cartes de crédit.
Exposition : Foire, exposition ou salon organisé par E
T Al alaquelle participe I'Assuré.

Franchise : Part du dommage indemnisable restant
toujours a la charge de I'assuré et au-dela de laquelle
s'exerce notre garantie ( cf tableau).

Garantie par exposition Notre engagement
maximum pour garantir les sinistres survenus pendant
la période comprise entre la date du début de garantie
et celle de cessation de la garantie.

Indemnité : Somme due a I'assuré en cas de sinistre
garanti.

Intempérie : pluies violentes soudaines et anormales
ainsi que tempétes.

Nous = I'assureur : ALBINGIA agissant pour son
compte.

Premier risque : 1er risque absolu : la garantie
s'exerce a concurrence du montant fixé au Tableau ci-
dessus, avec abrogation de la régle proportionnelle de
capitaux.

Garantie complémentaire facultative : Assurance
souscrite au-dela du premier risque en cas
d’insuffisance de capitaux ou pour des biens exclus de
la garantie en premier risque (cf tableau)

Preneur d'Assurance ETAl - 20 RUE DES
AQUEDUCS - 94250 GENTILLY qui demande

Notice 1 RS2500394 (12/2024)

I'établissement du contrat, le signe et s'engage
notamment a en régler les cotisations. Toute personne
qui lui serait substituée, Iégalement ou par accord des
parties, sera considérée comme Preneur d'Assurance.
Prescription : Délai a I'expiration duquel une action ne
peut plus étre entreprise.

Sinistre : Toutes les conséquences dommageables
d'un méme événement susceptible d'entrainer notre
garantie.

Subrogation : Transmission a notre bénéfice du droit
de recours que posséde l'assuré contre un tiers
responsable.

Suspension : La cessation du bénéfice de la garantie,
alors que le contrat n'est ni résilié, ni annulé. Elle prend
fin par la remise en vigueur de la garantie ou la
résiliation du contrat.

Tempétes : Salons sous dur : Vent d'une force telle
qu'il détruit, brise ou endommage un certain nombre
de batiments de bonne construction dans la commune
du risque sinistré ou dans les communes avoisinantes.
Salons en extérieur ou sous structure légére : Vent
soufflant a plus de 90 KM/Heure.

Virus informatique : Les instructions ou ensemble
d’instructions introduits sans autorisation dans un
systéme d'information, quelque soit leur mode de
propagation et susceptibles d’entrainer des
perturbations ou actes malveillants dans le
fonctionnement du systeme ou du matériel de
traitement de données.

2. DOMMAGES AU MATERIEL, OBJETS
ET/OU MARCHANDISES DES EXPOSANTS

2.1 OBJET DE LA GARANTIE

Nous garantissons le matériel, les objets et/ou les
marchandises de I'assuré, dans la limite du montant
fixé au tableau ci-dessus, contre les risques de vol,
perte, incendie, explosions, dégats occasionnés par
les eaux et dommages accidentels (y compris

catastrophes d'origine naturelle, attentats et actes de
terrorisme ou de sabotage). La garantie s'exerce sur le
lieu de I'exposition le temps du salon (délais pour le
montage et le démontage inclus).

C'est une garantie en « Premier risque » selon
capitaux figurant au tableau ci-dessus.

Les garanties complémentaires facultatives ne sont
accordées que si elles sont demandées par I'exposant
sur le bulletin prévu a cet effet aprés réglement de
cotisation spéciale prévue a cet effet :

Options possibles sur déclaration :

1. Ecrans plasmas ou LCD ou LED ou technologie
similaire

2. Bris des objets de nature fragile ou cassante

3. Transport du matériel, des objets et/ou des
marchandises assurés aller et retour, y compris
chargement et déchargement.

2.2 EXCLUSIONS

A LES VOLS COMMIS DANS UN VEHICULE :
LORSQU’IL EST GARE DANS L’ENCEINTE
DE LIEU DE LA MANIFESTATION (SAUF EN
COURS DE CHARGEMENT i
DECHARGEMENT S| OPTION TRANSPORT

DEMANDEE) ;
B EN COURS DE TRANSPORT PUBLIC (SI
EXTENSION DEMANDEE), LES VOLS

COMMIS DANS UN VEHICULE :

- S'IL N'Y A PAS EFFRACTION OU VOL
DU VEHICULE LUI-MEME, CELUI-CI DEVANT
ETRE DE CARROSSERIE ENTIEREMENT
RIGIDE, C'EST-A-DIRE SANS PARTIES
TOILEES ;

- ENTRE 21H ET 7H DANS UN VEHICULE
STATIONNE EN DEHORS D'UN GARAGE
PRIVE ENTIEREMENT CLOS ET FERME A
CLE

1

Albingia, Entreprise régie par le code des assurances — SA au capital de 34 708 448,72 EUR.

Autorité de Contréle Prudentiel et de Résolution : 4 Place de Budapest, CS 92459, 75436 Paris cedex 09.
Siége social : 109/111, rue Victor Hugo — 92532 LEVALLOIS PERRET CEDEX — R.C.S. Nanterre 429 369 309

69



)

franchise

% expo

Fédération
Francaise

SATEC

mmmm  COURTIER EN ASSURANCES

C EN COURS DE TRANSPORT PROPRE
COMPTE (S| EXTENSION DEMANDEE) LES
VOLS COMMIS DANS UN VEHICULE :

- S’IL 'Y ABANDON DU VEHICULE
CHARGE DES BIENS ASSURES, MEME
MOMENTANNE,

- ET ENTRE 21H ET 7H EN DEHORS D'UN
GARAGE PRIVE ENTIEREMENT CLOS ET
FERME A CLE

D LES DOMMAGES SURVENUS AVANT LA
PRISE D'EFFET DES GARANTIES
SOUSCRITES ;

E LES DOMMAGES DUS AUX CONDITIONS
CLIMATIQUES (SAUF EN CAS
D’INTEMPERIES SELON LA DEFINITION
REPRISE  CI-AVANT) LORSQUE LE
MATERIEL, LES OBJETS ET/OU LES
MARCHANDISES ASSURES SE TROUVENT
EN DEHORS D'UN LOCAL CONSTRUIT ET
COUVERT EN MATERIAUX DURS ;

F LES ESPECES ET VALEURS ;

G LES MARCHANDISES, ALIMENTS ET/OU
BOISSONS DESTINES A LA DEGUSTATION
OU A LA DISTRIBUTION GRATUITE ;

H LES VEGETAUX (SAUF SI CE SONT DES
MARCHANDISES DECLAREES EXPOSEES) ;

1 LES EFFETS OU OBJETS PERSONNELS ;

J LES ANIMAUX VIVANTS ;

K LES BIJOUX, FOURRURES, PIERRES
PRECIEUSES ET LES OBJETS EN METAUX
PRECIEUX (VALEUR UNITAIRE
SUPERIEURE A 400 EUROS) ;

L LES ECAILLURES, LES BRULURES DE
FUMEURS, LES GRAFFITI, LES BOMBAGES,
LES FROISSURES ET LES TACHES DE
TOUTE NATURE ;

M  LES DERANGEMENTS MECANIQUES ET/OU
ELECTRIQUES ET/OU LES DOMMAGES
SUBIS PAR LE MATERIEL, LES OBJETS
ET/OU LES MARCHANDISES PAR SUITE DE
LEUR FONCTIONNEMENT ;

N LES DOMMAGES PROVENANT DE LA

DETERIORATION PROGRESSIVE, DE
L'USURE, DU DEFAUT  D'ENTRETIEN, DE
L'ETAT HYGROMETRIQUE DE

L'ATMOSPHERE, DES VARIATIONS DE
TEMPERATURE, DES MITES ET AUTRES
VERMINES, DU VICE PROPRE ;

O LES DOMMAGES INTENTIONNELLEMENT
CAUSES OU PROVOQUES PAR LE
PRENEUR D'ASSURANCE ET/OU DE
L'ASSURE OU COMMIS AVEC LEUR
COMPLICITE ;

P LES DOMMAGES PROVENANT
DIRECTEMENT OU INDIRECTEMENT DE LA
MISE SOuUs SEQUESTRE, SAISIE,
CONFISCATION, DESTRUCTION ou
REQUISITION PAR ORDRE DES AUTORITES
CIVILES OU MILITAIRES, OU EN VERTU DU
REGLEMENT DES DOUANES ;

Q EN DEHORS DE LA FRANCE
METROPOLITAINE, LES DOMMAGES,
PERTES, FRAIS ou DEPENSES
OCCASIONNES DIRECTEMENT ou
INDIRECTEMENT PAR :

- UN ATTENTAT, UN ACTE DE

TERRORISME OU DE SABOTAGE ;

- UNE CONTAMINATION BIOLOGIQUE
OU CHIMIQUE EN RAPPORT AVEC UN
ACTE DE TERRORISME ;

R LES DOMMAGES OCCASIONNES PAR LA
GUERRE ETRANGERE OU LA GUERRE
CIVILE ;

S TOUS DOMMAGES, PERTES, FRAIS OU
COUTS DE QUELQUE NATURE QUE CE
SOIT, CAUSES DIRECTEMENT OU
INDIRECTEMENT PAR UNE REACTION

Notice 1 RS2500394 (12/2024)
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NUCLEAIRE, UN RAYONNEMENT
NUCLEAIRE OU UNE CONTAMINATION
NUCLEAIRE, INDEPENDAMMENT DE TOUTE
AUTRE CAUSE POUVANT CONTRIBUER AU
DOMMAGE OU L'OCCASIONNER ET CE
QUELQUE SOIT L’'ORDRE DE SURVENANCE
DES CAUSES.

T LES DOMMAGES MATERIELS, PERTE
D’EXPLOITATION ET FRAIS DE TOUTE
NATURE QUI SONT LES CONSEQUENCES
DIRECTES OU INDIRECTES D’UNE
EPIDEMIE, D’'UNE PANDEMIE, OU D’UNE
EPIZOOTIE, AINSI QUE D'UNE MESURE
ADMINISTRATIVE OU SANITAIRE, OU D’UNE
IMPOSSIBILITE D’ACCES Qul EN
RESULTENT.

U DES LORS QUILS RESULTENT D’UN
PROGRAMME OU D'UN ENSEMBLE DE
PROGRAMMES INFORMATIQUES CONCUS
OU UTILISES DE FACON MALVEILLANTE OU
UTILISES PAR ERREUR SONT EXCLUS :

- LES DOMMAGES DE TOUTE NATURE AUX
DONNEES SUR TOUS SUPPORTS
INFORMATIQUES (Y COMPRIS EN COURS
DE TRANSMISSION ET DE TRAITEMENT),
AINSI QUE LES ATTEINTES A LA
DISPONIBILITE, L’AUTHENTICITE,
L’INTEGRITE OU LA CONFIDENTIALITE DE
CES INFORMATIONS ET/OU DONNEES ;

- AINSI QUE LEURS CONSEQUENCES
IMMATERIELLES ET FINANCIERES.

ON ENTEND PAR SUPPORTS INFORMATIQUES

L’ENSEMBLE DES DISPOSITIFS CAPABLES DE

STOCKER, TRAITER OU TRANSMETTRE DES

INFORMATIONS ET/OU DONNEES.

2.3 INDEMNISATION EN CAS DE SINISTRE

En cas de sinistre total : Il y a sinistre total lorsque le
colt de remplacement ou de remise en état du matériel
assuré est égal ou supérieur au montant indemnisable.
Le montant indemnisable est calculé sur les bases de
la valeur de remplacement a neuf, au jour du sinistre,
avec application d'une vétusté fixée de gré a gré, ou a
dire d'expert.

Le montant indemnisable ainsi calculé ne pourra
dépasser la valeur assurée.

En cas de sinistre partiel : Le montant indemnisable
est égal au montant des frais de réparation du matériel
et/ou des objets assurés, sans application de vétusté.

2.4 CATASTROPHES NATURELLES -ANNEXE |
Clauses types applicables aux contrats d’assurances
mentionnées a larticle L.125-1 (1er alinéa® du Code
des Assurances).

2.5 GARANTIE ATTENTATS ET ACTES DE
TERRORISME
Article L.126-2 du Code des Assurances.

3. DECLARATION DU RISQUE

Sous peine des sanctions prévues ci-apres, I'Assuré
déclare avoir pris connaissance des conditions
d’exposition imposées par l'organisateur dans le
cahier de I'exposant.

4. DECLARATION DES
ASSURANCES

Si un ou plusieurs risques assurés par le présent
contrat sont ou viennent & étre couverts par une autre
assurance, le Preneur d'Assurance ou, a défaut
I'Assuré doit en faire immédiatement la déclaration a
I'Assureur et lui indiquer, lors de cette communication,
le nom de I'Assureur avec lequel une autre assurance
a été contractée, ainsi que les sommes assurées
(article L.121-du Code).

5. SANCTIONS EN CAS D’INOBSERVATION
DES OBLIGATIONS DE DECLARATIONS

5.1 A LA SOUSCRIPTION OU EN COURS DE
CONTRAT

AUTRES

s\
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Toute réticence, fausse déclaration, omission ou
inexactitude dans la déclaration des circonstances ou
aggravations visées a l'article 5, peut étre sanctionnée,
méme si elle a été sans influence sur le sinistre, par :

- la nullit¢ du contrat en cas de mauvaise foi du
Preneur d'Assurance ou de I'Assuré (article L.113-8du
Code),

- la réduction de l'indemnité de sinistre, si la mauvaise
foi du Preneur d'Assurance ou de I'Assuré n'est pas
établie : réduction en proportion des cotisations
payées par rapport aux cotisations qui auraient été
dues, si les risques avaient été exactement et
complétement déclarés (article L.113-9 du Code).

5.2 EN CE QUI CONCERNE LES AUTRES
ASSURANCES

Quand plusieurs assurances contre un méme risque
sont contractées de maniere dolosive ou frauduleuse,
les sanctions prévues a l'article L.121-3, 1er alinéa, du
Code (nullité du contrat, voire dommages et intéréts)
sont applicables.

6. PAIEMENT DE LA COTISATION

La cotisation toutes taxes sur le montant d'assurance,
est payable aupres du Preneur d’assurance.

A défaut de paiement, les garanties décrites dans la
présente notice d’information ne prendront pas effet.

7. OBLIGATIONS EN CAS DE SINISTRE

En cas de sinistre, I'Assuré usera de tous les moyens
en son pouvoir pour en stopper les effets ou en limiter
l'importance, sauver les biens assurés et veiller
ensuite a leur conservation,

Des qu'il en a connaissance et au plus tard dans les 5
jours ouvrés (ou dans les 2 jours ouvrés s'il s'agit d'un
vol), nous aviser ou notre représentant légal, par écrit
- de préférence par lettre recommandée - ou
verbalement contre récépissé.

A défaut, sauf cas fortuit ou de force majeure, I'Assuré
serait déchu de tout droit a@ indemnité pour le sinistre
en cause, siI'Assureur établit I'existence d'un préjudice
consécutif a ce retard. En cas de vol, I'Assuré devra,
sous peine de déchéance, déposer une plainte auprés
des autorités compétentes.

Nous indiquer dans la déclaration du sinistre ou, en
cas d'impossibilité, dans une déclaration ultérieure
faite dans le plus bref délai :

-la date et les circonstances du sinistre, ses causes
connues ou présumées, -la nature et le montant
approximatif des dommages, ainsi que le lieu ou ceux-
ci peuvent étre constatés, - le cas échéant, les nom et
adresse de l'auteur du sinistre (s'il est connu) et si
possible des témoins, ainsi que l'autorité qui est
intervenue, - les garanties souscrites pour les mémes
risques auprés d'autres Assureurs.

Nous fournir, dans un délai de 30 jours, un état des
pertes, certifié sincere et signé par lui, et tous
documents de nature a justifier de la réalité et de
l'importance des dommages. Prendre dans tous les
cas et jusqu'a expertise, les mesures utiles a la
constatation des dommages, en conservant,
notamment, tout élément de preuve. En cas
d'assurances multiples, I'Assuré, ou le Preneur
d'Assurance, peut déclarer le sinistre a I'Assureur de
son choix. Aucun sinistre ne pourra donner lieu a
indemnisation si I'Assuré ne présente pas les
justificatifs correspondants a sa réclamation.

Si I'Assuré ne se conforme pas aux obligations
prévues aux articles ci-dessus sauf cas fortuit ou de
force majeure, nous pouvons réduire les prestations,
proportionnellement aux dommages que le
mangquement peut nous causer.

Si de mauvaise foi, I'Assuré, ou le Preneur
d'Assurance, fait de fausses déclarations sur la date,
la nature, les causes, les circonstances et les
conséquences d'un sinistre, exagére le montant des
dommages, omet sciemment de déclarer I'existence
d'autres assurances portant sur les mémes risques,
emploie comme justificatifs des documents inexacts
ou use de moyens frauduleu, il est entiérement déchu
de tout droit & indemnité sur I'ensemble des risques
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sinistrés, la déchéance étant indivisible entre les divers
articles du contrat.

8. EXPERTISE -
DOMMAGES

8.1 LEXPERTISE

Le montant des dommages est fixé a I'amiable entre
nous et I'Assuré. Si les dommages ne sont pas fixés
de gré a gré, une expertise amiable contradictoire est
toujours obligatoire, sous réserve des droits respectifs
des parties. Chacune des parties choisit un expert. Si
les experts ainsi désignés ne sont pas d'accord, ils
s'adjoignent un 3éme expert. Les 3 experts opérent en
commun et a la majorité des voix. Faute par 'une des
parties de nommer son expert, ou par les 2 experts de
s'entendre sur le choix du 3éme, la désignation est
effectuée par le Président du Judiciaire dans le ressort
duquel le sinistre s'est produit. Cette nomination a lieu
sur simple requéte de la partie la plus diligente, faite
au plus t6t 15 jours apres I'envoi a l'autre partie d'une
lettre recommandée de mise en demeure avec avis de
réception.

Chaque partie paie les frais et honoraires de son
expert et s'il y a lieu, la moitié des honoraires du tiers
expert et les frais de sa nomination.

8.2 EVALUATION DES DOMMAGES

L'assurance ne peut étre une cause de bénéfice pour
I'Assuré ; elle ne lui garantit que la réparation de ses
pertes réelles. Il appartient a I'Assuré de justifier de la
réalité, de la nature et de I'importance du préjudice par
tous moyens et documents.

9. DETERMINATION DE L’INDEMNITE

L'indemnité due a I'Assuré est égale : -au montant du
dommage fixé selon les dispositions ci-dessus, sans
pouvoir dépasser le montant fixé au Tableau « Montant
des Garanties & des Franchises », -diminuée s'il y a
lieu du montant du sauvetage, puis de la franchise.
Cette indemnité comprend la T.V.A. sauf dans le cas
ou elle est récupérable par I'Assuré.

10. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES A LA
GARANTIE VOL

En cas de récupération, en tout ou partie et a quelque
époque que ce soit, des biens perdus ou volés,
I'Assuré s'engage a aviser ['Assureur par lettre
recommandée. Si les biens perdus ou volés sont
récupérés avant paiement de l'indemnité, I'Assuré
devra en reprendre possession et nous ne sommes
tenus qu'au paiement des pertes définitives et
éventuellement des détériorations. Si les biens perdus
ou volés sont récupérés aprés paiement de
lindemnité, I'Assuré a la faculté d'en reprendre
possession moyennant remboursement de
lindemnité, sous réserve des détériorations
éventuellement subies, a condition de nous faire
connaitre sa décision dans le délai d'un mois. Passé
ce délai, nous devenons de plein droit propriétaire des
biens récupérés. Dans ces deux cas, nous

EVALUATION DES

indemniserons I'Assuré des frais raisonnablement
engagés en vue de la récupération.

11. PAIEMENT DE 'INDEMNITE ET DELAI DE

REGLEMEN

Le paiement de l'indemnité est effectué dans les 30
jours, soit de l'accord amiable, soit de la décision
judiciaire exécutoire. Ce délai, en cas d'opposition, ne
court que du jour de la mainlevée. A défaut et sauf cas
fortuit ou de force majeure, lindemnité portera, a
compter de l'expiration de ce délai, intérét au taux
légal.

12. SUBROGATION

Nous sommes subrogés dans les termes de l'article
L.121-12 du Code, jusqu'a concurrence de l'indemnité
payée, dans les droits et actions de I'Assuré, contre
tout responsable du sinistre. Si la subrogation ne peut
pas, du fait de I'Assuré, s'opérer en notre faveur, notre
garantie cesse d'étre engagée dans la mesure ou
aurait pu s'exercer la subrogation.

Notice 1 RS2500394 (12/2024)
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Prescriptions particuliéres a la garantie attentats : dans
le cas ou par application de la Iégislation en vigueur,
I'Assuré serait appelé a recevoir une indemnité pour
les pertes subies, par suite d'attentats, d'émeutes, de
mouvements populaires, d'actes de terrorisme ou de
sabotage, il s'engage a signer a notre profit une
délégation jusqu'a concurrence des sommes qui lui
auront été versées au titre du contrat.

13. PRESCRIPTION - ELECTION DE
DOMICILE
Conformément a larticle L.114-1 du Code des
assurances « Toutes actions dérivant d'un contrat
d’assurance sont prescrites par deux ans a compter de
I'événement qui y donne naissance.
Toutefois, ce délai ne court :
1° En cas de réticence, omission, déclaration fausse
ou inexacte sur le risque couru, que du jour ou
'assureur en a eu connaissance ;
2° En cas de sinistre, que du jour ou les intéressé s en
ont eu connaissance, s'ils prouvent qu’ils I'ont ignoré
jusque-la.
Quand l'action de I'assuré contre I'assureur a pour
cause le recours d'un tiers, le délai de la prescription
ne court que du jour ou ce tiers a exercé une action en
justice contre l'assuré ou a été indemnisé par ce
dernier. La prescription est portée a dix ans dans les
contrats d’assurance sur la vie lorsque le bénéficiaire
est une personne distincte du souscripteur et, dans les
contrats d’assurance contre les accidents atteignant
les personnes, lorsque les bénéficiaires sont les
ayants droit de I'assuré décédé.
Pour les contrats d’assurance sur la vie, nonobstant
les dispositions du 2°, les actions du bénéficiaire sont
prescrites au plus tard trente ans a compter du déces
de I'assuré.
Conformément a larticle L.114-2 du Code des
assurances : « La prescription est interrompue par une
des causes ordinaires d'interruption de la prescription
et par la désignation d’experts a la suite d’'un sinistre.
Linterruption de la prescription de I'action peut, en
outre, résulter de I'envoi d'une lettre recommandée
avec accusé de réception adressée par I'assureur a
I'assuré en ce qui concerne I'action en paiement de la
prime et par I'assuré a I'assureur en ce qui concerne le
réglement de I'indemnité ».
Les causes ordinaires d'interruption de la prescription
auxquelles se référe larticle L 114-2 du code des
assurances sont la reconnaissance par le débiteur du
droit de celui contre lequel il prescrivait (article 2240 du
code civil), la demande en justice, méme en référé
(article 2241 a 2243 du code civil), ou un acte
d’exécution forcée (article 2244 a 2246 du code civil).
Election de domicile
A Pour I'exécution du présent contrat, I'Assureur
fait élection de domicile en son siége social en
France.
A Seule est reconnue la compétence des
juridictions frangaises.

14. INFORMATION DES ASSURES |/
RE MATION

Conformément a la loi 94-5 du 4 janvier 1994, la
Compagnie ALBINGIA précise quels sont les différents
moyens d'information dont disposent les Assurés
concernant le présent contrat d’assurance.

14.1. L'INTERMEDIAIRE D’ASSURANCE
AGISSANT EN QUALITE DE MANDATAIRE DES
ASSURES EST L’INTERLOCUTEUR
PRIVILEGIE

Si les Assurés souhaitent obtenir des informations
supplémentaires sur le présent contrat d’assurance,
son fonctionnement, ses garanties, ils peuvent
contacter leur intermédiaire d’assurance, dont les
coordonnées figurent sur les documents contractuels.

14.2. CONTACTER L’ASSUREUR

Si les Assurés ne parviennent pas a trouver une
solution avec leur intermédiaire d'assurance, ils
peuvent contacter I'Assureur au 01.41.06.70.00. Il
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suffira de préciser le numéro de contrat ou de Sinistre
et les Assurés seront mis immédiatement en relation
avec un chargé de clientéle ou un gestionnaire Sinistre
apte a répondre aux questions dans les meilleurs
délais.

14.3. LES ASSURES SOUHAITENT ADRESSER
UNE RECLAMATION A LA DIRECTION
CLIENTELE DE L’ASSUREUR

Si les Assurés souhaitent faire part de leur
mécontentement a Il'encontre de la Compagnie
ALBINGIA, ils peuvent adresser leur réclamation a la
Direction du développement d’ALBINGIA qui
s’engage a accuser réception de la réclamation sous
10 jours ouvrables et adresser une réponse sous 20
jours ouvrables & compter de l'envoi de l'accusé
réception, sauf si la complexité nécessite un délai
supplémentaire.

14.4. LE RECOURS AU MEDIATEUR DE
L’ASSURANCE

Si les réponses apportées a la réclamation sont
considérées comme non satisfaisantes, un recours
peut étre présenté au Médiateur de I'Assurance.
Attention, il est a noter que ce dernier n’est compétent
pour connaitre que des seuls litiges touchant les
particuliers. A ce titre, il faut entendre par « particulier
» au sens de la directive 2011/83/UE du 25 octobre
2011 : « toute personne physique qui agit a des fins
qui nentrent pas dans le cadre de son activité
commerciale, industrielle, artisanale ou libérale »

Le médiateur peut étre saisi :

Par courrier :

La Médiation de I'Assurance TSA 50110

75441 Paris Cedex 09

Par voie électronique en complétant le formulaire de
saisine sur : www.mediation-assurance.org

Il est possible de consulter la charte de médiation sur
: www.ffa-assurance.fr

14.5. AUTORITE CHARGEE DU CONTROLE DE
L'ASSUREUR

Autorité de Controle Prudentiel et de Résolution - 4
Place de Budapest - CS 92459 - 75436 Paris Cedex
09.

15. TRAITEMENT DES
PERSONNELLES

Les informations a caractére personnel sont recueillies
par ALBINGIA qui agit en qualité de Responsable de
Traitement, conformément aux dispositions du
Réglement (UE) 2016/679 du 27 avril 2016 relatif a la
protection des personnes physiques a I'égard du
traitement des données a caractere personnel et a la
libre circulation de ces données.

Les Données a Caractére Personnel collectées sont
destinées a ALBINGIA, Responsable du Traitement
ainsi qu'aux entités échangeant avec ALBINGIA a des
fins de gestion et de suivi des demandes. Les
personnes intervenant dans le traitement des
demandes pourront accéder aux données de
I'Assuré/Preneur d’assurance uniquement a cette fin.
Sans que I'Assuré/Preneur d’assurance ait a donner
son autorisation, les Données a Caractére Personnel
recueillies pourront étre communiquées en tant que de
besoin et au regard des finalit¢s mentionnées aux
entités échangeant avec ALBINGIA ainsi qu'a des tiers
liés a ALBINGIA par contrat pour I'exécution de taches
sous-traitées nécessaires a la gestion des demandes,
tels que des intermédiaires et réassureurs, sous-
traitants et prestataires, dans le respect de la
législation sur la protection des données a caractére
personnel et dans la limite nécessaire a I'exécution des
taches qui leur sont confiées.

Dans ces limites, toutes les informations recueillies
dans le cadre dune demande sont gardées
confidentielles et autant que nécessaire anonymes,
seules les informations qui sont exclusivement
nécessaires étant transmises aux destinataires
concernés.

DONNEES

3
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Les Données a Caractére Personnel collectées le sont
sur la base des dispositions |égales et réglementaires,
de I'exercice le cas échéant du contrat et de I'usage
légitime, a des fins de traitement des demandes
générales, de passation ou de gestion des contrats et
d’indemnisation, ou encore de gestion des relations
commerciales ou de lutte contre la fraude. Les
données ainsi collectées ne seront pas traitées, ni

transmises pour d'autres finalités.

Par ailleurs, I’Assuré/Preneur d'assurance est informé
qu’en vue de satisfaire aux obligations légales et
réglementaires, ALBINGIA peut étre amené a
communiquer des informations a des autorités

administratives ou judiciaires habilitées.

En application de la réglementation et en particulier du
Réglement européen 2016/679, I'Assuré/Preneur

d’assurance dispose d'un droit

rectification, d’effacement et de limitation
informations qui le concernent, en justifiant de son
identité en écrivant a 'adresse suivante : ALBINGIA -
Délégué a la protection des données (DPD) - 109/111
rue Victor Hugo, 92300 - LEVALLOIS PERRET ou par

mail : dpd@albingia.fr.

L’Assuré/Preneur d’assurance peut également, pour
des motifs Iégitimes, s’opposer au traitement des

données le concernant.

Les Données a Caractére Personnel collectées seront
conservées pendant la durée du contrat
échéant, augmentée des durées de prescriptions en
matiére, notamment, de gestion des contrats et
d’indemnisation, ou pour une durée de 3 (TROIS) ans
suivant I'année durant laquelle a été formulée une
demande si celle-ci n'est pas suivi d’'un engagement.
A lissue de la durée de conservation prévue, les
Données a Caractére Personnel font I'objet d’une

suppression ou d’une anonymisation.

En cas de contestation, I'’Assuré/Preneur d’assurance
dispose du droit de saisir la Commission Nationale
Informatique et Libertés. En cas de décés, et en
I'absence de directives de I'Assuré/Preneur
d’assurance, les héritiers disposent d’'un droit de
s’opposer a la poursuite des traitements des données

ou de faire procéder a leur mise a jour.

REGLEMENT &
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Le Contrat lisnt NOrgenisateur st Exposant est oonstitué des
présentes Conditions Géndrales de Vente, de leur Annexe et de la
Demands 0’ fdmission, diment signéss par [Exposant.

LExposant recomnnait awoir eu connaissanos préalsble de cos
doourments &t an soospher =5 termss.

En sdressant & NDOrganisatewr leur Demande d Admission signés, les
Exposants s'esngagent & EBNE BUCUNS restriotion ni
réserve les clauses du Contrat et toutes ses modifioations
éventuelles ressortant de la mise en osuvre des stipulstions ai-
mprés précisdes du fait de cirocnstances partioulitres st sdoptéss
dans ntérét du Salon par [Orgenisstewr qui seront portées par
oelui-ci & | conmaisssnoe des Exposant par tous moyens, y
oumprns werbalemment. LExposant reconnait sspressément  avoir
notammeant &té informé des risgues inhérents & Norganisstion dun
Selon st sux risques dveantusls dsnnulation, dinterruption ou de
report &t gQuieuoune  stipulation des présentss  Conditions
Géndrales ou de s Demands Admission ne constitus ou n'est
susoeptible de oonstituer un déssquilibre significatif antre les
droits et cbligations sxistants & oo titre entre les Parties.

DEFIMITIONS

Salon : Franchise Expo Paris se déroulant du 15 au 15 mars 2037 &
Paris - Forte de Versailles. Salon international pour snitreprendre an
rﬁ-:e}nu oréé par La Fédération Frangaise de s Franchise (oi-aprés
FFFL

Organisateur : Editions Techniques de FAutomobils et de
lindustrie (ETAl}) sooidté par sctions simplifids au capitsl de
G7 028 338 € dont b sidge sooial est 20 e des Aqueducs, BA350
Gantilly, Franae, immatriculée su RCS de Crdteil sous e nB0G 420
3600

Emposant : Est oonsidérd$ oomme = Exposent = su sens des
preésentes, oute antreprise, socidts, entitd ou organisme disposant
d'un Stand sur le Salon ke permettant, sslon les modsktés définies
puhﬂbnmdeprﬁimudﬂ-pmdﬂt: et services otiou de

e e e T P T T . g .
U= = Jiin—] l.lm- l.lﬂ:lll.n L REILITTHINDG TR LD LA NESTET, B WD

de permettre & FExposant de présenter des produits st ssrvices
atfou de rencontrer das oents et partenaires etfou des confréres.
Sont shgibles & |a qualité dExposants les catdgones dentreprises,
EOOiEtEs, entitds ou organismes suvantes:

* l=s anssignes frangeises ou Srangéres de onmmeros organiss ou
mss00iE, ou préssntant un conospt de franchise ou de commenoe
arganisd, oconformes & la nomenalature de Franchise Expa Paris ;

* l=s membres (consultants, svooats, ssxparts-comptables, conseils
ou mssimilds) du Colége des Experts de la Fédération Frangaise de
la Franchise ;

* |es organismes die inanosment ou d'assuranoes ;

* les représentants des villss et das temitoires;

8 lmr mrommierime mE e e e bl shlire morei s
=S5 CIFENIEMES 87 MSNILUNDNS DUSNTE OU DETETRLTLICE, BNl QUS oS5

medias, an lien dirsot aveo la franchise ou le commeros ocrganis ;

* les mutres prestatsires de sendoss non assimilables & des
oonsultants, avocats, esparts-oomptables ou oonssils en franchise
at nintervenant pas en qualité de conssil ou deo

des franohessuns ou franchisés, mais dont Meotivitd présante un Ban
direat aweo la franchise ou b= commerce organisd =t qui sont
sxpressdment accaptés par ls Comitd d'Organisation

Me somt pas &hgibles & la gualitd dExposants notamment les
oonsultants, svoocats, experts-oomptables, conssils ou assimilds
proposant des prestations de oconssl stratégigue,  juridiqus,
finmangier ou opdrationnel dédides au déeeloppement, & Ia
structurstion ou & lsnimstion ds réssane de franchise ou de
TR nllmmtmnrrnrrﬂmrlll"rﬂuﬂrht

OETmEroe DfERnIES, =0l [EE e Disfde den

Experts de |la Fﬁddfuh:n Frangeize de la Franohise. F'en.n.lml: e
membres du Collége des Experts de la Fédémtion Frangaise de s
Franohise, l=s consultants, svooats, experis-ocomptebles, conseils
ou sssimilss syant &té sdmis & ssus d'un proosssus d'sdmission,
fondé sur les prinoipes de transparsnoe, dobjectivité et de nor—
disormination, & I'oocasion dugquel ont &té vénfids lour niveau de
oumpétence, leur sxpertise snomatidéne de franchise et sur
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approbation des principss fondsmentaux du Code de Déontologie
de [ frenchise (hitpsflerere franohsse-Hoom/dscowawir-la—
Hi{oollege-des-mopertnf ¥ dems nds-sdhesion L

Wisiteuns

- Tout candidat potentiel (industriels, distributeuns, commeargants
isolds ou salarids actusls) qui sintdressent ou désirent développer
leur activité ou créer leur entreprise dans s franchiss ou les
MBS SN DTS OIS

- oommergants et ndustriels déf franchisds ;

- journshstes, représentsnts des chambres ds commaroes
intermationalss, partenaires foonomiques st sooisuy, epréssntant
des minist&res intemationau: du commerce st de Nndwstrs, Shs.
Stand : Emplascement mis & |la disposition dun Exposant par
IOrgenisatewr pendant bz Sabon selon les modalités définies par e
Contrat, &n vue de permattre & FExpossnt de présentsr des
produits st servioes atfou de rencontrer des oents st partenaires
etiow des confréres.

Catalogus des Exposants - répsrtoine des suposants sur support
dlactronique ou papier oongu spdofiqguement pour b= Salon
appartenant & Mivganisatsur. | contisnt notsmment |s lists des
Esponsants, ke détail d= leurs comtaots, les numéros de Stand =t
touts sutrs infonmation reiative au Salon

ARTICLE1 - OBJET

Ls Contrst & pow objst ds définir les conditions dens lesquelles
IOrgenisateur met & disposition d'un Eqposant un Stand et toutes
autres prestations définies dans la Demands o Admission pendant
la durée du Jalon Les modslités dOvganisstion du Saelon,
ratamment sa durds, s lisu ol | s=2 déroulsre, les heures
douvertrs st de fermeturs sont librement détenmmindes par
IOrgenisateur qui peut les modifier unilstéralsment.

La décizsion de modifier I'organisation du Salon, nonobstant ks date
# lsquells elle =5t priss, sutorise pas [Exposant & snmuler sa
réssrmtion |1i nowsre droit E remboursement des Exposants La

e e e e [ = R —— —— e e e e e et e o
TeSsTvaEman LIIJI SLOFd U I.:F FETSLENIMNG  JSlElioTh BT

l'scoeptation sans réseree des présentes conditions géndrales
nanobstant toutes autres conditions portées sur les doownents de
IExposant. Les Ewposants s'sngmgent & respeater les présentes
Conditions Fénérales de Yente du Salon, le réglament géndral du
lieu ol s& tisnt e Sslon et dune maniére géndrals tous réglemants
et normes ap plicablss s lisun oooupsss.

ARTICLE 2 - MODALITES DE PARTICIPATION

L1 Demande d’ Admission

a} Le Comité d'Organisation détenmine lss catdégaries dExposants
et &tablit ls nomenclsturs des produits ou des servioss présentss.
Il s= réserve dgalement le droit, aprés examen, dexolre les

mrerdiite mf il rmroieme na i erasiee e e serrsee s & Fabiadt
Prolanats SS9 T SENEIES T L PArEESENS PES COTaSspoiEEs Sa OOfEi

du Salon ou dedmettre la présentation de produits ne fasant pas
partis de s nomeanalature mais préssntsnt un irtérét pour ls Salon
b] Peuwesnt soumettre une Demande d'&dmission Exposant, les
enssignes frangases ou dtrangéres présentant un conoept de
francohise ou du ocommerce onganisé ou Stant susceptibles de
pontribuer su développement de la franchise ot du commeroe
organisé st conforms & ls nomenclsture de Franchise Evpao Paris, &
Salon  Intemnational pour  entregeendre en résesu. A titre
examptionnel, pourra préssmter une Demands dAdmission une
EDCiShE ou murgmnafmt pas une aotivité de franchiseur ou
de commeroe mas  faisant partie dune catégorie
aopaptée par ls Comitd dOrganisation du Salon st aysnt un E=n

dirent muso |p frenchizes oo = oomersros nr:rnnuui I'hnnnlln-

assurancs, colsotivités temitarialss _ ]

Seut il Mrganisateur refuse la participation demandés, Fenvoi de
patte Demande dAdmission, méme non scoompagnés do
réglamant, constitus un sngagemant ferrme et irrdvoosble de
oommands de |z part de [Exposant impliquant b= paiement de
Imtégralité du pric de la location du Stand et des frais annexes
sous la seule réserve des stipulations de articls 8.1 oi-aprés.

CONDITIONS GENERALE DE VENTE
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o) Les Demmandss d Admission aux fins d'=sposition sur s Salon
émanant des enseignes en franchise ou du commeroe organiss
sant soumises, 4 titre ds condition de reocsvabilits, & bs production
da I'sttestation qui b= a &té remise par Infopro Digital (oi-sprés
a ['Attmstation =) Towts Demands o Admission non o

de |adite Attestation diment complétés ne powras dono 8tre
examinda.

L"Atteststion dews &tre signés par |e difigesnt (ow responsable dis
lNinsoription] de la socidté candidate & lexposition au Salon. Ele
oertifiera que la sooidtd candidste respecte les régles posdes par
I= loi en matigrs dinformation précontractusls.

d} L'mopeptation de la Demands  Admission est constatée par
réponse de [Nrganissteur qui peut corsistar &n une validstion par
amail stfou en une facture sdressés & Exposant. En oas de refus
de |a Dermande dAdmission, les somemes varséess par ls demandeur
lui seront rembourséss, & lewclusion des freis de dossier qui
restent acquis & Myganisateur. || en st de méme pour la personng
myant présents une Demands ' Admission st qui s= trouve en lists
d'attentes, lorsquiun espaos dexposition ne peut i &tre attriboes
faute de plaos disponible & Fowserture du salon

=l Est susceptible détre anrulés, malgré la fownitees de
IAtiestation ot méme aprés les opérations de répartition de
Stands. ls Demande d'ldmession #manant dun Exposant dont lss
aifmires sont gérdss, pour gQuelgue ocauss Que D= sDit, par un
mandataire de justios ou avec son assistance. B en est notammesnt
minsi powr toute Demands dAdmission dmanant dune sntrepriss
qui déposs son bilan entre la Demande d&dmission =t & date
d'owserturs du Sslon. Toutedois, Mivgenissteur peut libremeant, s
oas oi entreprise est judiciarement autonsde & pourssivme son
exphoitation, décider de maintsnir sa participation sous résaree du
paismant immédiat de la totalité des sommes duss.

LEwposant s'engage, tant wis—&-vis de [Organsateur que des
=ufres exposants st oe, dés signature des présentes, &:

- ne présanter que les conospts ou servioes Snumérds dans =s
Demands d Admission ot rdpondant 4 ks nomenolatune du Salon et
ne pas faire de pubBaité sous quelque forma que oe soit pour des
firmes non-exposantes.

- ne pas présanter des coraepts, servioes ou offres illicites etfou
non oonformes & bs réglementstion frangaise, ssuf snooe qui
oonosme les conoepts, services ou offres destings exclusivement &
&tre mis sn oswers hars du territoires frangsis. I est Sgalemeant
interdit & toutes personnes non habilitdss par la loi de proposer
des prestations ou produits refevant d'activités réglementées.

- ne proofder & suoune  publicits  etfoo  nesoir  suoun
oomportement susoeptible dindwire en erreur ow de constitwer
una conourrencs dékoyale.

L'Crganisateur nacoepitant suoune responsabilitd au regard de os
qui présoiéds, notarmment en oss de litige swveo un swire Exposant
ou visitewr, |Exposant garantit |'Organisateur de tout reoours & ost

Les ventss & smparter dans b= osdre du Salon sont strotement
imterdites.

Pendant toute la durée du Salon, lss Exposants ne retireront aucun
da leurs produits mvant |a fin du Salon =t ne peuvent Stre sutonisss
& fermer leur Stand ni modifier laspeot de gelui-ci avant la date et
'hasurs arrétéas par 'Organissteur.

2.3 Cassion/sous location de Stands

Il sst rappeld que = Contrat est oonoly intwitu personas. En
oonségquenae il ast interdit & Mgposant, sauf autonsstion Saonite et
préalsble ds Nrganisatewr, de céder, sous—louer ou partager tout
ou partie de son emplacement dans I'enceinte du Salon, & titre
pracieus ou ordreus. En un tel oas, Flvganissteur powra & san
ohoix, soit dmettre une facturstion complémentsine de s obelits
du prin du Stand per co-Exposant oessionnaire/scus—locataire
identifid, soit refuser puresment st simplement ks présancs de os
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tiens sur le Sslon, suounes indemnité n'étant dus & 'Exposant ou su
tiers & o= fitre

ARTICLE 3 - AMENAGEMENT ET SURFACES

21 Plan du Salon

L'Crganisateur stablit s plan du Sakon et sfiectus s rédpartiton des
emmplscaments en tenant compte l= plus largement possible des
désirs sxprimés par les Exposants notamment s nsturs de bsuns
produits, la disposition de leur Stand et la surlecs (souhaitée) en
fonotion, si possibls, de la date denregistremant de la Demande
d'Admission =t de l'anoiennets de lExposant. En cas de nédoessitd
ou dindisponibiité, Mrganisateur se réserve le droit de modifer la
surfsce atfou bs disposition du Stand demandés per Exposant.
Catte modifioation donnera liew & Mustement de pris néoessains,
mais nautornse pas MBposant & résilier unilatéralement sa
réssryation || appartient & lExposant de s'assurer de la conformité
du plan avant laménagement de son Stand. La responsabiité de
MOrgmnisatewr n'est pas engsgée &l appamsit une diffdrence entre
les oites indiquéss sur le plan &t les dimensions réelles du Stand.
Le plan icdique b découpage géndral des lots emdronnant
lemplaosment stirbuéd. Ces  indications, walsbles & In date
d'établissement du plan, sont données & titre indicatif et sont
suscaptiblss de modificstions qui peuvent s portdes & |a
oonramissancs de FEgposant.

Toute réolsmation conoemant Femplsosment du Stand deéfni par
I plan diodt &tre présentés par sorit sous buit jours & compter de |a
communication du plan par 'Orgenisstew. Passd os déai,
lempleoemsant propos$ ast corsidérd commea soosptd  par
[Exposant. L'Organisateur ne peut sn suown o&s réssrver un
ermplacamant ni garantir aski-ol d'une édition swr Fautre.

[ plus, |s participation & des Sditions antérisures du Salon ne orde
en favewr de MExposant swoun droit 3 un emplacemant déterming
et ne ki conférs suounes pricntd dans  Mattibuotion des

ermplacemants.

32 Installstion des Stands

L'Esposant s'engage & respacter et & faire respecter les tarmes du
[Dipessdsr Tachniqus qui lui sera transmis, comprenant notamimesnt |e
cahisr des charges imposé par le propridtaire ou le loostaire
priripal du liew du Salon, ainsi gue lss nformations techniques
néoessaires & lnstallation =t & |a décoration du Stand. L'Espaosant
reccnnalt et socepte sxpresssment gue be Dossier Technique fait
partis intdgrants du Contrat.

L'installstion des Stands ast oongus sslon |e plan géndral dtabli par
IOrganisateu.

La réglsmentation oconosrrant leor construotion sst disponible
dans = Dossier Teohnique ou sur demands auprés de
MDirgmnisateur.

L'Esposant est seul responssble des entreprises sunquelles il fat
sppel pow [assister dans linstalation, Faménagement =t e
fonctionmemant de son 3tmnd. || doit notamment s'assurer gue
tows ses prestataires =t leuns sous—traitants sont en régle aveao les
administrations socisles et fiscales st sont diment assurds. La
responsabilité de Myganisateur ne saurait &tre recherohée & os
titre, [Exposant le garantissant die tous recours & oet gard.
L'Espaosant st responsable des dommagss qui serssnt apportés
par ses installations sux planchers, clofsons, vitrines et ]l dewra
supporter les dépenses ocoasionndss par s treveuy de réfeation,
l= cos ﬁul‘r&mthmﬂrﬂ.l&pﬁuﬂtdm sowsarire, b= cas
éohéant, une asswanoe dommages complmentsires 8 oelle
prévus & larticls ¥

ARTICLE 4 - PRIX

4.1. Le prin du Stand varie en fonotion des surfaoes ou de son type
[ru, dquipd, package) selon les indioations fguant dans |=
Demands ' Admission. | sst & noter gussouns prestation [y
comgris be Stand) ne sera livrée si le réglament du priz n's pas &té
effeatud an totslté seant Nouverture du Salon, les stipulstions de
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'article 6.2, oi-sprés &tant en o= cas spploqudss.

4.2 Prestations Génsrales

Le prix du Stand oomprend, en sus de ks mise & disposition d'un
smplscamant, un snsemible de prestations géndralss déorites dans
Ia Demende d Admission.

4.3 Prestations opticnnelss

Des prestations optionnalks, dont les pris, sont indiquées dans b=
Dossisr Technique st peuvent 8res commandéss, sn oomplétant
les bons de commande inolus dans o Dossiar

Conoemant le Catalogue des Exposants du Salon, NOrganisatew en
dispose & titre swohsif des droits de rédaction, de publioation st
de diffusion k= concemant, tant dans Fenosinte du Salon =t Qua
l'ewtéirieur, & titre gratuit stfou peyant Les renssignemsnhs
indispensables & sa rédsation sont fowmis per les Evposants sows
leur seule respanssbiité et dans le deélai fid par FOrganisateur.
Pour towt sutre support ou preststion de  oommuniostion
ocommandés dans b= oadre du Salon, Exposant s‘engage &
respecter lss spéoifiostions techniques st délsis transmis par
'O gani sateur afin d'en permetine ls bonne réabsation

Si MExposant fournit ies Sigments avec retard, NOrganisatewr ne
peut Btre teru pour responsable de s non-panstion des
imarmations B conosrmant stfou des |l non-réslisation des
prestations de commmunication. De méms, MNrganisatsur ns ssursit
= auoun oas Stre rendu responsable des omissions, des emeurs de
repraduction, de composition ou sutre qui pourraient sy produine.
Il pourra refuser linssrtion ou modifier tout texte stfou tout sutre
&dment fowni per MExposant qui ki paraitrait contraire & Fintdrét
du Saslon ow qui revétisit un osraotéme nuisible pour bes sutres
Ewposants

4. 4. Prestations complémentaires
e pm-:l:n‘tl:n: cnn'l.pl-énﬂnt-ulrﬂ- de rature tul:l'nq.lu {pﬂ'

- '.Illm l-.lﬂ' (el :-II.I ﬁuulﬁm..lll. #I—H—H ﬂI.I.III I“m
intériours das Stands ..} peuvent &tre sousarites par FExgposant et
ferant Fobjet dun devis préalable. Toute demande dsugmentation
de puissanos dectrique doit &t sdmessés  directement &
I'"rganisateur via le Dossier Technique =g plus tard & semaines
arvant louverture du Sslon. Les installstions doivent &tre conformes
mux preasoriptions de la Préfecturs de Polioe Elle  interdit
formellemant l'emploi de fils souples, fls et cSbles aluminivm ou
ouirsssds, spissures. L 'apparsillage spéoial pouwr tubes luorescents
basse tension doit 8tre facilement sooessible ot placd sous certer
et alligus.

Les jprestations oomplémentmiees seront  réalisdes dans les
oconditions =t deélais indiqués par MNrganisateuwr sux Exposants.

4.5. Changement de circonstances

Las Partiss sxcluent sspressément 'spplication de Martiale RS du
Code Civil. Toutefois MNrganissteur déolsre ne pas aooepber e
risque de fluchustion & la hausse du oolt des fournibres et
prestations suivantes ;| schats ou looation de maténels{matériaum
dlinstallation géndémals et pour les stands Sguipés (moguettes,
claisans, signalétiqus, mobiier, dclairage, élingegs), prestations
d'aocusl st de sfouritd, transport de matérisls, énergie, prestations
de nettoyage et de trifrecyalage. personnels d'eoousd, looation
' espane.

En conséquences, en cas dévalution fortermant & la housss, notifide
& Exposant, de lNne queloongue de oes prestations depuis ks
mm‘hlrn du I_'rml'_rgtr!g-g rumrt s -:"m:-nm-m El rlltlﬁu'nr— de= hornes
||:||hCﬂntratA:H‘Fnl.ﬂ:du-pmriunan::mdémtdﬂrﬂ.h:dn:
(13} jours de la notification visées oi-dessus, chaouns des parties
poumra notifier la résiliation du Contrat, sans indemnité d'suoune
sarts pour auoune des parties & quelque titre que o8 S0t
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ARTICLE & - CONDITIONS DE PAIEMENT

La Demande d'Admission prévait un dchéanaier de pslement que
IExposant sst tenu de respeater

Tout retard de paisment entraine de plein droit =t sans mese an
demeure préslsble Nspplication de pénalités ds retard su taux de
trois fois e teun dintérdt |égal oalouldss par jour de retand, sans
que ostte clause nuise & l'edghbilité de s dette. Towt retard de
pei=mment ou tout nor-mespect des modalités de paismeant visdes
au paragraphe précédent, powrs entrainer, & la disorétion de
IOrgmnisatewr, lannulstion de I Demande dAdmission st e
paisment des sommes dues & Mirgansateur en apphoation duwdit
éahéanaier & titre dindemnitd. L'Organisateur s= réserve slors |e
droit de disposer du Stand redesenu Bbre & s looation.
L'Crganissteur se réseree = droit de prendre nantissement sur les
ohjsts suposés &n présantation ou décoration du Stand dans les
oas diimpayé.

Par dérogation sux dispasitions de Farticle B342-10 du Code Sl il
est supresssment comvenu que dans [Thypothése ol seraent duss
phesimws factures &t gue FEqposant procédersit & un réglement
partisl, "Orgsnisateur sars libre dimputer ledit réglsment comme
bon lui sernblara

Pour touts Demandes dAdmission intesvenant tardivesment, s
presmisr verssment est égal s sommes déja sxigibles & [a date de
la Demande d’&dmission. Il en ast de méme pour les Exposants en
liste d'sttents qui bSnéficiant de I'attribution tsrdive dun sspeos
d'expasition

Taowt incident, retard de paiement ou towte somme restants due au
titre d'un salon ou manfestation organisés par [Orgeanissteur
entraine de plein droit Ninterdiotion de participsr & tout sutre
salonfmanifestation sans mise en  demeurs préalsbls  de
I'Orgmnisateur st jusqud parfait paisment.

En aoutre, I'Drganisatewr se rdseree le droit de subordonner
l'swéoution de toute preststion ou ocommands & la prise de
g:al'amiu-:--:l.l | |:||:l'|1|:|h:l: pui:rrbmtpiﬂhﬂ-ﬂ;.mtmnt an cas de

S . b B TR | g
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ARTICLE & — DESISTEMENT DE L'EXPOSANT ET CONDITIONS DE

RADLATION

8.1. Désistemeant de |'Exposant

L'Espaosant qui soubaite snnulsr =8 réssrvation ou ss désistar doit

le fmirs par lstitre recomimandéds aver AR envoyde au sitge sooial

de Mrganissteur. Les conditions dannulation suivantes seront

mlors sppliquéss -

- En gas d'annulstion/désistermant quells que soit la dates, les drosts

diinsaription su Salon, si la Demands da Participation sn présait,

restent aoquis & NOrganisatewr.

- En oas dasmnulstion)dEsistemeant  intervenant svant b= 30
br= 06, A0 dy montant TIC s==a dit & Flroanisstear &

movembre nontant TIC 1 & Frgensatenr &
titre indemnitaire ce, méme en aas de releostion de Nlemplacemeant
# un autre Exposant.

- Fowr touts annulstion/désisterment survenant aprés ootte dats,
Imtégralité des sommes figurant dans la Demande ds Participation
sera due & 'Orgenisateur os, méme &n oss de relocation de
l'emplacement & un autre Exposant.

L& préssnt article ne s'spplques pas suw Exposants internatioreme
re disposant pas de représentation sn Franoe =t qui justifiersient
dune interdiation de venir sur le termitoire national frangais & la
date du Salon du fait dune disposition réglsmentsire frangsise ou
de son pays de résidence, priss notamment dans b= cadee de =
hrtte oontrs ks propagstion du Covid-E.

T
aoomptes v\emd: aprés déduction des droits d'i luurptrnn

8.1 Conditions de Rediation

S5i I'Exposant n'm pes ommmencs [installstion de son Stand su
mains vingt-quatre heures avant Nnouverture du Salon ou 57 n'a pas
réghd I'imtsgralind des sommess dues avant Nowverbure du Salan, il est
oonsidérd commes démissionnaine.
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Oans os ass Mrvganissteur paut dispossr du Stand de [Exposant
défaillant s=ans que os demier puisse réolamer ni rembourssment ni

indemnits, méme si ls Stand ast sttribud & un autre Exposant.

8.3, Pendant s Salon, toute infraction sux termeas du Contrak stfouw
& toute instruction orale ou &orite imposds & |Expossnt par
I"Organisateur peut sntrainer la redistion st Nexpulsion immédiate
de IExposant contrevenant at os méme sans mise sn demeure. ||
=n =5t notamment sinsi pour ls non-oonfonmité de Fagenosment, ls
non-respeat des régles de sdourité, la non—ocooupation du Stand, ks
présentation de produits non conformes & oeuws Snumérds dans ks
Demands d Admission ou pour lesquels IExposant ne possédensit
pas las droits.

Cette radiation sera faite sans que lsdit Exposant responssble
puisse réalamer le remboursemant des sommes wersées par lui ou
una indeminitd de quelque returs que o8 soit, &t sans préjudics de
toute autre indsmnité au profit de Frganisateur dans le cas ol
linfraction surait cousé au Salon ou & [Organissteur des
dommages matdriels stiou mormux de quelgue nature gulils
puissent étre. L'Organisateur pourra disposer de la fagon qui lui
oonvisndra de lemplscement sinsi s Bbre. Toutes les mssurss
que  rganisateur sera obligé de prendre powr  assurer
l'obsarvation des réglements seront effectudes entidrement aux
frais, périls st risques des Exposants qui les sauront provoquéss. Le
oas dohdant, osux-aoi renoncent espressdment & tout recouns
oontrs Mrgenisatsur & cat Sgand.

G.4. Le Commissaire Géndral du Salon se réserve le droit d'exalures
du Falon avant ou pendant sa tenus st dSvesntusllament pour les
manifestations/=slons & wenir tout partioipant dont s conduite lui
parsitrait inoameote.

Cette eolusion nentraine auouns modification aun présentes
oonditions géndrales. Les partiojpants s'engagent & respecter les
régles de bisnsdanos habituslies.

8.5, Dmns ls oas ol Drganissteur sersit smand & snnuler bs
participation dun Ewposant =su motif gue os demier est
ressortissant d'un &tat. membre dune organisstion ou visd
dirsotement ou indireoterment par des mesurss mestrictives st
sanctions meses ean osvre  par les Mations-Unies, Mlnion
Eurapésnns st ses &tats membres, les Etats-Lniz, = Reymums-Lni
at, l= oas dohéant, toute juridiction dans laquels l= Salon doit se
dérouler, & gquelqus moment que survienne oette anmulstion,
I'Organisateur remboursers  sudit  ewposant  Mntégralité  des
sommes déja versdes. L'exposant ne pourra prétendre & suoune
indemnits du fait ds cetts annulstion & quelgue titre que os soit.

ARTICLE 7 - ASSURANCES-RESPONSABILITE

TL L'Oyganessteur & souscorit dans s codre de son sotivitd une
assuranos responsabiits aivile. || appartient & FExposant de
EOUBCFINE POUT SO0 proprs compte une assursnos responaabilité
aiwile.

- Par aillsurs, Exposant & souscorit dans b= cadre de sa Demandes
d'Admission une police dassursnos ocowsrant, dans les limites st
oonditions figurant dans la notioe dinformation compléte
figurant dans l= Dossier Techniqus &tfou sur "'sspaos Exposant
pur e sits internat du Salon, les powsant Btre
oocasionnds aux biens présents sur le Salon et lui appartenant.

= L& lopation diun Stand n'est pas un oontrat de dépdt. En oms de
wol ou dommage de guelgue bien gQue oe soit sur un stand
[notammeent vétemants ou obijsts personnels des Exposants ou
des visitews) ou remis au vestizire du Salon, I'Exposant ne peut s
retourner conktre Forganisateur.

L Crganisateur ne peut non phes Stre tenu pour responsshile

- des prédjudices ou scoidents imputables o loueur des fioux
utilizés,

- di=s litiges powant survenir sntrs les Exposants et bes visitews ou

entne Exposants.

REGLEMENT &

FORMALITES

En oms de litige entre den: Exposants, tous deus dodvent, dans |a
mesure du possibls, régler os conflit de manigre ressonnakls.
L'Crganissteur doit &fre tenu informé du confit, mais n'a suoune
ohigation d'agir ocomme médisteur ou arbitre. Son rdls est de
virifier que les dispositions ocontractuelles gui b= Bert =ux
Esposants oconoamsds sont respeatéss. Si l'un dsntre sux décide
de faire intervenir une autoritd, i & be dewoir den préeenic
IOrganisatewr afin de présarver su misue limage du Salon

T2 5i Ia responssbiitd de Organisatewr venait & &re reconnue
pour quelgue raison que os soit, les dommages-intéréts st toutes
réparations duss par 'Orgenisateur & Exposant, toutes oauses
confonduss, ne pourront exoédder e montant total hors tawes des
sommes payses par Exposant au titre du Contrat.

TA. LU'Orgmnisatewr ne sera pas responsabls dss  préjudioss
indirects quels quils soient Sont notamment oonsidérds oomme
des préjudices indireots towt préudice commercial, perte de
donnéss ou de fichiers, parte de chiffre d'afisires ou de bénéfios,
perte de dientéls, parte d'une chanoe, trouble de jouissanoe du fait
dun sutre EBxpasant ou O un visiteur, stbainte & Nmags ds margus,
en relation ou provenant de s mise & disposition du Stand. méme
si [Organisataur a &té averti de I'évantualité de la sureenance d'une

tulls perte ow dun tel dommage.

T4 En outre, les whioules terrestres & moteur présents sur e
Salon powr le oompte ou le béndhioe de FExposant doeent,
oonformément & la boi du 2F.02106E, &tre assurds par une polios
automobils st présenter une sttestation d'assurance en oours de
validitd, oe dont [Exposant garantit &t =e parte fart.

T.5. Sous peine de forolusion, tout sinistre doit &tre déclard &
I"Organisateur &t o, dans un délai de 5 jours.

En cas de wol Exposant doit également déposer dans les 24
ksurss ure plainte su commisserist s polos ou de gendarmaris.
L= réoépissé de dépdt de plainte doit &tre obligatoirement joint &
la déclarstion de

L'Exposant sst déchu du droit su bénéfios de Massurance 51l ne se
canformes pas & oes presariptions.

ARTICLE 8 - ANNULATION - REPORT - INTERRUPTION

8.1 Eu égard au caract®re trés partiouler de Forganisation oun
Salon qui néosssite des nvestisssmants importants sur un temps
de préparation trés long pour un dvénement conoentré sur un laps
de termps trés oourt, lss Parties sont sspressdmant comenuss que
IOrgenisateur peut & tout moment, dans bss conditions o-dessous
préciséss, annuler, reporter ou suspendne b= Salon pour foroe
mapsure ou pour un Autre Cas Légitime tels gue oss termes sont
définis ci-aprés. Les Partiss conviennent sxpressd$ment que |es
stipulstions qui suivent re relsent pes des dispositions des
artickes 70, NBE6, 195, 1218, 1220 =t 1323 du Code Civil,

8.2 Annulation

a) ll est eopressdment convenu sntre bes Parties gue constitwsnt -
il un cas de foros majsure justifiant, & tout moment, lsnnulstion
du Salon : tout oss qualfié comme tel &n application de Farticle
2 du Cods Chvil ot par la jurisprodence en vigueur st en
partioulier mais non imitativement l=s siuations suivantss © toutes
décisions Mgislatrees ou  rédglementaires, toutes  situations
sanitairss, climatiques, doonomiques, politiques, soosless ou Bbes &
un nsgue an matiéne de sfouritéd des biens ou des personnes
participant = Salon, & I'dabslon local, national ou international, non
raisonnablament prévisibles su moment de | commemoisfisation
du Salon, indépendantes de la wolont$ de 'Organisateur et gui
rendent impossibles Nexdcution du Contrat ou qui empaortsnt des
risquas de troubles ou désordres susoeptibles o
lNorgarssstion stfou ls bon déroulement du Salon et dont les effets
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ne paurvent &re dvitds par des mesures appropriées. Afin d'éviter
toute smhbigufté un déoret déolarent V'dtst durgenos oo Fétat
d'urgencs sanitaire, un amétd préfectoral ou municipal (ou touts
masure adminsiratve -Eq.mmlml:ul notamment oelle interdisant =
rassamblement d'un nombne de personnes infénsur & la ospacits
d'accued du Salon est réputd &tre un cas de foroe de majeure.

i} des = Autres Cas Légitimes = : toutes raisons technigues,
sconomegues, pofitiques, scoisles, sanitaires ou autres ou & reisan
du principe de précaution, conduisant Mrganisateur & sstimer que
les conditions e sont pas réunies powr tenir b= Salon dans |es
oonditions initislsment prédvues sans powr autant gue oetbe
decision antre dans |lss prévisions ds srticls 1218 du Cods Chvil

I en marait ainsi & tire non limitatd dens les airconstances
suivantes : conditions climatiques, Spidémis ou tout autre risgue
sanitmire, conflit armé, réeolts. bowoott (de portée politigus,
consumériste ou autre), mesurss restrictives &t sanations mises sn
oeuvre par les Kstions—Uniss, Mnion Europdenne st ses Stats
membres, b=s Etsts-Unis, e Roymume-Uni =t, le cas dohéant, toute
juridiction dans lsguels |e Salon doit se dérouler, risgue d'attentat,
gréwe ou mouvermnents socisun (de portés géndrale, seatarislls ouw
dirigée oontre le Salon), intesruption méme pertislle des moyens de
transparts  mationsux  ou  intemationsus oo dh&bergament,
impossibifts pour les Exposamts stfou les visitewrs etfou les
prestatsines retsnus pour FMorganisation du Salon {ou une partie
d'entre sux) d'accéder au sits du Salon

b} En oas d'annulstion du Salon par Nrgenisatew pow un oas de
foros majeurs ou un Autre Cas | égitimes - oe dont il informera les
Exposants par écrit - les Parties sont sspressdment conwsrues
IExposant pourrs, & son abaoi:
H-::it déaider d'annuler sa participation sur I'édition considérés du
Salon
En om oas, les Parties ocomvisnnent sapressément  guisprés
déduation par FOrganisateur des dépenses (tant intemes =n colt
oomplst qu'sstemss] qul & déji sngagdes pour larganisation st =
terue du Salon mejorées dune marge de 3 %, le solde disponbls
des soomptes =t peiements dé@ sfiectués par les Exposants sers
réparti sntre oes demiens au prorate des wersements sleotuss &
l'exolusion de tout remmbourserment des sommes déjd wersées ou
das touts indemnité & quelque titrs Qus oe sait,
il soit décidar de reparter sa participation sur I'édition suivants du
Salon. En o= oas, b= montant total de sa participation au titre de
I'édition annulée tel que figurant dans s Demands d'&dmission,
réglé ou restant dih & la date ds [arnmulstion, sera reporté en wotalies
sur Médition suivante du Salan
Ainsi, los sormmes déja versées par [Exposant au titre de édition
annulée du Salon seront conservdes par [Orgenisatew ot déduites
des prestations souscrites par FExposant au titre de Fédition
suivante. Le sclde de s participation restant @eentuslisment di
par MEspeosant & la date dannulation du Salon sers rdghd selom un
échéanoier de peisment & conmeenir entre les Parties.
LExposant s'engmge & nMEXeroer SuOun rEcOUrs  oonire
I'Organisateur & raison de lappliostion des stipulstions  qui
précadent st la responssbilité ds [Organisstewr ne pourra =n
suoun cas Etre recherchée & maison de lindemnisation de
préjudices maténels ou immaténiels, directs ow indinects, en oe

oumpris des pertes d esploitation, subis par IExposant.

Les Partias sont axpressdment coneenees gus I'Organissteur peut,
& tout moment, reporter b Salon pour cas de force majeurs ouw
paur un Sdutre Cas Légitime, 57 estime que les oconditions ne sant
pas réumies pour teni be Salon dans bes conditions initialerment
preéfvues sans que cotte oFoonstance puisse Stre regardds comme
antrant dsns lss prévisions des articlss 70, TIEE, 1218, 1220, 1273 ou
M6 du Code Civil, oo qui a5t expressdmeant sooepis par les Parties.

REGLEMENT &

FORMALITES

L'Crganisateur informera FEsposant des mouvelles  modalicés
d'orgenizatinn du Salon deane lee déleic lee plue brede, | Bvposant ne
pourra refuser le report s ooelui intervient, soit dans un déa
mairmm de sk mais suivant ks date de tenue initislsment prévoes,
soit dans un délsi infénewr & la moitié du délai habituel séparant
dewse dditions du Salon (= le Report =),

En oss de Bsport, |s Contrat continuers de produire tous ses sffets
pour la mouvelle date du Selon sans gque MExposant puisse se
prévalor d'asoun  dédommagement ou indesmnité  (préjudioes
matériels ou immaténsls, directs ou indireots, =n os oompris des
pertes dexploitation) powr quelqus osuss que o= soit st les
sommes  Sventuslement déjE versdes par MExpossnt  seront
ponservées par MNrganisateur.

Tout repart du Salon au-deld des délsis susvisés sera réputé stre
une annulation =t les stipulstions de Martole 8.2 ssront applicsbles.

8.4, Imtsrruption
Lorsque |l Salon & débuté, en cas dintsmuption temporsre du

Salon pour cas de foroe majeurs ou pour un Autre Cas Légitime, les
Farties sont sémant conwenues dapphiguer lss dispositions
de Malings I de Farticle B8 du Code Civil relatif & un smpéohemant
temporsire, &t ds suspendrs Nendcution des obligations affsctdes
par ks suspension, sans toutefols Que oefts oFoonstanoes ouvre
droit pour |'Expasant sux dispasitions de Farticle 1233 du Code Chvil
auguesl il est ewprassément dérogé. En consdquence, IExposant ne
pourra prétendre, &  raison de  lnteruption, & awscun
remiboursemeant des sommes déad wersdes ni s‘esonsrer des
sommes restantas dventuellement enoore & dewoir au titre de sa
participatian su Salon

En oms dintsmuption déinitive du Salon pour cas de foros majeurs
ou pour un Sutre Cas Légitime, les Parties sont libdérdes & due
conourrenos de leurs obligations sfsctées par intsmuption
definitive du Salon.

Mémnmains les Parties sont expressdment oonwenues que, par
dérogation aus effets de la rdsobution du Contrat prévas & Melinéa 3
de 'articls TFE du Code Civil, 2t sans que oette disposition puisse
étra considérds oomme relevant des dispositions des articles 170,
NEE, 1218, 1220 ou 1223 du C ode Chil. MExposant ne pourrs pas
prétendre su rembouwrsement total ou partiel des sommes déja
poquittées au titre de sa participation su Salom gui resteront
intégralemeant soquises & N'Organisataur.

Il est expressdmant soospté st reconny par IExpossnt que cette
disposition est justifids par b= fait gue bs quasi-totalité des colts
d'oeganisation aurcnt dé@ &té engages par Drganisatew & ls date
# lmguesls b= Salon surs déhuté

L'Exposant s'sngeage & nexercer Suoun necours oontre
MOrgmnisatewr & rason de Pepplication de oes stipulstions st |a
responsebilité de Mrganssteur ne pourrs &n suoun oas &ire
recherchés & rason de lndemnisation de préjudioss matériels ou
immatériels, direots ou indireats. &n of oompris des pertes
d’=xploitation, subis par Exposant.

ARTICLE 9@ - FICHIERS - DONMEES PERSOMNMELLES

Bl Les mfemations & carsctére personnel recusilies par
Orgenisatewr font Fobgst d'un traitement dans le cadre de =
participation au Salon de FExposant. Bles sont rédosssaines &
IMOrgmnisatewr pour réaliser les traitsments lids & sa participation st
sont enregistrées dans e fichier olents

Conforrmément aux réglementations en vigueur (loi Informatique et
Libartés du & jarvier 1978 st réglement swropésn sur la proteation
des données personnslies du 27 sl 2016) MExposant dispose d'un
droit daacés, de rectification, de modifiostion &t de suppression
sur lensemmible des donndes qui b= gonoement. Pour exercer oes
droits, il suffit d'donre & Fadresse suivante -

ETAl - Salon Framchises Expo Paris, Servioe client, 30 res des
Aqueduos B4250 Gentilly - Franoes
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fun fins de réalisation de ses prestations, 'Organisateur peut 8tre
amené & transmettre los donndes personnelles de MExposant aux
oatédgaories de sous-traitants suivents @ iMpamews, preststeirss
réalisant =t soannant les badges, prestatmines vidéo, prestatsires
réalisant le Catalogus du Salon, prestataires d'socueil

8.2 5 oette prestation est proposde par Mrganssteur et ohoisis
par MExpossnt dans bs Demands d' Admission, un fichisr de donndss
pamsonnslies peut lui &tre transmis par [Orgeanisatewr, sous résene
du consentement des personnes concemées.

LEvposant s'engege & respeater ks réglemantstion &n vigusur sur
les données & caractére personned =t en partioulier le drost d'scaoés,
da rectification, ds modifiostion st de suppression des persannes
oonosméss. LExposant sers seul st unigue responsable de
lutilisation quil feras desdites donndes.

9.3, La Charte Données Personnelles du groups Infopro Digital est

maoessible sur e site du Sallon ow via le Ben hittps feesairdopro—
P

ARTICLE 10 - PROBITE ET TRANSPARENCE

0L L'Orgenisateur weils & mener ses activités aveo honnétets,
imtégrité, fishiltd st responsabilitd =t entsnd que toute persannes
plysique ou maorale sn relation aveo lui adh#re aux mémes valsuns.
En oonséquence, Exposant ainsi que tout tiens agissant powr san
oomipte dans s cadre du présent Contrat s'sngags & se oonformer
sirictemeant aux lois ot réglements en viguswr ayant pour objet I
lutte oontre |s cormuption.

En particulisr Exposant s'sngege 8 ne pas, directement ou
indirecterment, proposer, accardar, solliciter ou recevair d'un tiers
un swantage indu en s deocomplin retarder ou  ometire
d'zocomplir un actes entrant dans le cadre de ses fonotions et
oonsidérd ou poueant &tre considérd oomems une pratique il&Sgals
ou de la comuption.

LExposant déclare et garantit Sgalement & [Orgemisatewr
quauoune someme {y compris, des honorsires, oomemissions ouw
tout autre avenisge peoUnisre indu) ow awoun objet de valeur (y
oomipns, mais ssns imitations, des oadsaus, voyages, repas ou
divertissemants inepproprigs) na &6 ou ne sera rems,
directement ou indirectement, & un esmploys, directewr ou
mandataire soocial de FOrganssteur dens b= but dobtenic Is

signature du présent Contrat =tfou de feaifter son exdoution ouw
san renounslismant.

1022, En outrs, FExposant ainsi que tout tiers agissant powr san
oumipte s'sngage & se oonformer s lois ot réglsments applioables
=n matiére de senotions commeroiales, en o gompris les mesures
restrictives &t sanotions mises an osuvrs par lss Nations-Unies,
IUrion Eurcpéenne =t ses dStats membres, les Etats—Unis, le
Roymume-Uni st, |2 cas Sohéant, toute juridiction dans lagquslle s
présent Contrat doit s'ssdouter [enssmbls oi-aprés @ Sanctions
Soonomigues =},

L' Evpossnt déclars & oot dgard que ni lui ni les tiers sgissant paour
son comgts i) ne font Fobjet de Sanations foonomiques &) ne sant
détenus ou controlés, direotement ou indirectement, par une
antité ou une parsonnes faisant Fobjet des Sanotions foonomiques
at i) ne sont immatiowss, localisss ou résidents dun pays ou
tarritoirs faisant lobjet de Sanctions dconomiques.

103, Tout manguement de |z part de MExposant aux stipulations
qui préoédeant sara réputd constituer un manquement substantis|
justifiant la résiliation du présent

Contrat de plein droit, sans formalité judioisire st sans présvis
Cette résiliation sera notifiée par lsttre recommandés svea soousé
de rédoeption notifiant ledit manquement &t s résilintion © sls
prendra affet & ks Bre présentation de lzdite lettre,

REGLEMENT &

FORMALITES

L'Organissteur s résenos an outre & feculté de réolamer touws
dommages—intéréts auxquels il pourrait prétendre du fait de oe
MangUSment

L'Espnsant s'angags & nformer Mrganisateur dans les meillsuns
délsis & oompter de s date de signature des présentes de tout
événemeant qui viendrat oontredire les déclamstions &t garanties
définies au présent articls.

ARTICLE 11 - ISPOSITIONS GENERALES

Le présent Contrat oonstitue l'sooord des Parties & lssue de leur
réégooiation, su oours de lsquels ohescune a rempli son devoir
diinformation Les Parties s'engagent ainsd en toute connasssanoe
de csuss st renonoent espressément & Fappliostion de Uarticls D25
du Code Civil dans bs cadre du présant Contrat.

Chacune des Parties reconnait expressément qu'auoune clause ou
disposition du Contrat :

il me constitue ou Mest susceptible de constituer un désdquiibre
significatid entre b=s droits &t obligstions des Parties sux présentes,
i} ne prive de sa substance l'obligation essantielle du débiteur de
ladits obligation =t renonos & se préwaloir des dispositions de
l'article TR0 du Code Civil

Les Parties démopent expressément aux dispositions des articles
NEE, 1723 &t 102 du Code Chil qui re trouveront pas & s'spplquer
dans b=s relations entre slies (Stant préoiss, pour éyiter tout doube
s'agissant de Farticke 1602, que oette renonciation ne daoit en aucun
oas &tre interprétés oomme signifiant que Mune oo Fautre des
stipulstions des Conditions GEndrales ou de la Demande
d'Admission doit &tre interprdtés ocontre Tune guslonque de
Parties).

La ruliité ou FNinspphosbilité de Fune queloonque des stipulations
ron substantisles du Contrat n'emportera pas nullitd des sutres
stipulstions qui oonsereerant toute lsur force &t baur portée.
Aucune tokrance par Fune ou Feutre des Parties ne powra &tre
interprétde comme wvalant renonaoiation & un droit ou comme
madification des relstions oontraatuelles.

Chacune des Parties s'engage de manigre géndrale & exdoutar |e
présant Contrat de bonns foi, st notsmment & ne rien feire qui

puisss nuire & lautre tel que notamment attenter & son imags ou &
oslle du Sslon.

ARTICLE1Z - L4 APPLICABLE ET LITHGES

LE PRESENT CONTRAT EST SOUMIS A LA LOI FRANGAISE.
L'Crganisateur statusra sur tows les ons néoessitant son
arbitrage pendant la durde du Salon.

L' Exposant reconnait &tre informé st svoir soospté que bes
décisions per I'Organisateur dens oe cadre seront sans appel ot
immédiatament exfcutoirss. Dans le oss de contestation,
I'Exposant s'engmge &4 soumsttre sa réclamation par &orit &
I'Organisateur avant touts sutre procédure.

EM CAS DE CONTESTATION RELATIVE A LA FORMATION,
LINTERPRETATION, L'EXECUTION OU LA CESSATION DU PRESENT
COMTRAT, LES TRIEUMAUYX DE CRETEIL (France} SERONT SEULS
COMPETEMTS. LA PRESENTE CLAUSE SERA SEULE APPLICABLE,
MEME EM CAS DE REFERE OUl DE PROCEDURE PAR REQUETE,
O" APPEL EN GARANTIE OU DE PLURALITE DE DEFENDEURS.

ANKNEXE : DEVJIRS DE L'EXPOSANT

L'Exposant s'engage & respecter les termes de |a présents anness.
& deéfmst I'Orgmnisateur pounra, & sa disaorétion, scoit lui refuser
dexpaser ou lexpulser du Salon en cowuns soit se réserer =
possibiits de Nesalurs bors de | proohaine ddition du Salon

I COMPORTEMENT COMMERCIAL
- LExposant me peut hébergar une autre sooidté sur son 3tand et

rez praut frire de publicitd sows quelgus forme Que oe soit pour des
firmmies non-Expossntas.
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2= Il me peut prooéder & la distribution de documents oo
prospeatus en dehors de son Stand ou devant oslui-ci, sauf dans s
oas o0 oslle—oi & fsit Fobjet dun sooord préalsbles  =seeo
I"Organisateur du Sallon

3- L'Exposant s'angsge 4 disposer ds Nensamble des dmoits de
présentation, d'exploitation st de commenialisation des matdérisls
(notamment de promotion), produits et ssrvices quiil sxpose, oels
oonformémeant sux dispositions  légales ot réglsmentaires en
wigueur, o, dés avant la présentation des matériels, produits ouw
sanvices, [Organissteur n'acceptant swouns responsahilitd dsns ce
domaine, notamment en oas de itige seeo un aubre Expossnt ouw
wisiteur. LExposant garantit ['Organisateur de tout recours & ast
sgmrd

4~ LU'Exposant prend I'engagement de recevoir les visiteurs sur san
Stand pandant touts ks durds du Salon. Les Stands, dsns un &tat de
propret# impeooable, deswront &tre déoorés ot gamnis pendant toute
la durde du Salon LExposant dewra préwecir sur son Stard une
pamrsonne responsable de sa bonne tsnue géndmiles =t & laguels
pouma sadresser valsblement MNOrganisatewr. Durant les heurss
diowvarturs, il sst intardit des lsisssr les objsts suposés recouverts ;
il =5t dgalement interdit de procéder au nettoyage des Stands. Le
personnel empioyd desra &tre dune tenues oorects et dune
attibwde oourtoise.

ILINSTALLATION DES STAMDS ET SECURITE

1 - Installation des Stands

L'Crganisatewr détermine le oalendrier de montage et de
linstaliation des Stands avant l'ouverture du Salon.

Les traveun dinstallation doivent &tre terminds la weile de
I'oanvarbums, se référer su planning des montage st des démontsgs
inclus dans ls GuidefDossier Technique. La déoomation partiouli#re
des Stands est effectuds par les Eqposants & leurs frais et sous leur
responsabilitd. Hle doit respecter l=s riglsments de  séouritd
sdictds par les pouvoins publios, b= Réglement darchiteaturs =t ks
HEI_I.II.'I.'M’ uT:'l‘LcE-Frc_lmgi_liiEm

L'Crganisateur fixe les modsktds daffichege. les oonditions
d'emploi de tous procddés sonares, lumineuws ou audiovisuels, sinsi
gque l=s oonditions dans lesquelles peunvent &tre orgeniséss toutes
opérations promotionnellss ow animations dans  enosinte du
Selon. L'Orgsnissteur détermine de méme les oconditions dars
lesqueles les prisss de wee ou de son sont autonsdes dans
l'encainte du Salon Les enseignes lumineusss dovent &re
mutoriséss par Sorit.

L'Crganisateur s rdsarve le droit de faire supprimer, deétruire ou
madifisr s frass de [Exposant ooncemd, lss installations stfou
meatévizux {y comgeis les moquettes st tembures) qQui ruirsient &
l'aspect géndral du Ealon ou géneraient les sutres Exposants ou les

e itm e mbdea e e rsrsiaed esr saedoerees s oeden =b & ke
Smann s FTA QLR RE SETEENT [ESh COMNDITMED 2U eEn & o3 =

magquetts préalsblement soumis & son agrément etfou & Ia
réglemantation notsmment &n matiére de sdourité. LExposant doit
g2 ponformer sus imstrections de montage déorites dans e
Guide/Dossier Technique. Tout aménagement ou touts installation
de matériels ne pouant Btre mis sn placs ou montés guien
empruntant e Stand d'autres Exposants est fait sur swtorisation
sxpresss de [Organissteur st & | dste st heure findes.

2 - Bdourits

L'Evposant devra étre présent ow mandater une pansonms durmsnt
habilités sur son Stand ko de | visite des servioss chargés de la
sdcurité &t se conformer, tout su long du Sslon, sux mesurss de
nﬁrllrrhl‘--'rr\ﬂnﬁi-nrmr h-nn-urunm rIHlm mireni rIl'nllu rmesmiere s

sScurité prises par rﬂrgmu-utul.r ou par b= gestionmaire du site.
Oans lss oas spéoimus ow fitigieus st comosmant s sSouribe,
I'Exposant sera inwitd & solboiter spéoialemant lagrément de s
Commission d= Séowitd de la Préfzature de Polics. I devra an
justifier auprés die NOrganisateur.

REGLEMENT &

FORMALITES

L'Expnsant st tenu de respecter et de feire respeater par ses
prestataires les mesures de séountd imposées par les sutorités
administratives ou udicisires, snsi que les mesurss de sdourité
éventusllament prses par Mrganisateur. | doit  notamment
s'assurer gqus pour linstallation d= son Stend tous ses prestataires
et bmus  sous-treitants  agissent dans le mespeat de
réglementation du travaill et de |la réglsmentation en matiére
dhygisne st de sdourité sur les chantiers &t garantit [Organissteur
de tout recouns & os supet. L'Organisateur se résarve be droit de
vérfier b= respeat de oss mesures. L sureillsnos est assurds sous
le contrides de rgenissteur : ses  décisioms  Donoemant
I'application des régles de sdourité sont d'exdoution immdédiate.

2 - dmontage et Restitution des Stands

L'Espossnt s'engsge & respacter b calendrisr  défini par
IOrgenisatewr concemant s démontage des Stands, Menlévsment
des matérisls, matdriawe ot produits ainsi que les ddsis de remise
en ordre & lisses du Selon Sagissant du point partioulier do
démontage, de MNenlévemant ot de la remise an ordrs, [Organissteur
peut fairs procséder, suw frais st s risques de [Exposant, s
opémations qui nont pas &té rédalisédes par FEagposant dans bes délas
Fas,

Tous freis opossionnss & Mivganssteur par le retard de MEoposant
i s=ront autcmatiquernant refacturds et devront Stre réglés &
rézeption ds |a facture. L'Organisateur déoline toute responsabilité
ponoarmant les oconstructions ou installations édifides par les

Expeosants. ] ]

L'Exposant prend 'smplaosment dans Fétat ol il e trowee st |s
rend dans ['état ol il 'a pris lors de son entrés en joussanae.

Toute d&térioration osusds per un Expossnt stfow psr ses
préposés etfou par ses installations, matériels ou marchandisss,
notamment aux koasux et instllations dans lesquels &= tient |2
Salon, est & In charge de ost Exposant

I- U D A TR TSR TaE T
T LU U e

1- Aco#s au Salon

Des badges sont mis & I disposition des Exposants e=n was o'étre
distribuss gratuiternsant & lsur personnel s ne pewesnt faire Fobjet
d'avcuns opémation commercials sous quelgue forme que o soit,
ni serdir de cartes dinvitation & leurs clients.

Hul ne peut &tre sdmis dans lenosintes du Salon sans présentsr un
titre dfmcoés émis ou admis par NOrganisataur. Celui-oi se réserve
le diroit de refussr Fentréds du Salon & gui Que oe soit sans an
donner les raisans.

2 - Livraison des marchandises

Chaque Exposant powvoit lui-méms au transport st & la rdosption
des marchandises qui i sont destinfes. | est tenu de= se

b ar ingtpentinne de Flrosccestor  reletiose 5 b=

AR Tt INELRES DS LRS- = S

réglamentation des entrées et sorties des  marchandises,
rotsmmant pour oe qui conoarne ks orgulstion das wéhioulss dsns
l'encmintes du Salon Les produits =t matdnsls spportés su Sakon ne
pewsent, sous gquekjus préteste que o sait, &n sortir pendant sa
durés_ 5 les Exposants ou leurs agents ne sont pas préssnts pour
recewair leurs colis ow aulres envois & Mattention de Exposant, |=
lvraison sars refusds ssuf dispositions contrsctuslles oontrairss.
L'Expaosant ne pourra prétendre 4 réparation de son préudics du
fait du refus de réceptionner son calis cu sutre envoi.

Les manipulations de marchandises ne peuvent &tre faites quisn
dehars des heures d'ouverture.

Ls déménagement s'sisatusm suivant bas horsires martionnss su
rmhisr des gherges,

I sppartiendra =ux Exposants d'eccomplic les  formalités
dousnidres pour les matdnels =t produits en provensnos de
l'dtranger. L'Organisateur ne powra &ime tenu responsable des
diffioultés qui powrsient sureenir kors de ces formaltés.
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3 - Divers

Il =t shrictement inteedst de fimser dens Feanosints du Salon

V. PROMOTION DU SALON ET DES EXMWIEANTS

En sinsorvant su Salon, les Exposants consentent aux prises de
wues (photographies stfou captations audio-visusles) réalisdes
par Mrganissteur sur s Sslon suquel ils participsnt. lls sutorissnt
expressament MNrganisateur & reproduire &t représenter sn touwt
ou en partis oes prisss de vues sur les doouments commenoisue
(pleguettes, imvitations, sto) guel gu'em soit le support, les
publications et les sites internat ddités par Mrganisateur ou par
una sociEtd du groups INFOPRD DHESITAL suquel i appartsnt, an
wue de la promotion du Salon et o=, pour ls monds entier st sans
limitation de durés.

L'Crganisateur met en plaoes |a promotion du Sslon =t s
oommunication des Exposants su ssin du Salon et définit Ia
manigre aptimals de communiquer pour obtenir s meillsurs
fréquentation pendant le Salon Cette oommunication  peut
oomprendre wn oatslogue  ou tout  autre support de
oommunication oomprenant des informations demanddes par
[Organisateur ow tout dlément (visusls, teutes, logos, photos )
transmis par les Exposants. Les logos, ss ilustrations, textes _
fournis b= sont sous la sedls responsabiftd des Exposants gui
garantissent Myganisateur de tout recours & ost dgard. s desront
&tre transmis dans le respeot des contreintes de taille ot de deélai
défimies par I'Organisateur. Les logos et textes regus hons délai ne
poumrant &tre pris &n compts par ['Organisstaur, sa responsabilitd
ne pouvent &tre recherobde an ce oas.

L'Ewposant garantit & Flrgansateur quiil & obtenu des ttulsires de
droits de propriétd intellsctuelle sur les biens | oréations | mangue
st sutres (plan, concepts, sarvioss _¥ quil sxposs, MFensamble des
droits  etfou  sutorisations nécessaires powr les  wtlisations

precitdes.

V. SONORISATION, PHOTOGRAPHES ET VIDEOS, PUBLICITE

I- Lutilisation de la sonorisation st bs diffusion d= vidéos sur le
Stand devrs se faire & un niveswy sonone compatible svea la bonne
terue du Salon st dans ls respeat du voisnage des sutres
Ewposants

En oms de= rappsl 4 Mordre non suivi d'effet, MOrgenisateur ss
réserve ks droit de faire couper MNsBmentation Seatriqus du Stand.
Chagque Exposant fait son affaire des obligations aveo s SACEM
&'il fzit lusage de musique sur son Sand et ses animations, mémes
pour de simples démonstrations de matérisls sonores.

2 - Towtss distributions de documents, prospeotus, ciroulsires,
revues, et et outes réalsations dinterviews, d'enguites, films ou
photographies & Iinténesur ot auwe sbards immédiats du Salon sant
sirictermeant  interdites  ssuf aocord  prdelable st donit de
I"Organisateur.

Ls promotion & hauts waix st e rscolags, de quelque fsgon quiils
soient pratgués, sont formelament interdits.

3 - LEnposant est sutorisé & sliectuer des prises de vues (viddos
st photographiss) & lintdrier du  Salon, notamment  des
oonférsnoes dont il est Forgenisatewr, sous résens

- d'en evor obtenu NMautorisation préslable de 'rganisateur afin
notamment O organisar la présence de ses éventusls prestataires,
- de me pas géner les autres Exposants, les Visiteurs stiou e
déroulsmient du Salan

LEvpossnt sst sutorisd & diffuser l=s imagss sinsi rdaliséss paour
uns oomimunication nstitutionnelle uniquement =t pendant e
durés de 12 mois

Les Expossnts qui ne sovhaitent pas gue des photographies de
leur stand ouw de lewrs produits soient prisss dovent lindiquer
visiblament sur lsur stand

REGLEMENT &
FORMALITES

L'Exposant est sewl responsable diobtenir suprés de toute
personne  physique  (Exposants, Visitewrs, personnel
Organisateur, liew_) toutes les sutorisations néossoairss & la
réafisation des prises de woes, & |la reproduction =t & Ia
représentation des noms =t logos des socidtds et mu droit &
I'image des personnes physiques figurant sur les prises de vues
lors de la conférenoe ou autrement.

4 - Aucunes utilisstion cu reproduction de ls marques stfou duo
logo du Salon ne pourra Etre réalisde, quel gu'en soit le support,
sans 'sccord préalable et éorit de I'Organisateur.
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